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Prefacio

Desde a transferéncia da soberania a Republica Popular da
China, a Regido Administrativa Especial de Macau (REAM)
tem registado um enorme desenvolvimento, pelo que, ha
necessidade de proceder a requalificagéo do espago urbano
por forma a corresponder ao ritmo do desenvolvimento
da sociedade. A fim de melhorar a qualidade de vida da
populagdo, é necessario que haja uma racionalizagdo no
uso dos recursos sociais através do planeamento urbanistico
no sentido de criar um ambiente comunitario confortavel e
tranquilo. Com a entrada na nova era de desenvolvimento do
Pais, Macau assume um papel preponderante na consolidagao
de estratégias definidas pelo Pais para o desenvolvimento.
Face as exigéncias do desenvolvimento do Pais e da RAEM
e consequente desenvolvimento do urbano, a nivel interno
e externo, urge acelerar a elaboragdo de um plano director
que sirva base para o futuro desenvolvimento da sociedade.

Nos termos da Lei do Planeamento Urbanistico, o plano
director estabelece as orientagbes estratégicas para o
planeamento urbanistico, com base nas linhas orientadoras
e nas directrizes resultantes dos estudos estratégicos
para o desenvolvimento urbano, em conformidade com
a identidade prépria da RAEM e a sua insergéo a nivel
regional e nacional. Além disso, em conjugacdo com o
teor das principais politicas de diversos ambitos, o plano
director define o ordenamento do espaco fisico da RAEM,
as condigbes gerais do uso e aproveitamento dos solos,
prevé a organizagdo racional das infra-estruturas publicas
e dos equipamentos de utilizagdo colectiva e serve ainda
como referéncia para a elaboragéo dos planos de pormenor.

Presentemente, o Governo da RAEM concluiu a elaboracdo do
Projecto do Plano Director da Regido Administrativa Especial
de Macau (2020-2040) (doravante designado por Projecto
do Plano Director), no qual apresenta as principais linhas de
concepgdo do planeamento urbanistico, nomeadamente
nos ambitos do aproveitamento dos solos, do ordenamento
do espago fisico, dos terrenos habitacionais, da indistria, da
economia, dos transportes, da protecgdo do ambiente, dos
equipamentos de utilizagdo colectiva, das infra-estruturas, da
salvaguarda do patriménio cultural, do ambiente paisagistico,
da renovag&o urbana, da prevencdo e redugéo de calamidades,
etc.. O Governo espera que o futuro planeamento urbanistico,
em conjugagdo de esforgos com a populagdo, torne efectiva a
construgdo de um belo lar, sem descurar os principios basicos,
caminhando em prol de um belo futuro para Macau.

O Projecto do Plano Director apresenta as seguintes
caracteristicas:

*  Primeiro plano previsto na lei cuja elaboragdo rege-se
estritamente pela Lei do planeamento urbanistico e
tem em considerag3o a situacdo actual de Macau;

® Serve como referéncia para a elaboragéo dos planos
de pormenor que definem de forma mais detalhada o
ordenamento geral do espago fisico;

e Com base no Estudo para Estratégia de
Desenvolvimento Urbano da Regido Administrativa
Especial de Macau (2016-2030) e nos planos e
politicas formulados pelas autoridades publicas,
cumpre as tarefas de promogdo das estratégias de
desenvolvimento nacional e regional;

* Responde aos eventuais desafios que a RAEM possa
enfrentar e aproveita as grandes oportunidades
estratégicas e consolidar as vantagens diferenciadoras
do desenvolvimento geral de Macau;

¢ Integra-se no desenvolvimento
estratégico do pais, apoia o
desenvolvimento da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau e acelera
o desenvolvimento da Ilha de Hengqin;

®  Optimiza o ordenamento dos solos, dos edificios
habitacionais, do trafego e dos equipamentos de
utilizagdo colectiva e acelera a melhoria da qualidade
de vida com vista a tornar Macau numa cidade mais
confortavel e tranquila;

e Cria condigbes especiais para implementar acgbes
governativas de promogéo de diversificagdo da economia.

Uma vez que o Plano Director tem uma estreita ligagdo com
o desenvolvimento a longo prazo de Macau, o Governo
da RAEM deu inicio aos trabalhos de consulta publica em
conformidade com a Lei do Planeamento Urbanistico, com
vista a recolher, amplamente, as opinides e sugestdes dos
diversos sectores

da sociedade. Assim, durante a realizagdo de consulta, o
Governo apela aos cidaddos para apresentarem as suas
opinides e sugestdes sobre o documento de consulta
através dos diversos canais disponibilizados.

A consulta publica compreende duas partes: a primeira
é o “Sumario do Projecto do Plano Director” que
corresponde ao documento de consulta publica, e
este apresenta os conteldos principais constantes do
“Documento do Plano” e dos “Relatérios Técnicos” do
Projecto do Plano Director que visa facilitar a leitura
e compreensdo do texto durante a consulta publica
e a recolha de opinido publica. A segunda parte é
o “Conteldo do Projecto do Plano Director” que
abrange o “Documento do Plano” e os “Relatérios
Técnicos”, constituindo o primeiro um projecto do
regulamento administrativo. Tendo em conta que os
aspectos técnicos do plano director serdo incorporados,
através da produgdo de lei, na forma de regulamento
administrativo, a segunda parte abrange os conteldos
de elaboragdo do respectivo diploma legal. Para além
disso, os “Relatérios Técnicos” constituem uma descrigédo
técnica do “Documento do Plano”, apresentando as
directrizes e o processo de analise do ordenamento do
espago fisico, servindo, também, de referéncia técnica
para a elaboragdo do respectivo diploma legal.

Decorrido o prazo de consulta publica, iremos efectuar
uma andlise das opinides e sugestdes recolhidas
e elaborar o respectivo relatério final. Por fim,
agradecemos aos leitores o tempo dedicado a leitura
do presente documento de consulta e as sugestdes e
opinides apresentadas pelas diferentes partes.




Processo de Elaboracao

A elaboragdo do Projecto do Plano Director rege-se estritamente pelos procedimentos previstos na Lei
do Planeamento Urbanistico, tendo por base os resultados do “Estudo para Estratégia de Desenvolvimento
Urbano da Regido Administrativa Especial de Macau (2016-2030)". O processo de elaboragdo é o seguinte:
elaboragdo do Projecto do Plano Director, consultas publicas, a auscultagdo dos pareceres do Conselho do
Planeamento Urbanistico, aprovagédo do plano através do regulamento administrativo complementar mediante
aprovagdo do Chefe do Executivo, entre outras. Em simultdneo, a Comissdo Interdepartamental, criada nos
termos da Regulamentagédo da Lei do Planeamento Urbanistico, assume a responsabilidade de coordenagéo e
acompanhamento dos trabalhos de elaboragéo do Plano Director e, durante o processo, serdo discutidos com os
servigcos publicos os assuntos com ele relacionados, no sentido de concretizar em conformidade com as principais
politicas dos diversos dominios.

O Comissao Interdepartamental

. Direccdo dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes (Coordenagao)

@ [Instituto Cultural

. Instituto para os Assuntos Municipais

. Direccao dos Servicos para os Assuntos de Trafego deOMPalg;IS 2 IarSF;\%do
por meio de um
regulamento
administrativo
complementar

. Gabinete para o Desenvolvimento
de Infra-Estruturas

. Direccdo dos Servicos de Proteccao Ambiental

Decisao do Chefe

. Instituto de Habitagdo do Executivo

. Direccdo dos Servicos de Turismo Auscultagio
R —————————— de pareceres
do Conselho do

Planeamento

Consulta pblica \”fbanistico

(4 de Setembro a
2 de Novembro de 2020)

Elaboracdo do
Projecto do Plano
Director
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Duracdo do Plano, Area de Intervengéo
e Populacgao Estimada
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Duracao do Plano Director

O Projecto do Plano Director define
o periodo de duragao:

2020-2040

Area de Intervencao do Plano

Adreadeintervengdodo Plano Director
abrange a divisdo administrativa da
Regido Administrativa Especial de
Macau (incluindo a drea maritima de 85
km?), o novo campus da Universidade
de Macau na llha de Henggin e a
Zona do Posto Fronteirico da Parte de
Macau do Posto Fronteirico Henggin
e as zonas contiguas. A area global do
terreno abrangida pelo Plano Director
serd, até 2040, aproximadamente de
36,8 km? (incluindo os Novos Aterros
Urbanos).

Populacao Estimada

De acordo com as estimativas do
nivel médio da populagao constantes
das “Projecgbes da Populagdo de
Macau  2016-2036"  elaboradas
pela Direcgdo dos Servicos de
Estatistica e Censos (DSEC), prevé-
se que em 2036 a populagao total
seja aproximadamente de 793 000
pessoas. A acrescer a este nimero,
é ainda necesséario proceder ao
célculo da taxa composta de
crescimento anual da populagdo
durante cinco anos, ou seja, entre
2031 e 2036, estimando-se que,
em 2040, a populagéo total seja
aproximadamente de 808 000

pessoas.
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Posicionamento de
Desenvolvimento

O Projecto do Plano Director propde que seja estabelecida o posicionamento de desenvolvimento urbano de Macau
em trés niveis, sendo estes “nacional, regional e local”, visando articular e promover a integragdo na conjuntura geral de
desenvolvimento do Pafs e contribuir para a interacgdo regional da Grande Baia, bem como para o desenvolvimento da llha
de Henggin, no sentido de criar um bom lar para os residentes de Macau.

Posicionamento
Regionadl

=

* Centro Mundial de Turismo e Lazer

Posicionamento
Regional

« Plataforma de Servigos para a
Cooperacdo Comercial entre a China
e 0s Paises de Lingua Portuguesa

* Base para intercdmbio e cooperacdo, onde a
cultura chinesa é dominante e o
multiculturalismo coexistente * Um bom lar para os residentes

« Cidade central da Grande Baia Guangdong - de Macau

Hong Kong - Macau

« Ponto de suporte importante do corredor para
a inovagdo da ciéncia e tecnologia da Grande
Baia Guangdong - Hong Kong - Macau

* Um dos trés extremos da construcao da
Grande Baia Guangdong - Hong Kong - Macau
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3 Objectivos do Plano

O Projecto do Plano Director visa atingir os objectivos do Plano Director previstos no artigo 6.° da “Lei do
Planeamento Urbanistico” (Lei n.° 12/2013) e os objectivos que constam do Despacho do Chefe do Executivo

n.° 234/2018 e

Tornar Macau numa cidade Feliz,

Inteligente, Sustentavel e Resiliente

Integrar na
conjuntura geral
da estratégia de
desenvolvimento
do Pais

Criar um
ambiente
comunitdario com
boas condigoes
de habitabilidade
e propicio ao
turismo

Conservar

0S recursos
ambientais

e naturais
preciosos e raros

Tirar partido das
oportunidades
proporcionadas
pela Grande Baia
Guangdong-
Hong Kong-
Macau

Desenvolver a
Macau como
uma cidade
inteligente,
ecolégica e
resiliente

Reforcar a fungdo
da plataforma

de cooperacgdo
comercial entre

a China e os
Paises de Lingua
Portuguesa

Agilizar a
implementagdo
dos planos

de renovacgdo
urbana

Melhorar a
qualidade de
vida geral dos
residentes

Construir

uma base de
cooperacao

no ambito da
cultura chinesa

Optimizar os
equipamentos
de utilizagao
colectiva e as
infra-estruturas

Promover a
cooperacgdo,
coordenagdo e
complementaridade
entre as regides

Construir um
Centro Mundial
de Turismo e
Lazer

Criar uma rede
de transportes
convenientes
para facilitar a
deslocacdo

Definir politicas
a longo prazo de
aproveitamento
das zonas
maritimas junto a
costa

Satisfazer as
exigéncias de
habita¢do da
populagdo

Articular com o
desenvolvimento
da diversificagdo
adequada da
economia

Optimizar o
planeamento e
distribuicdo do
espaco fisico
urbano

Manter as
caracteristicas
culturais e
histéricas
préprias da
cidade




Posicionamento do
Desenvolvimento

Com vista a atingir os objectivos definidos, a enfrentar os desafios do desenvolvimento e a tirar partido das novas
oportunidades, o Projecto do Plano Director elenca 13 orientagdes estratégicas, incluindo:

Corresponder ao desenvolvimento da Grande Bafa Guangdong-Hong Kong-Macau, reflectindo o posicionamento de Macau
01 como a cidade central da Grande Baia, reforcando o posicionamento regional e internacional da RAEM e aprofundando as suas
fungdes espaciais, a0 mesmo tempo, promover a cooperagéo profunda com Guangdong-Macau com Zhuhai e Henggin, abrir
espago de desenvolvimento de longo prazo para Macau, suportar a diversificagdo e o desenvolvimento sustentavel da economia;

02 Reforcar o desenvolvimento urbano multinuclear e criar areas de desenvolvimento policéntrico, incrementando
o equilibrio da ocupagdo profissional e da fungdo habitacional, promovendo o desenvolvimento sustentavel da
economia maritima e a diversificagdo adequada da economia;

03 Aumentar a coordenagdo e compatibilizagdo entre o desenvolvimento urbano e o meio ambiente, a cultura e a
utilizagdo das areas maritimas;

Executar uma politica de zonamento, de ordenamento e de planeamento do territério e de divisdo territorial

04 adequada a capacidade de desenvolvimento urbano, aplicando uma organizagéo racional das infra-estruturas
publicas e dos equipamentos de utilizagdo colectiva e um aproveitamento apropriado dos solos, criando uma
estrutura espacial coordenada;

05 Delimitacdo de zonas ndo urbanizaveis e os respectivos usos dos solos, estabelecendo restricbes com vista a
proteccao de espagos com recursos e valores naturais, paisagisticos, arqueoldgicos, histéricos ou culturais que ndo
possam ser desenvolvidos em circunstancias normais;

06 Utilizagao efectiva dos recursos maritimos, expandindo o espaco e a optimizagdo de areas para acomodar mudancas
socioeconémicas e demogréficas e ao mesmo tempo suportar o desenvolvimento regional;

0'7 Promogao de transportes verdes orientados para as pessoas, conjugada com a estratégia de desenvolvimento de
prioridade dos transportes publicos e dos elementos de transportes publicos, tais como os sistemas pedonais, o
metro ligeiro e os autocarros;

08 Optimizar a capacidade turistica da RAEM, aprofundando o desenvolvimento comum do sector turistico e de outras
industrias e promovendo a sua diversificagéo;

09 Proteger a heranca cultural e manter a atmosfera histérica e cultural com os seus elementos identificativos, através
de planeamento urbanistico adequado;

1 0 Planear de forma adequada a paisagem e o espago publico aberto, com a integragdo do meio ambiente ecolégico
e de politicas ambientais;

1 1 Integrar medidas de prevengdo e redugdo de catéstrofes, dotando as construgbes de solugbes flexiveis e
incrementando a utilizacdo de elementos de prevengdo das mesmas;

1 2 Promover uma sociedade de baixo carbono, encorajando a diversificacdo de fontes de energia e reforcando o sistema
de tratamento de residuos e de dguas residuais através da reserva de terrenos adequados para implementagéo de
infra-estruturas;

13 Melhorar a implementacdo de infra-estruturas e instalagdes publicas, activar o efeito de sinergia do circulo,
integrando as demais fun¢des mistas, maximizando a sua cobertura.
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Estrutura Global e Unidades
Operativas de Planeamento e Gestdo

Estrutura Espacial

A fim de promover a implementagdo das “Linhas Gerais do Planeamento para o Desenvolvimento da Grande Baifa
Guangdong-Hong Kong-Macau” e de tirar partido das vantagens geogréficas adjacente a Zhuhai e a llha de Henggin, e das
oportunidades proporcionadas pela nova Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, pretende-se optimizar e equilibrar o planeamento
e desenvolvimento do espaco fisico da cidade para haver uma articulagdo com as vérias linhas de acgdo governativa do
Governo da RAEM, no sentido de contribuir para a criagdo de “Um Centro, Uma Plataforma, Uma Base"”. O Projecto do Plano
Director prop&e o uso de “portais”, “centros modais”, “cinturas” e “nticleos” para criar a nova estrutura espacial urbana
geral de Macau, prestando assim uma importante orientagéo para o desenvolvimento da cidade a longo prazo.

Imagem de Portal Internacional
>

Imagem de Portal Orienta

Portais

Centro Modal de Cooperagédo Regional
Comercial das Portas do Cerco

Centro Modal de Cooperagéo Regional
das Areas Maritimas de Shizimen

Centro Modal de Cooperagdo
H do Posto Fronteirico Hengqin
Modais Fotiens

Cintura de Cooperagdo de
Um Rio, Duas Margens

Cintura de Turismo
Historico na Zona Costeira

Cintura de Conhecimento -
Industria - Ciéncia

Cinturas

Cintura Verde e Resiliente

Industria
Diversificada

Turismo e

ultinuclear

Habitavel

3
4
M
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Imagem de Portal

; Centro Modal de Cooperacdo Regional

@@ Nicleos de Desenvolvimento
IIID Cintura de Turismo Historico na Zona Costeira

11 Cintura de Cooperagdo de
Um Rio, Duas Margens

4' I |' Cintura de Conhecimento - Indstria - Ciéncia

Planta dos Sistemas N
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Condicionantes de Desenvolvimento

O actual desenvolvimento e aproveitamento dos solos
de Macau é restringido, sobretudo, pela legislagéo
vigente, nomeadamente, os diplomas relativos a servidao
aerondutica e a salvaguarda do patriménio cultural. O
Projecto do Plano Director propde a compilagdo dos
actuais requisitos previstos na legislagdo referida por meio
de "plantas de condicionantes”, com vista a especificar os
pressupostos a respeitar na elaboragdo do planeamento
urbanistico.

Servidoes Administrativas e Restricoes
de Utilidade Publica

® B =

P | Servidao Servidao Servidao

eptre as

s Radioeléctrica Cartogréfica Aerondutica
de Cyploane

- ‘ Salvaguarda do

d Patrimdnio Cultural

}‘ AR
| o n
& ; mn
Lei de Salvaguarda do  Bens imdveis classificados
Patriménio Cultura e respectivas zonas de
proteccao

>

R
Fixacao das cotas altimétricas Arvores Antigas e de
maximas permitidas paraa  Reconhecido Valor

Planta de Condicionantes de

N N o s
Desenvolvimento A 20000 2000 construcao de edificios nas
imediacdes do Farol da Guia

LEGENDA

O firea Regulada pela Senvidao Radioeléctrica

/\  frea Reguladas pela Senidao Cartografica

O frea Reguladas pela Servidao Aerondutica

8 Zonas Reguladas pela Lei de Salvaguarda do Patrimdnio Cultural

@  Bensimdveis classificados e respectivas zonas de protecgdo

O frearegulada pelas disposices relativas as cotas altimétricas

Farol da Guia

maximas permitidas para os edificios nas imediagdes do
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Uso dos Solos e Aproveitamento

da Area Maritima

Uso dos Solos

Com base nos principios de respeito a situagdo
urbanistica actual, de aproveitamento misto dos terrenos
e de equilibrio entre emprego e habitagdo, e tendo em
consideragdo a compatibilidade e adequagdo do uso dos
solos, a finalidade destes serd determinada de acordo com
a respectiva afectacdo funcional prevalecente.

O Projecto do Plano Director distingue as principais
finalidades dos solos de acordo com a “planta de
finalidades dos solos”, compatibilizando as mesmas com
as finalidades de outras subcategorias de usos dos solos.
Por exemplo, os terrenos situados nas zonas habitacionais,
para além de se destinarem a habitagdo, sdo também
compativeis com alguns usos comerciais e equipamentos

de utilizagdo colectiva.

O Plano Director aumentara principalmente os terrenos
destinados a zonas habitacionais, zonas comerciais, zonas
de equipamentos de utilizagdo colectiva, zonas verdes ou
de espagos publicos abertos e zonas de infra-estruturas
publicas, com vista a dar resposta ao crescimento
populacional previsto e a promover o desenvolvimento
sustentavel da cidade.

Zona Habitacional

22%

Zona Comercial
Zona Industrial

Zona de

Infra-estruturas

Piblicas

Cercade Zona Turistica e
de Diversoes
Zonade
Equipamentos
Zona Verde ou de de Utilizacao

Espacos Piblicos Abertos Colectiva

Zona de Conservacao Ecoldgica

|-

‘a.em.perse
dAZoNE A

e
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Aproveitamento da Area Maritima

Dada a escassez de recursos terrestres em Macau, o
aproveitamento dos recursos maritimos e a conquista
ao mar dos terrenos tém-se revelado como uma forma
de expandir o espacgo fisico de Macau. No pressuposto
de proteger a drea maritima e o ambiente ecolégico, o
Projecto do Plano Director propde um plano de execugao
de aterros junto a costa, com o propdsito de reordenar
os espagos costeiros situados no lado nordeste da
Peninsula de Macau, criando assim um espago verde e
de lazer icénico. Realizar-se-do os aterros para expansdo
do aeroporto, potenciando a capacidade do transporte
aéreo e ao mesmo tempo elevando a imagem do portal
da cidade da respectiva zona. O Projecto do Plano Director
prevé, a longo prazo, um novo aterro como espagos para o
desenvolvimento urbano e para a reserva de terrenos, com
vista a dar resposta ao futuro crescimento populacional e a
atender as futuras exigéncias sociais e econémicas.

Concomitantemente, serdo desenvolvidas paisagens
costeiras ao longo do Porto Interior e no lado ocidental de
Coloane, as quais terdo fungdes de prevencédo e redugéo
de desastres naturais e de optimizagdo do respectivo
ambiente aquatico.

Plano de Aterros Junto a Costa

No canal que separa o lado nordeste
da Peninsula de Macau e a Zona A dos
Novos Aterros realizar-se-d0 aterros
junto a costa, a fim de aumentar os
espacos verdes na cidade e de reforcar
as ligacdes rodovidrias inter-regionais.
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Terrenos Destinados a Habitacao

A habitagdo é uma questdo premente do interesse
publico em Macau, sendo, desde sempre, alvo de grande
atengdo por parte do Governo da RAEM. O Projecto do
Plano Director estabelece trés directrizes importantes
para o planeamento no dmbito da habitagdo: os terrenos
destinados a habitacdo deve, de forma geral, satisfazer a
procura de habitagdo dos cidaddos cujo nimero projecta-
se que vai aumentar no futuro até 2040; optimizar a
distribui¢do espacial no sentido de promover o equilibrio
entre emprego e habitagdo; construir novas zonas com
boas condi¢cdes de habitabilidade.

Com base nas projecgdes sobre o aumento da populagédo,
na actual situagdo habitacional e nas politicas habitacionais
da RAEM, a drea ocupada por habitagdes serd
aproximadamente 22% da érea total dos solos, atendendo,
de forma geral, as exigéncias de habita¢do da populagédo
de cerca de 800.000 habitantes projectada para 2040.

A fim de optimizar o equilibrio entre emprego e habitacéo e
incentivar as pessoas a trabalharem nas zonas onde habitam,
para além das Novas Zonas Urbanas, serd planeado e
estudado o aumento da area habitacional em vérias zonas,
nomeadamente na llha Verde, na Taipa e em Seac Pai Van,
com vista a mitigar gradualmente a densidade populacional
em algumas zonas da cidade. Por forma a atender as
necessidades do dia-a-dia dos residentes, serdo ainda
disponibilizados mais equipamentos comunitarios e de lazer,
melhorando assim o ambiente geral e criando novas zonas
residenciais com boas condi¢cdes de habitabilidade.

Renovacao Urbana

Macau possui uma densidade populacional relativamente
alta, estando a populagéo concentrada sobretudo na zona
norte da Peninsula de Macau. Com o objectivo de resolver
os problemas da alta densidade populacional, da distribuigao
desigual do aproveitamento dos terrenos e da insuficiéncia
de equipamentos de utilizagdo colectiva, espagos verdes
ou espagos publicos abertos em algumas zonas da cidade,
o Projecto do Plano Director propde tirar partido da
oportunidade de renovagdo urbana para reconfigurar a
afectacdo funcional dos terrenos, incluindo o reordenamento
das zonas habitacionais, comerciais, de equipamentos de
utilizagdo colectiva, de espagos publicos abertos, etc., por
forma a melhorar a qualidade de vida dos residentes e a
potenciar o desenvolvimento urbano multinuclear.

Serad dada prioridade a renovagdo urbana nas zonas que
foram desenvolvidas ha mais tempo e onde existem
edificios mais antigos e com sobrelotacdo habitacional.
Promover-se-a preferencialmente a renovagéo das UOPG
Norte — 2 e UOPG Central - 1.

A renovagdo urbana tem o principio fundamental de
aumentar a eficacia da utilizacdo dos solos e de conservar
as caracteristicas dos bairros comunitarios. Através
de incentivo do aproveitamento misto dos terrenos e
do desenvolvimento urbano baseado no sistema de
transportes publicos, potencia-se a utilizagdo dos solos
e aumenta-se o nimero de equipamentos de utilizagdo
colectiva e de espagos publicos abertos. Por outro lado, o
Projecto do Plano Director tem por objectivo salvaguardar
as paisagens e o patrimoénio cultural importantes nestas
zonas, a fim de preservar a atmosfera histérica e cultural e
o tecido urbano.
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8 Optimizacdao da Estrutura Industrial e
Criagdo de Zonas Comerciais Singulares

O Projecto do Plano Director classifica os terrenos
destinados a economia em trés categorias principais:
zonas comerciais, zonas industriais e zonas turisticas e de
diversoes.

Concomitantemente, esta previsto o desenvolvimento
de varios circulos comerciais, no sentido de dar apoios
ao desenvolvimento de novos nicleos industriais de alta
tecnologia e de aproveitar bem as novas oportunidades
econdmicas advindas do funcionamento da Ponte Hong
Kong-Zhuhai-Macau, com vista a promover a diversificagdo
adequada da economia, a tornar a economia da cidade mais
resiliente e competitiva, a apoiar o futuro desenvolvimento
econdémico estratégico e a promover novos lagos de
cooperagdo industrial da Grande Bafa Guangdong-Hong
Kong-Macau.

Coloane

LEGENDA
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As zonas comerciais destinam-se essencialmente as
actividades de comércio e servigos, nomeadamente as
actividades comerciais, os escritérios, as actividades
financeiras, de retalho, de restauracéo, de convencgdes e
exposigbes, entre outros. Para além de se preservarem
as actuais zonas comerciais concentradas na Avenida
de Almeida Ribeiro e na ZAPE, a fim de haver uma
articulagdo com a distribuicdo dos postos fronteiricos,
das areas residenciais e reas turisticas e de diversdes,
serdo criadas instalagdes comerciais nas Portas do
Cerco, na Zona de Administragdo de Macau na llha
Fronteirica Artificial da Ponte Hong Kong-Zhuhai-
Macau, no antigo Posto Fronteirico de COTAI, nos
Novos Aterros Urbanos, no lado norte da Taipa, no
Porto Interior e na Avenida de Venceslau de Morais,
no sentido de promover a cooperagdo regional e o
desenvolvimento da economia nos postos fronteiricos.

As zonas industriais destinam-se essencialmente as
actividades industriais. Estd prevista a integragao
das zonas industriais que se encontram actualmente
dispersasnasdiversaszonasdaRAEMeaconcentragéao
das mesmas no Parque Industrial Transfronteirico
da Ilha Verde, no Parque Industrial de Pac On, no
Parque Industrial da Concérdia de Coloane e no
Parque Industrial de K& Ho, sendo incentivada a
modernizagdo industrial. Os terrenos originalmente
destinados a industria em zonas habitacionais serdo
libertados para fins n&do industriais, mitigando
gradualmente os problemas sociais causados pela
adjacéncia das areas industriais as areas residenciais
e optimizando assim as condigdes de habitabilidade.

As zonas turisticas e de diversdes destinam-
se essencialmente ao desenvolvimento dos
empreendimentos  turisticos e dos  servigos
complementares. O Projecto do Plano Director
visa manter as zonas turisticas e de diversdes que
actualmente se concentram no COTAI e na ZAPE,
prevendo-se ainda a criagdo de uma “Cintura de
Turismo Histérico na Zona Costeira” na Peninsula
de Macau, bem como o desenvolvimento de outros
elementos turisticos e de equipamentos de apoio,
com vista a promover a sinergia e o desenvolvimento
conjunto do sector turistico e demais inddstrias,
contribuindo assim para a construgdo de um “Centro
Mundial de Turismo e Lazer".
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A actual zona industrial localizada na
Avenida de Venceslau de Morais sera
gradualmente transformada para zona
de fins ndo industriais, potenciando
assim o valor dos terrenos e do sector
econémico, reduzindo o impacto
da actividade industrial nas &reas
residenciais e melhorando o ambiente
global do bairro.

Promove-se a modernizagdo das
industrias da zona industrial de Pac
On. Incentiva-se o desenvolvimento
das industrias de alta tecnologia e
optimiza-se a eficiéncia do uso dos
terrenos e outras infra-estruturas,
aproveitando as oportunidades e as
vantagens dos transportes intermodais
maritimos e aéreos.

A construcdo de corredores verdes
costeiros ao longo da Zona B dos Novos
Aterros Urbanos, das Zonas do Lago
Nam Van e do Lago Sai Van e da Barra
darad origem a novas rotas turisticas e
de lazer em Macau, proporcionando
uma experiéncia recreativa mais
abrangentes. Sera criada, ao mesmo
tempo, uma nova zona comercial no
lado oriental da Zona B dos Novos
Aterros Urbanos, visando promover
o desenvolvimento coordenado do
sector turistico e de diversdes e do
sector comercial da zona comercial
ja existente na ZAPE, conjugando-se
ainda o planeamento das instalagdes
governamentais junto ao Lago Nam
Van, por forma a reforgar a distribuicdo
funcional urbana multinuclear.

srspectiva da Zona Comercial noLado
Novos Aterros Urbanos
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9 Transito e Ligag¢do Regional

O Projecto do Plano Director implementa o principio da primazia dos transportes publicos, incentivando a deslocagéo
ecoldgico através de criagdo de uma rede de transportes publicos que integra o metro ligeiro e os autocarros.

Transporte Para o Exterior

Macau é uma das quatro cidades centrais na Grande Baia
Guangdong - Hong Kong - Macau. No intuito de reforcar
o sistema de transportes dos postos fronteiricos e de
assegurar uma rede de ligagdo sem interrupgéo, propde-
se que se desenvolvam as Portas do Cerco, a Zona A dos
Novos Aterros Urbanos, o antigo Posto Fronteirico do
Cotai e o Terminal Maritimo da Taipa através do modelo de
desenvolvimento urbano baseado na rede de transportes
publicos, a fim de potenciar as vantagens econémicas
dos postos fronteirigos, incrementar o potencial de
desenvolvimento global e construir um modelo que
permita a deslocagdo dos cidaddos entre as cidades da
Grande Bafa em uma hora.

Rede Rodoviaria

Estd prevista a criagdo de uma rede rodovidria composta
por rodovia interzonal, circular externa e vias principais, para
promover o desvio do trafego e proceder a categorizagéo
das vias.

* Vias interzonais: fazem a ligagdo entre os principais
centros populacionais e sdo vias importantes para os
servicos de transportes rapidos, de longa distancia e
em grande nimero.

* Vias principais: desempenham a fungdo de elo de
ligagdo importante entre as vias interzonais e as redes
de transportes das varias zonas.

Infra-estruturas de Transportes
Maritimos e Aéreos

Com a optimizagao das ligagdes entre
o aeroporto, os terminais maritimos,
as estacdes do metro ligeiro e as
paragens de autocarro, criar-se-a
um importante centro modal de
transportes maritimos e aéreos, com
vista a potenciar a imagem de portal
de Pac On.

fdeifransportesiMaritimos e Aereos

7

Transportes Piblicos

Em articulagdo com o sistema de metro ligeiro, prevé-se
o planeamento, através do modelo de desenvolvimento
urbano baseado na rede de transportes publicos, de
terrenos situados junto as estacdes do metro ligeiro,
as estagdes de transbordo de autocarros e aos centros
modais de transportes de forma a criar zonas residenciais
e comerciais mistas, no sentido de facilitar as deslocacées
dos residentes e de incentivar os mesmos a recorrer ao
sistema de transportes publicos.

Sistema de Transporte Lento

Através de aumentar o numero das estacdes do metro
ligeiro, estagdes de transbordo de autocarros e centros
modais de transportes, optimizar-se-do sucessivamente o
ambiente pedonal e as instalagdes de travessia das faixas
e acessibilidade de pedes, com vista a formar uma rede
pedonal continua que estabeleca a ligagdo entre os varios
espacos publicos abertos.

Instalacoes de Estacionamento

O Projecto do Plano Director cumpre o principio do
equilibrio entre emprego e habitagéo, no sentido de reduzir
a mobilidade entre zonas e a procura de estacionamento.
No futuro, serdo adoptadas medidas multifacetadas
em zonas com grandes lacunas a nivel de lugares de
estacionamento, visando aumentar a oferta e optimizar os
recursos espaciais para efeitos de estacionamento.
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Salvaguarda da Cultura e
Preservacdo da Paisagem

Salvaguarda da Cultura

Aluz das disposicdes legais, sobretudo a Lei de Salvaguarda
do Patriménio Cultural e o “Plano de Salvaguarda e
Gestdo do Centro Histérico de Macau”, o Projecto do
Plano Director tem como objectivos preservar o “Centro
Histérico de Macau” e os bens imdveis classificados,
realcando as particularidades de Macau de coexisténcia
das culturas chinesa e ocidental e, criando uma cidade
turistica Unica com patriménio cultural substancial.

Procurar-se-4 um equilibrio entre o desenvolvimento
urbano e a conservagdo do patriménio cultural, mitigando
os impactos no “Centro Histérico de Macau” causados
pela alta densidade populacional e actividades turisticas
e impondo restricdes adequadas nos edificios adjacentes
ao patriménio, no sentido de preservar o tecido urbano, o
estilo arquitecténico, o ambiente histérico e cultural e as
caracteristicas da paisagem da zona antiga da cidade.

No futuro, dar-se-4 continuidade a optimizagdo das

Taipa
. : ; instalagdes de transportes e turisticas, bem como do
it sistema pedonal, por forma a ligar os centros culturais
e turisticos e a criar novas rotas culturais, turisticas e
recreativas.
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£ Preservacao da Paisagem
e O Projecto do Plano Director propde a salvaguarda dos
a corredores visuais e de paisagens representativos e
§ Peninsula : valorizados de Macau, construindo uma estrutura assente
F de Macau ~ " . "
S % na relacdo “montanha, mar e cidade”, salvaguardando,
VP7)§ (umu)( paralelamente, os corredores visuais do “Centro Histérico
§ VS de Macau”.
S VP15 i
VP10YVP9 A Através do planeamento, salvaguardam-se 21 corredores
}%911 , VP14 visuais com valor histérico e cultural, incluindo os pontos
QP12 b altos da cidade, paisagens urbanas, locais panoramicos,
,ﬁlvpﬂ etc., com o propésito de preservar e potenciar as
VPI37@N caracteristicas paisagisticas da cidade, nomeadamente, a
combinagdo dos elementos “montanha, mar e cidade”,
NI para melhor reflectir a harmonia entre a cidade e a 4gua,

VP16 VP17 a integragdo ecoldgica e a preservagdo do patrimoénio
histérico e cultural.

VP18 Seréo criados locais panoramicos e edificios icénicos na
parte sul da Zona A dos Novos Aterros Urbanos, no lodo
norte da Taipa e na orla costeira da Zona B dos Novos
Aterros Urbanos, aprimorando-se a paisagem urbana
costeira dos dois lados de Macau, no sentido de criar um
novo portal urbano, bem como um horizonte singular.
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VP20
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1 1 Protec¢do do Ambiente e das
Zonas Verdes e Ecologicas

Em linha com o plano de protecgdo do ambiente,
continuar-se-a4 a promover o desenvolvimento de
uma cidade ecoldgica e sustentdvel, com baixas
emissdes de carbono, por forma a melhorar a
qualidade ambiental global de Macau e a tornar
esta numa cidade mais verde, com melhores
condi¢des de habitabilidade e mais propicia ao
turismo. Por um lado, o Projecto do Plano Director
propde a concentragdo das infra-estruturas de
protecgdo ambiental e o reordenamento dos
terrenos ocupados por inddstrias, incentivando
a incorporagdo dos principios ecolégicos de
baixa emissdo de carbono e de reciclagem nas
novas zonas de desenvolvimento. Por outro lado,
através do planeamento das zonas de protecgdo
ecoldgica e espagos verdes ou espagos publicos
abertos, construir-se-4 uma interligacdo entre
espagos verdes e o meio aquéatico, nomeadamente
as colinas, os espacos costeiros, os jardins, etc.,
de modo a criar uma rede que una, de forma
organica, os espagos verdes e azuis da cidade.

Zonas Nao Urbanizaveis

A fim de obter um equilibrio entre a salvaguarda
dos recursos naturais raros e o aproveitamento
adequado dos terrenos para dar resposta ao
desenvolvimento social, o Projecto do Plano Director
distingue claramente zonas urbanas e zonas ndo
urbanizaveis. A maior parte das zonas desenvolvidas
e as zonas onde ainda ndo existem infra-estruturas
publicas e equipamentos de utilizagdo colectiva,
nem construgdes (por exemplo, as Zonas A, C e
D dos Novos Aterros Urbanos) sdo classificadas
como zonas urbanas. Através do planeamento

LEGENDA razoavel das finalidades dos terrenos situados nas
B o Uit zonas urbanas, procurar-se-4 um equilibrio entre a

protecgdo do ambiente e o desenvolvimento. Para
I Zona Nao Urbanizdvel além disso, salvaguardam-se ainda as colinas, os

recursos aquaticos e as terras himidas através da

delimitagcdo de “zonas ndo urbanizaveis”.
) - N o 500 1000 2,000
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Zonas de Conservacao Ecoldgica

Serdo delimitadas as zonas naturais, com valor ecoldgico, como zonas de conservagio ecoldgica, no sentido de salvaguardar as
principais colinas, meios aquaticos e terras himidas de Macau, assim como preservar a biodiversidade do Territério, incluindo:

Colinas

Colinas da Itha de Coloane Reservatdrio da Peninsula de Macau Terras Hamidas do Alto de
Taipa Grande Reservatério de Seac Pai Van Coloane ,
Taipa Pequena Barragem de Ka-Ho Terras Humidas de Agua Doce
i L na Barragem de Ka-Ho
Colina da Barra Barragem de Hac-Sa o )
) : Terras Himidas da Avenida
Colina da Penha Lago Sai Van da Praia
Colina da Itha Verde Lago Nam Van Zonas Ecolégicas | e Il no
Colina da Guia Cotai

Colina de Mong-Ha

ZLonas Verdes ou de Espacos Piblicos Abertos

Classificam-se as zonas com fung¢&es principais de lazer, de realizagdo de actividades recreativas e desportivas e de optimizagéo
do ambiente, como zonas verdes ou de espagos publicos abertos, reforcando-se a conectividade e a acessibilidade as
mesmas através da optimizagdo da disposi¢do do planeamento. Para além de preservar os principais espagos verdes actuais,
criar-se-a ainda um novo corredor verde costeiro nos Novos Aterros Urbanos, bem como uma série de novos espagos verdes
de lazer a nordeste da Peninsula de Macau, através da realizagdo adequada de aterros junto a costa.
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2 Equipamentos de Utilizagdo Colectiva e
Instalagdes Comunitarias

Classificar-se-d0  como  zonas de
equipamentos de utilizagdo colectiva
as zonas destinadas essencialmente as
instalagbes desportivas, educativas, da
saude, culturais, dos servicos sociais
e dos servigos municipais e cada uma
ocupard um terreno da RAEM, como
por exemplo, pavilhdes desportivos,
instituicdes de ensino superior, hospitais,
museus, instituicdes de reabilitagdo,
cemitérios, entre outros. Incentiva-se o
aproveitamento misto dos equipamentos
de utilizagdo colectiva. Optimizar-se-
do continuamente a acessibilidade
aos mesmos e a sua ligagdo as zonas
residenciais, com vista a expandir o
ambito de servicos abrangido.

Estd prevista a criagdo de novas

instalagbes  culturais para toda a - : i

populagdo de Macau no lado sul da ook B Lite. L v s i A \ 2
Zona A dos Novos Aterros Urbanos e em Planta.em perspectiva dos Novos Equipamentos de <
Lai Chi Vun (Coloane), a construgdo de Utiliza¢ao Colectiva no Ahtigo Canidfomo Yat Yueh.
novas instalagdes desportivas de grande T T e 3 YR !
dimensdo no antigo Canidromo Yat

Yuen, nas Zonas A e D dos Novos Aterros

Urbanos, bem como a implantagdo de

instalagdes governamentais nas Zonas C

e D junto ao Lago Nam Van.

Trrsra,
'l")l""'
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Infra-estruturas e Prevengao de
Desastres Urbanos

Infra-estruturas

Para dar resposta ao futuro crescimento
populacional e desenvolvimento urbano,
delimitam-se zonas de infra-estruturas
publicas destinadas a infra-estruturas
publicas urbanas, nomeadamente as
nos dominios do abastecimento de
dgua, de drenagem, da electricidade,
do gés natural, do tratamento de dguas
residuais, do tratamento de residuos
sélidos, de telecomunicac¢bes, etc.,
com vista a maximizar a sua cobertura e
potenciar a eficiéncia das mesmas.

Para além da preservagdo das infra-
estruturas  publicas existentes, estd
ainda prevista a concentragdo das infra-
estruturas publicas no lado oriental
de Macau, por exemplo, a estagdo
de tratamento de aguas residuais, as
instalagbes de depdsito  provisoério
de distribuicdo de combustiveis e as
instalagdes logisticas, as quais ficardo
concentradas na Zona de Administragdo
de Macau na llha Fronteirica Artificial
da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, as
instalagdes destinadas ao tratamento
de residuos sélidos concentrar-se-do no
lado oriental da UOPG Cotai, permitindo
assim a criacdo de sinergias entre as
vérias infra-estruturas.

Criacao de Sinergias

O modelo de desenvolvimento
centra-se no aproveitamento efectivo
dos recursos e no aumento dos ciclos
de vida dtil dos residuos, seguindo os
principios da “redugdo, reutilizagéo e
reciclagem” bem como-reducdo do
consumo, a neutralidade nas emissées
de carbono ealta eficiéncia ecologica,
no-sentido de cumprir o conceito
de  desenvolvimento  sustentavel.
Essencialmente, trata-se de
sistema circular de uso de recursos:
“Recursos - Produgdo - Consumo. -
Recursos renovaveis”.
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Prevencao de Desastres
Urbanos

Construir-se-a um sistema de prevengdo
e reducdo de desastres urbanos,
através, por um lado, do planeamento
das infra-estruturas de prevengdo e
reducdo de desastres e, por outro lado,
do planeamento dos equipamentos de
salvamento e de pontos de acolhimentos,
com vista a potenciar a capacidade global
de protecgdo da cidade e a garantir
a seguranca da vida e dos bens dos
residentes.

Os desastres naturais que ocorrem
frequentemente em Macau sdo tufdo,
chuva intensa e sobrelevacdo do nivel
do mar de indole meteoroldgica (“storm
surge”) que causam sempre inundagdes
graves nas zonas baixas da cidade. Deste
modo, propde-se um planeamento de
infra-estruturas para efeitos de controlo
e drenagem de inundagdes. Para além
disso, realizar-se-30 estudos relativos a
construgdo de infra-estruturas, tais como
diques, barragens de marés, tanques de
depdsito de agua, estagdes elevatdrias e
redes principais de drenagem, a fim de
melhorar a capacidade de prevencdo de
inundagdes causadas por chuvas fortes e
pelas marés e a capacidade de drenagem
e de armazenamento de &gua.

Revitalizacao do Porto Interior

E proposto um plano de ordenamento
do Porto Interior a longo prazo, no qual
se prevé a agilizagdo de projectos de
prevencdo e reducdo de desastres, a
construcdo de ruas comerciais e jardins a
beira-mar, bem como a complementagao
dos mesmos com | infra-estruturas
azuis e verdes na zona envolvente,
incluindo estagdes elevatorias, centros
de acolhimento de emergéncia,
equipamentos de transportes, etc., com
vista a potenciar a vitalidade econémica
do Porto Interior, a criar novas atracces
turisticas e a promover o desenvolvimento
de uma “Cintura de Cooperagao de Um
Rio, Duas Margens”.
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Projecto do Regulamento do Plano Director da Regiao
Administrativa Especial de Macau (2020-2040)

CAPITULO I
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto, ambito e vinculacio

1. O presente Regulamento constitui o elemento normativo do Plano Director da
Regido Administrativa Especial de Macau (2020-2040), doravante designado por
Plano Director da RAEM ou Plano, elaborado ao abrigo da Lei n.° 12/2013 (Lei do

planeamento urbanistico).

2. O Plano estabelece o ordenamento do espaco fisico e a estratégia de
desenvolvimento de todo o territorio da Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designada por RAEM, e as condi¢des de uso e aproveitamento dos solos,
bem como a estratégia global razodvel dos equipamentos das infra-estruturas publicas

e instalacdes de utilizagdo colectiva.

3. Sao abrangidas pelas disposi¢des do presente Regulamento todas as accdes
com incidéncia no uso e aproveitamento dos solos, nomeadamente as operagdes
urbanisticas, ac¢des ou actividades cuja execucdao ou exercicio estejam ou venham a
estar condicionadas ou submetidas, pela lei geral, a intervencdo da RAEM, no

contexto urbanistico ¢ da construcao.

4. Em todas as acg¢des abrangidas pelo presente Regulamento as respectivas
disposi¢des sdo aplicaveis cumulativamente com as de todos os diplomas legais e
regulamentares de caracter geral em vigor, sem prejuizo de eventual prevaléncia do

regime juridico contido nestes tltimos.

5. O Plano Director da RAEM vincula as entidades publicas e os particulares.

Artigo 2.°
Documentacio



O Plano Director da RAEM ¢ composto pelos seguintes elementos:

1) Regulamento do plano;

2) Planta de ordenamento, desdobrada nas seguintes plantas:

(1) Planta de Area de Intervengéo;

(2) Planta de Sistemas Estruturantes Urbanos;

(3) Planta de Zonamento;

(4) Planta de Classificagdao dos Solos;

(5) Planta de Finalidade dos Solos.

3) Planta de Condicionantes, desdobrada nas seguintes plantas:

(1) Planta de Serviddes Administrativas e Restricdes de Utilidade Publica;

(2) Planta de Protecc¢do do Patriménio Cultural.

Artigo 3.°
Objectivos do Plano

O Plano Director da RAEM visa atingir os objectivos do Plano Director do artigo
6.° da “Lei do planeamento urbanistico” (Lei n.° 12/2013) e os objectivos constam do
Despacho do Chefe do Executivo n.® 234/2018, e criar uma cidade feliz, inteligente,

sustentavel e resiliente.

Artigo 4. °
Duracao do plano

A duragdo do Plano Director da RAEM ¢ de 2020 at¢ 2040.

) Artigo 5.°
Area de intervencao do Plano

A érea de intervengdo do Plano Director da RAEM, com a delimita¢do constante
da planta de ordenamento que constitui o anexo I ao presente Regulamento e que dele

faz parte integrante, abrange os seguintes espagos:



1) Divisdo Administrativa da Regido Administrativa Especial de Macau da
Republica Popular da China, nos termos constantes do Mapa publicado pelo Aviso do
Chefe do Executivo n.° 128/2015;

2) Novo campus da Universidade de Macau na Ilha de Hengqin, delimitado nos
termos previstos no Aviso do Chefe do Executivo n.° 43/2012;

3) A érea da Zona do Posto Fronteirigo da Parte de Macau do Posto Fronteirico
Hengqin e as suas zonas contiguas, delimitadas nos termos previstos no Aviso do
Chefe do Executivo n.° 6/2020.

CAPITULO II
Posicionamento e estratégia de desenvolvimento urbano da
RAEM

Artigo 6.°
Posicionamento do desenvolvimento

E definida uma estratégia de desenvolvimento para a RAEM, no periodo de
vigéncia do Plano Director, assente nos seguintes posicionamentos de
desenvolvimento:

1) Posicionamento nacional: um Centro Mundial de Turismo e Lazer, uma
plataforma de servigos para a cooperagdo comercial entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa.

2) Posicionamento regional: uma base para intercdmbios e cooperagdo, nos quais
a cultura chinesa é dominante € o multiculturalismo coexiste; cidade central da
Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau; o ponto de suporte importante do
corredor para a inovagdo da ciéncia e tecnologia da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau; um dos trés extremos da constru¢do da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau.

3) Posicionamento local: estabelecer as condig¢des para a criagdo de um Belo Lar

para os residentes da RAEM.

Artigo 7.°
Orientacoes estratégicas



Para atingir os objectivos do Plano fixados no artigo 3.° e os posicionamentos de
desenvolvimento estabelecidos no artigo 6.°, sdo adoptadas as seguintes orientagdes:

1) Corresponder ao desenvolvimento da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau, reflectindo o posicionamento de Macau como a cidade central da
Grande Baia, refor¢ando o posicionamento regional e internacional da RAEM e
aprofundando as suas fungdes espaciais, a0 mesmo tempo, promover a cooperagao
profunda com Guangdong-Macau com Zhuhai e Hengqin, abrir espaco de
desenvolvimento de longo prazo para Macau, suportar a diversificagdo e o
desenvolvimento sustentavel da economia;

2) Reforcar o desenvolvimento urbano multinuclear e criar areas de
desenvolvimento policéntrico, incrementando o equilibrio da ocupagdo profissional e
da funcdo habitacional, promovendo o desenvolvimento sustentdvel da economia
maritima e a diversifica¢do adequada da economia;

3) Aumentar a coordenagdo e compatibilizagdo entre o desenvolvimento urbano e
0 meio ambiente, a cultura e a utilizagdo das areas maritimas;

4) Executar uma politica de zonamento, de ordenamento e de planecamento do
territorio e de divisdo territorial adequada a capacidade de desenvolvimento urbano,
aplicando uma organizagao racional das infra-estruturas publicas e dos equipamentos
de utilizagdo colectiva e um aproveitamento apropriado dos solos, criando uma
estrutura espacial coordenada;

5) Delimitacdo de zonas ndo urbanizdveis e os respectivos usos dos solos,
estabelecendo restricdes com vista a proteccdo de espagos com recursos e valores
naturais, paisagisticos, arqueoldgicos, historicos ou culturais que ndo possam ser
desenvolvidos em circunstancias normais;

6) Utilizagdo efectiva dos recursos maritimos, expandindo o espago e a
optimizagdo de areas para acomodar mudancas socioecondmicas e demograficas e ao
mesmo tempo suportar o desenvolvimento regional;

7) Promocdo de transportes verdes orientados para as pessoas, conjugada com a
estratégia de desenvolvimento de prioridade dos transportes publicos e dos elementos
de transportes publicos, tais como os sistemas pedonais, o metro ligeiro e os
autocarros;

8) Optimizar a capacidade turistica da RAEM, aprofundando o desenvolvimento
comum do sector turistico e de outras industrias e promovendo a sua diversificagdo;

9) Proteger a heranca cultural e manter a atmosfera histdrica e cultural com os

seus elementos identificativos, através de planeamento urbanistico adequado;



10) Planear de forma adequada a paisagem e o espago publico aberto, com a
integracao do meio ambiente ecoldgico e de politicas ambientais;

11) Integrar medidas de prevencdo e reducdo de catastrofes, dotando as
construcdes de solugdes flexiveis e incrementando a utilizagdo de elementos de
prevengao das mesmas;

12) Promover uma sociedade de baixo carbono, encorajando a diversificagdao de
fontes de energia e refor¢ando o sistema de tratamento de residuos e de aguas
residuais através da reserva de terrenos adequados para implementagdo de
infra-estruturas;

13) Melhorar a implementagdo de infra-estruturas e instalagdes publicas, activar o
efeito de sinergia do circulo, integrando as demais fun¢des mistas, maximizando a sua

cobertura.

CAPITULO III
Estrutura fisica global

Artigo 8.°
Estrutura fisica urbana

A estrutura fisica urbana, ilustrada na planta de ordenamento constante do anexo
IT ao presente Regulamento e que dele faz parte integrante, compreende o seguinte:

1) Criagao dos seguintes centros modais de cooperacao:

(1) Centro Modal de Cooperagao Regional Comercial das Portas do Cerco;

(2) Centro Modal de Cooperagio Regional das Areas Maritimas de Shizimen;

(3) Centro Modal de Cooperacao Regional do Posto Fronteirico Hengqin.

2) Melhorar a ligacdo externa para promover a cooperagdo regional,
aprofundando o efeito das sinergias com as regides vizinhas, e elevando a imagem de
portal para o exterior;

3) Promover uma estrutura espacial de funcdes diversificadas e multinucleares,
equilibrando o desenvolvimento de espaco funcional, para atingir uma harmonia entre
a fun¢do profissional e a fun¢do residencial;

4) Construir véarios eixos funcionais, no sentido de ligar e reforcar mais as
disposi¢des funcionais, designadamente:

(1) Cintura de Cooperac¢ao de Um Rio, Duas Margens;

(2) Cintura de Turismo Historico na Zona Costeira;



(3) Cintura de Conhecimento — Industria — Ciéncia;
(4) Cintura Verde e Resiliente.

Artigo 9.°
Unidades Operativas de Planeamento e Gestao

1. A area de intervencao do Plano Director da RAEM ¢ dividida em 18 “Unidades
Operativas de Planeamento e Gestdo”, doravante designadas por UOPG, de acordo
com a planta de ordenamento constante do anexo III ao presente Regulamento e que

dele faz parte integrante.

2. Sao elaborados planos de pormenor para as “UOPG”, podendo cada plano de

pormenor abranger mais do que uma “UOPG”.

CAPITULO IV
Condicionantes de desenvolvimento

Artigo 10.°
Servidoes administrativas e restricoes de utilidade publica

1. Na area de intervengdo do Plano Director da RAEM sdo observadas todas as
proteccdes, servidoes administrativas e restricdes de utilidade publica constantes da
legislagdo em vigor, nomeadamente as assinaladas nas plantas de condicionantes
constantes dos anexos IV e V ao presente Regulamento e do qual fazem parte

integrante.

2. As serviddes administrativas e restrigdes de utilidade publica, representadas
cartograficamente na planta de condicionantes que constitui o anexo IV ao presente
Regulamento e do qual fazem parte integrante, sdo as seguintes:

1) Servidao radioeléctrica na zona dos Estudios e do Centro de Radiodifusdo da
Guia, constituida pelo Decreto-Lei n.° 53/87/M, de 13 de Julho;

2) Serviddo cartografica para garantir as observacdes dos vértices geodésicos
Monte da Barra, Hotel Oriental, Taipa Grande, Baixa da Taipa, Coloane Alto e Monte
de Ké-Ho, constituida pela Portaria n.° 226/92/M, de 28 de Outubro;



3) Servidao aeronautica, definida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,

com as alteragdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 295/2010.

3. Devem ser impostas restrigdes a edificagdo, medidas de proteccdo do
patrimoénio cultural, de acordo com as assinaladas na planta de condicionantes que
constitui o anexo V ao presente Regulamento e do qual fazem parte integrante,
previstas nos seguintes diplomas legais:

1) Lein.° 11/2013 (Lei de Salvaguarda do Patrimoénio Cultural);

2) Regulamento Administrativo n.° 1/2017 que estabelece a classificagdo de
monumentos e edificios de interesse arquitectonico e criagdo de uma zona de
proteccao;

3) Regulamento Administrativo n.® 31/2018, que estabelece a lista e delimitacao
gréafica dos bens iméveis classificados e das respectivas zonas de proteccao;

4) Regulamento Administrativo n.° 33/2018 que procede a classificagdo dos
Estaleiros Navais de Lai Chi Vun como sitio e a fixagdo da respectiva zona de
proteccao;

5) Despacho do Chefe do Executivo n.° 83/2008 que fixa as cotas altimétricas
maximas permitidas para a constru¢do de edificios nas zonas de imedia¢des do Farol
da Guia;

6) Regulamento Administrativo n.° 31/2019 (Classificacao de 2.° Grupo de Bens
Imoveis);

7) Despacho do Chefe do Executivo n.° 130/2020 (Lista de Salvaguarda de

Arvores Antigas e de Reconhecido Valor).

Artigo 11.°
Regime

Nas areas abrangidas por serviddes administrativas e restricdes de utilidade
publica, incluindo as respeitantes ao patrimdnio cultural, os respectivos regimes

juridicos em vigor prevalecem sobre o disposto no presente Regulamento.

CAPITULO V
Uso e aproveitamento dos solos

Artigo 12.°



Classificacao dos solos

1. De acordo com o disposto no artigo 29.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do
planeamento urbanistico), a classificagdo dos solos na area do Plano Director da
RAEM assenta na distingdo entre zona urbana e zona ndo urbanizével, nos termos da
planta de ordenamento constante do anexo VI ao presente Regulamento e que dele faz

parte integrante.

2. A delimitacdo de zona nao urbanizavel visa proteger os recursos das colinas, as

aguas e as zonas himidas.

3. A zona classificada no Plano Director da RAEM como zona urbana
compreende zonas urbanizadas e zonas urbanizaveis, de acordo com os dispostos nos
artigos 2.° ¢ 29.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico).

Artigo 13.°
Finalidades dos solos

1. De acordo com o disposto nos artigos 31.° e 32.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do
planeamento urbanistico), as finalidades dos solos no dmbito do Plano Director da
RAEM sio fixadas em conformidade com as categorias de usos dos solos, constantes
da planta de ordenamento do anexo VII ao presente Regulamento e que dele faz parte
integrante:

1) Zonas habitacionais;

2) Zonas comerciais;

3) Zonas industriais;

4) Zonas turisticas e de diversoes;

5) Zonas de equipamento de utilizagdo colectiva;

6) Zonas de conservagao ecologica;

7) Zonas verdes ou de espagos publicos abertos;

8) Zonas de infra-estruturas publicas.

2. As categorias de usos dos solos correspondem as finalidades principais dos

solos para cada zona.



3. O uso e aproveitamento dos solos devem obedecer aos seguintes principios:

1) Respeito pela situa¢do actual: assegurar que as categorias de uso dos solos
planeadas sdo implementadas e ndo afectam os direitos e situagdes juridicas dos
terrenos legalmente adquiridos pelos interessados;

2) Utilizagdo mista: assegurar o aproveitamento maximo dos solos através do
desenvolvimento de espagos subterraneos, assim como da utilizagdo mista e
diversificada de edificios;

3) Equilibrio profissional e residencial: incentivar o emprego nas proprias zonas,
através de distribuicdo espacial adequada de cada categoria de uso dos solos, a fim de
atingir um equilibrio entre a actividade profissional das pessoas e¢ a zona da sua

residéncia.

Artigo 14.°
Z.onas habitacionais

1. As zonas habitacionais destinam-se essencialmente a finalidade residencial,
oferecendo instalacdes de necessidades basicas didrias e instalagdes recreativas em
conformidade com as necessidades dos residentes, a fim de atingir uma perspectiva de
comunidade habitavel. E articular ao mesmo tempo com a distribuicdo espacial de
diferentes usos dos solos, a fim de aumentar as condig¢des para as pessoas trabalharem

nas zonas onde habitam.

2. O uso dos solos nas zonas habitacionais ¢ incompativel com a finalidade

industrial.

3. O Plano Director da RAEM visa:

1) Manter as zonas habitacionais actuais, principalmente as que estdo dentro dos
limites das UOPG Norte — 2, UOPG Este — 1, UOPG Central — 1, UOPG Central — 2,
UOPG Central — 3 e UOPG Taipa Central — 2;

2) Criar zonas habitacionais nas UOPG Norte — 1, UOPG Este — 2, UOPG Norte
da Taipa — 1, UOPG Taipa Central — 2, UOPG Pac On e UOPG Coloane.

Artigo 15.°
Z.onas comerciais



1. As zonas comerciais destinam-se essencialmente as actividades de comércio e
servigos, visando criar condigdes para a diversificacdo adequada da economia, bem
como criar condigdes € um ambiente para o crescimento das industrias emergentes e
de alto valor e propicio, melhorando a resiliéncia econdmica para reagir as
necessidades do desenvolvimento futuro da economia, e articulando ao mesmo tempo
com a criacdo de zonas residenciais, a fim de aumentar as condi¢gdes para as pessoas

trabalharem nas zonas onde habitam.

2. O uso dos solos nas zonas comerciais ¢ incompativel com a finalidade

industrial.

3. O Plano Director da RAEM visa:

1) Manter as zonas comerciais concentradas nas UOPG Central - 2, UOPG
Central - 3 e UOPG Zona do Porto Exterior - 2;

2) Criar zonas comerciais nas UOPG Norte - 2, UOPG Este - 1, UOPG Este - 2,
UOPG Este - 3, UOPG Central - 2, UOPG Central - 3, UOPG Zona do Porto Exterior
- 2, UOPG Norte da Taipa - 1, UOPG Norte da Taipa — 2, UOPG Pac On e UOPG
Cotai, no sentido de atingir os desenvolvimentos multi-niicleos e diversificados da

industria.

Artigo 16.°
Z.onas industriais

1. As zonas industriais destinam-se essencialmente as actividades industriais e ao

desenvolvimento industrial.
2. Nas zonas industriais admite-se a instalacdo de escritérios ou outras
actividades ligadas as tecnologias da informagdo relacionadas com a industria e o

comércio.

3. O uso dos solos nas zonas industriais ¢ incompativel com a finalidade

habitacional.

4. O Plano Director da RAEM visa:



1) Manter e refor¢ar as zonas industriais concentradas nas UOPG Norte - 1,
UOPG Pac On e UOPG Coloane;

2) Integrar ou transferir gradualmente as actividades industriais que se encontram
bastante dispersas e com baixa eficiéncia na utilizagdo dos solos para as zonas
industriais referidas na alinea anterior e, a0 mesmo tempo, incentivar a modernizagao
industrial;

3) A finalidade original das zonas habitacionais (finalidade industrial) sera
convertida em finalidade ndo-industrial, a fim de aliviar o problema social causado

pela convergéncia entre duas finalidades distintas.

Artigo 17.°
Z.onas turisticas e de diversoes

1. As zonas turisticas e de diversoes destinam-se essencialmente a instalagdo de
empreendimentos turisticos e servicos complementares, constituindo a RAEM como o

Centro Mundial de Turismo e Lazer.

2. O uso dos solos nas zonas turisticas e de diversdes ¢ incompativel com a

finalidade industrial.

3. O Plano Director da RAEM visa:

1) Manter as zonas turisticas e de diversdes concentradas, sobretudo, nas UOPG
Zona do Porto Exterior — 1, UOPG Zona do Porto Exterior — 2, UOPG Taipa Central
— 1, UOPG Cotai e UOPG Coloane;

2) Optimizar a capacidade de acolhimento de turistas das instalacdes turisticas e
de diversoes;

3) Racionalizar os postos fronteiricos e os solos do Cotai, proporcionando aos

turistas uma experiéncia de viagem abrangente.

Artigo 18.°
Zonas de equipamentos de utilizacao colectiva

1. As zonas de equipamentos de utilizagdo colectiva destinam-se essencialmente a
implantacio e disponibilizagdo de equipamentos publicos de qualidade,

nomeadamente no ambito do recreio e lazer, da educacdo, da saude, da cultura, dos



servigos sociais, dos servigos municipais, visando criar uma cidade habitavel e

construir um belo lar em Macau.

2. O uso dos solos nas zonas de equipamentos de utilizacdo colectiva ¢

incompativel com a finalidade industrial.

3. O Plano Director da RAEM visa:

1) Manter as zonas de equipamentos de utilizacdo colectiva concentradas,
principalmente, nas UOPG Pac On, UOPG Cotai e Novo Campus da Universidade de
Macau;

2) Criar zonas de equipamentos de utilizacdo colectiva nas UOPG Norte — 1,
UOPG Este — 2, UOPG Zona do Porto Exterior — 2, UOPG Norte da Taipa — 1 e
UOPG Coloane;

3) Instalar os equipamentos de utilizacdo colectiva com recurso & utilizagdo
mista;

4) Melhorar a acessibilidade aos equipamentos de utilizagdo colectiva e a sua

ligagdo as zonas habitacionais, a fim de maximizar as areas do servico.

Artigo 19.°
Zonas de conservacao ecologica

1. As zonas de conservagdo ecoldgica destinam-se essencialmente a proteccao das
zonas de recursos naturais com valor ecologico, visando contribuir para uma melhor

protec¢do dos mesmos.

2. O uso dos solos nas zonas de conservacdo ecoldgica ¢ incompativel com as

finalidades habitacionais, industriais e turisticas e de diversoes.

3. O Plano Director da RAEM visa proteger as zonas de recursos naturais com
valor ecoldgico localizadas nas UOPG Norte — 1, UOPG Este — 1, UOPG Central — 1,
UOPG Central — 3, UOPG Zona do Porto Exterior — 2, UOPG Norte da Taipa — 2,
UOPG Taipa Central — 1, UOPG Pac On, UOPG Cotai ¢ UOPG Coloane, incluindo,

designadamente, as principais colinas, 4guas e zonas humidas.

Artigo 20.°



Zonas verdes ou de espacos publicos abertos

1. As zonas verdes ou de espagos publicos abertos constituem o pulmio de
Macau, correspondendo a 4reas destinadas essencialmente ao equilibrio ambiental, de

valor paisagistico e a actividades ao ar livre de recreio, lazer, desporto e cultura.

2. O uso dos solos nas zonas verdes ou de espacos publicos abertos ¢

incompativel com as finalidades industriais e turisticas e de diversdes.

3. O Plano Director da RAEM visa:

1) Manter as zonas verdes ou de espagos publicos abertos concentrados,
sobretudo, em Coloane;

2) Criar zonas verdes ou de espagos publicos abertos nas UOPG Norte - 2, UOPG
Este — 2, UOPG Zona do Porto Exterior — 2 e UOPG Norte da Taipa — 1;

3) Suprir a insuficiéncia de zonas verdes ou de espacos publicos abertos e
melhorar o ambiente urbano e a qualidade de vida dos cidadaos;

4) Reforgar a acessibilidade as zonas verdes ou de espagos publicos abertos e a

sua ligacdo as zonas habitacionais e aumentar os espacos verdes e de lazer.

Artigo 21.°
Zonas de infra-estruturas publicas

1. As zonas de infra-estruturas publicas destinam-se preferencialmente a
instalacdo de infra-estruturas urbanas, nomeadamente nos dominios do abastecimento
de agua, de drenagem, da electricidade, do gas natural, do tratamento de aguas
residuais, da gestdo dos residuos, das telecomunicagdes, das instalacdes dos
transportes publicos e da rede rodoviaria de estradas principais, com o objectivo de

assegurar o normal funcionamento das instalagdes de infra-estruturas publicas.

2. O uso dos solos nas zonas de infra-estruturas publicas ¢ compativel com outros
usos, desde que ndo inviabilizem a sua afectagdo dominante nem ponham em causa o

normal funcionamento das infra-estruturas publicas.

3. O Plano Director da RAEM visa:



1) Manter as instalagdes de infra-estruturas publicas localizadas principalmente
nas UOPG Este — 3 ¢ UOPG Pac On;

2) Concentrar o planeamento preferencialmente na localizagdo das
infra-estruturas publicas na zona Este de Macau;

3) Criar as condig¢des para o efeito de sinergia do circulo.

CAPITULO VI
Principios orientadores

Artigo 22.°
Prevencao de desastres urbanos

O Plano Director da RAEM visa:

1) Responder aos impactos causados por fendmenos meteoroldgicos extremos,
de modo a prevenir e atenuar riscos e auxiliar a regido de Macau, assim como
aumentar a capacidade de prevenir e reduzir a ocorréncia de desastres e respectivos
impactos, bem como aumentar a capacidade de resposta e de resiliéncia perante a
verificagdo de tais fenémenos;

2) Reforgar os instrumentos nos dominios da prevencao e atenuacdo de desastres
naturais e auxilio durante os mesmos e estabelecer um sistema de prevencdo, de
atenuacdo e de auxilio através da construgao de infra-estruturas e de planeamento;

3) Aumentar a capacidade de prevengdo de inundacdes causadas por grandes
chuvas e pelas marés, a capacidade de drenagem e de armazenamento de inundagdes
através do planeamento de infra-estruturas, no sentido de solucionar o problema das
inundagdes na costa e nas zonas de baixa cota;

4) Através do planeamento das instalacdes de socorro e de acolhimento das
vitimas, reforcar a distribuicdo dos centros de acolhimento de emergéncia e dos
estabelecimentos operacionais do Corpo de bombeiros e da Policia destinados a
socorrer e a dar resposta as situacdes de emergéncia, bem como planear o sistema
rodovidrio, nomeadamente as linhas de acolhimento e de mitigagdo, no sentido de
ligar os pontos relevantes de mitigacao de desastres;

5) Planear um sistema de ponto-linha espacial, em resposta a tempestades de
niveis diferentes, sobre a atenuagdo e auxilio de desastres em diferentes niveis de
desastres, aumentando a flexibilidade e a capacidade de reac¢@o perante a ocorréncia

dessas situagoes.



Artigo 23.°
Salvaguarda do patrimonio cultural

O Plano Director da RAEM visa:

1) Proteger o excepcional valor universal da cidade historica e as caracteristicas
sociais das outras herancas culturais, bem como promover a combinacdo entre as
culturas chinesa e ocidental da qual resulta a riqueza da heranca cultural e o charme
incontornavel da cidade como um destino turistico;

2) Proceder a um planeamento adequado, atendendo as necessidades de
conservacao do patriménio cultural, bem como acompanhar o trabalho de “Plano de
Salvaguarda e Gestdo do Centro Histérico de Macau”, para assegurar a
compatibilidade, e proteger os imoveis classificados, especialmente os bens
classificados como patrimonio mundial — Centro Histérico de Macau - a0 mesmo
tempo evitar a alta densidade populacional nas areas com valores culturais e nas
respectivas areas circundantes;

3) Melhorar a capacidade de suporte do centro histérico e das areas circundantes
e estabelecer limitacdes e restricdes a edificacdo junto aos bens que constituem o
patrimoénio cultural, a fim de reduzir os impactos no patriménio cultural devidos ao

futuro desenvolvimento nas proximidades.

Artigo 24.°
Renovacao urbana (reordenamento dos bairros antigos)

O Plano Director da RAEM visa:

1) Promover a reabilitagdo dos bairros antigos e incrementar, simultaneamente, o
desenvolvimento dos sistemas pedonais e de transportes publicos, conjugando aqueles
objectivos com regras de prevencdo e atenuacdo de desastres para promover o
desenvolvimento urbano sustentavel;

2) Melhorar o ambiente urbano e a qualidade de vida dos cidaddos, de modo a
beneficiar a comunidade como um todo; promover o equilibrio entre os projectos de
renovagdo urbana (reordenamento dos bairros antigos) e a estética das zonas
envolventes, de acordo com as caracteristicas da comunidade e o uso actual dos solos.

Em relagdo a protec¢cdo da paisagem do patriménio cultural, preservar, sempre que



possivel, o tecido urbano tradicional e distinto dos bairros e o estilo de construcao
original;

3) Promover preferencialmente a renovacao (reordenamento) dos bairros antigos
situados nas UOPG Zona Norte — 2 e UOPG Central — 1.

Artigo 25.°
Proteccao ambiental

O Plano Director da RAEM visa;

1) Assegurar a proteccdo e melhoria do ambiente de Macau, prosseguindo o
caminho de uma cidade verde, de baixo teor de carbono, e os objectivos do
desenvolvimento sustentavel;

2) Criar uma Cintura Verde e Resiliente para assegurar a interligacdo dos
importantes espacos verdes do Sul de Macau; conjugar os recursos naturais, oS
espagos publicos abertos e os recursos hidricos localizados nas diversas zonas de
Macau para constituir um sistema de rede verde e azul, implementando a interligacao
visual e paisagistica entre os espacos verdes e o meio hidrico e, simultaneamente,
proteger a integridade das terras himidas, o meio aquatico e a orla costeira;

3) Delimitar as zonas de conservacao ecologica; proteger o alto valor ecoldgico
das terras e manter a biodiversidade. A par disso, delimitar as zonas verdes ou de
espagos publicos abertos, promover a vida ecoldgica e criar uma conexao entre os

recursos verdes e azuis.

Artigo 26.°
Sistema paisagistico

O Plano Director da RAEM visa:

1) Reforcar as paisagens urbanas, moldando novos portais urbanos e horizontes e
proteger a integridade do Centro Histérico de Macau, procurando um equilibrio entre
a conservagdo e o desenvolvimento e promovendo a sustentabilidade do
desenvolvimento urbano;

2) Construir edificagcdes enormes, simbolicas e com a capacidade de aumentar o
nivel de gosto na localizagdo adequada e, simultaneamente, proteger os corredores
estratégicos de vistas publicas sobre a paisagem e assegurar uma estrutura harmoniosa

assente na relacdo montanha, mar e cidade;



3) Estabelecer directivas de projecto urbano para o equilibrio entre a conservacao
de vistas e o desenvolvimento urbano através de delimitagdo das vistas principais, dos
pontos de vistas publicos, vistas de direccdes especificas e corredor de vistas

panoramicas da cidade.

Artigo 27.°
Sistema de transportes

O Plano Director da RAEM visa:

1) Incentivar a circulagdo pedonal; promover o transporte verde e orientado para
as pessoas; implementar uma rede de transportes publicos com elementos de
transporte como os meios pedestres, o metro ligeiro e os autocarros, no sentido de
incentivar a reducdo do uso de transportes privados; aperfeicoar a rede de transportes
para melhorar a mobilidade;

2) Oferecer interfaces de transportes suficientes nos pontos de ligacdo ao exterior,
tais como portos, terminais e aeroporto, bem como assegurar uma ligacdo total entre
transportes internos e externos;

3) Estabelecer em Macau um sistema global de transportes que inclua o metro
ligeiro e as estradas, ligando todas as areas através de um anel circular como
enquadramento e que permita a interligacdo entre as estradas principais e promova o
desvio do trafego nos pontos de maior pressdo. Implementar o sistema de
hierarquizagao de estradas para melhorar a eficiéncia da rede rodovidria de Macau;

4) Estudar o aproveitamento das principais instalagdes de transporte; incentivar o
desenvolvimento orientado para os transportes publicos, recorrendo a utilizagdo mista
dos solos para uso comercial e habitacional, de forma de incentivar a utilizagdo dos
transportes publicos e a circulagdo pedonal, a fim de reduzir as deslocacdes através de
transportes privados;

5) Melhorar as instalagdes e o planeamento dos transportes de transito lento;
incentivar as deslocacdes ecologicas e a circulagdo pedestre; realizar uma planificagao
conjunta dos transportes publicos para assegurar as redes de autocarros € uma
continua mobilidade;

6) Adoptar, no dominio do estacionamento, uma abordagem multifacetada para
aumentar a oferta de estacionamento e melhorar o estacionamento nas zonas onde ha

grandes caréncias dele, adoptando de forma empenhada, medidas adequadas de



estacionamento, diurno e nocturno, em diferentes locais, a0 mesmo tempo direccionar

as necessidades de estacionamento, controlando a quantidade de veiculos.

Artigo 28.°
Utilizacdo da darea maritima

O Plano Director da RAEM visa:

1) A luz da “Lei de Bases de Gestdo das Areas Maritimas” ¢ acompanhar do
trabalho de “Plano de aproveitamento e desenvolvimento das zonas maritimas da
RAEM a médio e longo prazo (2016-2036)”, a utilizacdo efectiva dos recursos
maritimos, expandindo o espaco e a optimizacdo de areas para acomodar mudangas
socioecondmicas e¢ demograficas; assistir na promog¢do da economia maritima de
Macau e da Regido da Grande Baia;

2) Sem comprometer a integridade de terras humidas e a fim de proteger o
ambiente maritimo, aperfeicoar a utilizacdo da linha costeira do Porto Interior e da
parte oeste de Coloane para atingir os objectivos previstos durante a durag@o do plano,
criando ruas comerciais; conjugar a concep¢do de projecto de espaco publico de
beira-mar, atingir a ideia de prevencdo e atenuagdo de desastres e melhorar o
ambiente maritimo costeiro; integrar, eventualmente, no parque a beira-mar, projecto
especial urbano e de maior acessibilidade e penetrabilidade, com possivel utiliza¢do
como espago publico;

3) Estabelecer principios directivos para tornar, a longo prazo, a drea maritima
como 0 novo espago de desenvolvimento e reserva de terrenos, nomeadamente tendo
em consideragdo a recuperacdo de terrenos perto da costeira e o plano de aterro de
longo prazo para lidar com as necessidades de terrenos devido ao aumento

populacional e as transformagdes socioecondmicas.

CAPITULO VII
Directrizes de planeamento das diversas zonas

Artigo 29.°
UOPG Norte -1 e UOPG Norte -2

1. UOPG Norte - 1



1) Adjacente ao Porto da zona industrial transfronteirica de Zhuhai-Macau, no
futuro, apds a entrada em funcionamento do novo canal Guangdong-Macau (Porto de
Qingmao), a ligacdo entre Macau e Zhuhai serd refor¢ada, promovendo o
desenvolvimento continuo da zona industrial transfronteiriga e, a0 mesmo tempo
coordenar com o desenvolvimento das zonas habitacionais da Ilha Verde.

2) Os solos destinam-se principalmente a fins habitacionais e zona de

equipamentos de utilizagdo colectiva.

2. UOPG Norte - 2

1) Proxima do porto de Gongbei em Zhuhai, ¢ a zona preferencial de renovagao
urbana (reordenamento dos bairros antigos). Com a conclusdo do metro ligeiro e o
aterro adequado de terrenos, renovagdo urbana (reordenamento dos bairros antigos) e
um modelo de desenvolvimento integrado com o transito de pessoas, novos centros
comerciais serdo desenvolvidos, construir “o Centro Modal de Cooperagdo Regional
Comercial das Portas do Cerco”, e construir “Cintura de Cooperacdo de Um Rio,
Duas Margens”.

2) Os solos destinam-se principalmente a fins habitacionais e zona verde ou de

espacos publicos abertos.

Artigo 30.°
UOPG Este -1, UOPG Este - 2 e UOPG Este - 3

1. UOPG Este -1

1) Continua a destinar-se a fins habitacionais. Com o planeamento e
desenvolvimento da UOPG Este - 2 (Novo Aterro Zona A), configura uma
combinag@o entre elementos urbanos novos e antigos, e transforma-se igualmente a
antiga zona industria da Areia Preta em zona comercial através de renovagdo urbana
(reordenamento dos bairros antigos). No pressuposto de ndo prejudicar a fungdo de
reserva de dgua no reservatorio de adgua, fortalecer a sua ligagdo, para facilitar o uso
por mais residentes.

2) Os solos destinam-se principalmente a fins habitacionais e zona de

conservagao ecoldgica.

2. UOPG Este — 2



1) Destina-se, a médio e longo prazo, a construgdes para habitagdo, constituindo
uma nova porta de cidade costeira com equipamentos destinados a aumentar a
qualidade de vida da populagdo, o apoio ao desenvolvimento de pequenas e médias
empresas, a construcdo de zona verde e de espacos publicos abertos e a melhoria do
sistema de transportes através de aterros adequados.

2) Os solos destinam-se a fins habitacionais e zona verde ou de espagos publicos

abertos.

3. UOPG Este - 3

1) E a zona de administragdo de Macau na Ilha Fronteiri¢a Artificial da Ponte
Hong Kong-Zhuhai-Macau, que serve como entrada a leste para a Grande Baia,
havendo que planear as infra-estruturas para suportar o desenvolvimento de Macau,
ao mesmo tempo constituir a plataforma de cooperagao de exposicdo de Guangdong,
Hong Kong e Macau, melhorar a Imagem de Portal Oriental.

2) Os solos destinam-se principalmente a zona de infra-estruturas publicas.

Artigo 31.°
UOPG Central - 1, UOPG Central - 2 e UOPG Central — 3

1. A UOPG Central - 1, a UOPG Central - 2 ¢ a UOPG Central — 3 incluem
principalmente o Centro Historico de Macau e visam:

1) Coordenar, a curto e médio prazo, o estudo de conservagao e gestdao futura em
rela¢do ao centro historico, para o desenvolvimento daquela zona;

2) Preservar os tragos tradicionais dos bairros antigos e as caracteristicas Unicas
especificas de malha urbana;

3) Equilibrar a cultura historica e o desenvolvimento da zona comercial actual;

4) Criacdo a longo prazo de um parque costeiro com rua de comércio que integre
elementos de redugdo de riscos de desastres e com energia, construir “Cintura de
Turismo Historico na Zona Costeira”;

5) Aperfeicoar a rede de transportes e simultaneamente aumentar a resiliéncia do
Porto Interior;

6) Promover a economia diversificada através de cooperagdo regional.

2. Os solos nas UOPG Central - 1, UOPG Central - 2 ¢ UOPG Central - 3

destinam-se a fins habitacionais.



Artigo 32.°
UOPG Zona do Porto Exterior - 1 e UOPG Zona do Porto
Exterior -2

1. UOPG Zona do Porto Exterior - 1

1) Destina-se a constru¢do continua de uma zona de desenvolvimento misto,
incluindo o terminal de passageiros vindos do estrangeiro do Porto, de instalagdes
educativas, de instalacdes de ensino e de areas turisticas e de diversdo e de negocios.

2) Os solos destinam-se a zona turistica e de diversoes e zona habitacional.

2. UOPG Zona do Porto Exterior - 2

1) Combina a vista para o lago e a Novo Aterro na Zona B. No extremo sul
pretende-se construir um corredor verde da peninsula de Macau para ligar os Lagos
Nam Van ¢ Sai Van, construir “Cintura de Turismo Historico na Zona Costeira”, ao
mesmo tempo, melhorar a paisagem urbana de Macau e criar ainda instalagdes
governamentais em torno da parte oeste do Lago Nam Van assim como uma nova
zona comercial na orla costeira da Ponte Governador Nobre de Carvalho.

2) Os solos destinam-se a zona de conservacdao ecoldgica, zona verde ou de

espacos publicos abertos e zona de equipamentos de utilizacdo colectiva.

Artigo 33.°
UOPG Norte da Taipa — 1 e UOPG Norte da Taipa — 2

1. UOPG Norte da Taipa — 1

1) Com a conclusdo do metro ligeiro e coordenacdo com o desenvolvimento do
Shizimem de Zhuhai, ¢ planeada continuadamente como comunidade verde e de baixo
teor de carbono para habitar, com integra¢do comercial, formando uma plataforma de
interpenetracdo entre a cidade, o mar e a montanha, pela Taipa Pequena e a zona
costeira. Planear o “Centro Modal de Cooperagio Regional das Areas Maritimas de
Shizimen”, e construir “Cintura de Cooperagdo de Um Rio, Duas Margens”.

2) Os solos destinam-se a fins habitacionais e zona verde ou de espagos publicos

abertos.

2. UOPG Norte da Taipa - 2



1) Continua a destinar-se a um bairro que se combina com a paisagem natural,
visando estabelecer uma nova zona comercial no norte de Taipa, promovendo o
equilibrio de ocupacgdo profissional e da fungdo habitacional, bem como promover a
construcdo de redes de ciclovias e promover, com a maior brevidade possivel, que a
orla costeira desempenhe uma funcao de lazer.

2) Os solos destinam-se a fins habitacionais e zona de conservagao ecologica.

Artigo 34.°
UOPG Pac On

1. A UOPG Pac On conforme a oportunidade estratégica trazida pelo plano de
expansdo do Aeroporto Internacional de Macau e do Terminal Maritimo de
Passageiros da Taipa, ¢ destinada para as principais instalacdes de transportes para o
exterior e infra-estruturas publicas que estdo construidas, e para incentivar a
transformagdo e modernizacdo do Parque Industrial de Pac On, promovendo a

imagem de porta internacional do Pac On, a médio e longo prazo.

2. Os solos destinam-se a zona de infra-estruturas publicas e zona de conservagao

ecologica.

Artigo 35.°
UOPG Taipa Central - 1 e UOPG Taipa Central - 2

1. UOPG Taipa Central - 1

1) E a antiga area urbana, integrada na arquitectura de estilo portugués e chinés,
sendo destinada a optimizacdo do sistema de mobilidade lenta da UOPG Taipa
Central — 1, a curto prazo, e planear o ponto de actividade social e ao mesmo tempo
reforcar o papel do Complexo Olimpico de Macau como relevantes instalagdes
desportivas de Macau.

2) Os solos destinam-se a fins habitacionais e zona turistica e de diversoes.

2. UOPG Taipa Central — 2
1) Manter o destino para habitacdo, coordenando com o desenvolvimento das

zonas habitacionais da UOPG Taipa, e aperfeicoamento continuo das instalagdes de



utilidade colectiva daquela zona, visando constituir uma comunidade habitdvel com
diversidade cultural.

2) O uso predominante dos solos ¢ para fins habitacionais.

Artigo 36.°
UOPG Cotai

1. A UOPG Cotai ¢ a area onde se concentram as instalagdes turisticas e de
entretenimento da RAEM, funcionando como zona de proteccio ecologica do Cotai e
0 novo complexo comercial, a compatibilidade entre a cidade e ambiente, sublinhando
a diversidade de experiéncias que a cidade pode proporcionar e o desenvolvimento do

Centro Mundial de Turismo e Lazer.

2. O sitio original do Posto Fronteirigo do Cotai e os terrenos adjacentes que se
encontram desocupados sdo destinados ao desenvolvimento, orientado com a rede de
transportes publicos, de complexos comerciais e construir “Centro Modal de
Cooperacao Regional do Posto Fronteirico Hengqin” e construir uma “Cintura de

Conhecimento — Industria — Ciéncia”.

3. A zona leste do Cotai ¢ planeada como zona de exposi¢do de circulo verde,
sugere preferencialmente o planeamento na concentragdo das infra-estruturas publicas

para a globalidade de Macau, construir “Cintura Verde e Resiliente”.

4. Os solos destinam-se a zona turistica e de diversOes e zona de infra-estruturas

publicas.

Artigo 37.°
UOPG Coloane

1. A UOPG Coloane tem paisagens montanhosas naturais e paisagens maritimas,
como sao o Alto de Coloane em ruinas e a Praia de Hac S4, ¢ uma rica costa natural,
sendo considerada o jardim recuado de Macau. A UOPG serve ainda para o
desenvolvimento do ecoturismo e do turismo cultural dos Estaleiros Navais de Lai
Chi Vun, tornando-se um passeio pela natureza em area urbana, e construir “Cintura

Verde e Resiliente”. Manter-se as existentes zonas verdes de montanha e Ambito das



instalacdes de lazer ao ar livre, bem como, com a conclusdo do metro ligeiro o
planeamento racional das zonas habitacionais na localiza¢do adequada para melhorar
o equilibrio entre trabalho e a vida pessoal.

2. O uso predominante dos solos ¢ zona de protec¢do ecologica.

Artigo 38.°
UOPG Novo Campus da Universidade de Macau

I. A UOPG Novo Campus da Universidade de Macau ¢ destinada ao
desenvolvimento do ensino superior, estudo académico e cooperagdo tecnologica da
Regido de Grande Baia, bem como fortalecer a cooperagdo regional entre as zonas

periféricas de Hengqin e do Posto Fronteirico do COTAI e ao mesmo tempo constituir
a “Cintura de Conhecimento — Industria — Ciéncia”.

2. O uso predominante dos solos ¢ zona de equipamentos de utilizacdo colectiva.
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Capitulo 1 Introducao

O presente relatorio € uma descri¢ao técnica e um documento complementar do Plano Director da RAEM (2020-2040)
(Plano Director) com detalhes das orienta¢des estratégicas em matéria de planeamento urbanistico, do sistema global
de prevencéo e redugao dos riscos e impactos da ocorréncia de calamidades, dos principios orientadores da protecgao
e valorizagdo ambiental e dos principios orientadores da salvaguarda dos bens iméveis classificados que integram o

patriménio cultural.

O Plano Director € um documento de natureza regulamentar que vincula as entidades publicas e os particulares e que
prevalece sobre os planos de pormenor, ndo podendo estes violar o Plano. Apés a entrada em vigor do Plano Director,
a emissao das Plantas de Condig¢des Urbanisticas de zona do territério ndo abrangida por plano de pormenor devem
estar em conformidade com o Plano.

O Plano Director visa atingir os seguintes objectivos previstos no artigo 6.° da Lei do Planeamento Urbanistico (Lei n.°
12/2013):

1) Estabelecer as orientacdes estratégicas em matéria de planeamento urbanistico, com base nas linhas
orientadoras e nas directivas resultantes dos estudos estratégicos para o desenvolvimento urbano, tendo em
consideracéo a identidade prépria da RAEM e a sua insercéo a nivel regional;

2) Definir a estrutura fisica urbana global e 0 seu zonamento e prever a organizagdo racional das infra-estruturas
publicas e dos equipamentos de utilizagéo colectiva;

3) Estabelecer um sistema global de prevencéo e redugao dos riscos e impactos da ocorréncia de calamidades;

4) Identificar os principios orientadores da salvaguarda dos bens iméveis classificados que integram o patriménio
cultural, respeitando o disposto na legislagao que regula esta matéria;

5) Estabelecer os principios orientadores das operagdes de reordenamento dos bairros antigos;

6) Estabelecer os principios orientadores da proteccao e defesa do ambiente, da natureza, do equilibrio ecologico
e da sustentabilidade ambiental;

7) Estabelecer as condigbes gerais de uso e aproveitamento dos solos;

8) Servir de referéncia para a elaboragéo dos planos de pormenor.

O Plano Director visa também atingir os objectivos constantes do Despacho do Chefe do Executivo n.° 234/2018:

1) Afirmar Macau como destino turistico e de lazer sustentavel e de exceléncia;
2) Potenciar a insercédo de Macau na Grande Baia Guangdong — Hong Kong — Macau;

3) Reforgcar o empreendedorismo, diversificar a base econémica e potenciar a atractividade empresarial de
Macau, designadamente nas areas do turismo e lazer, do ambiente, da cultura, da inovagéo, da educagéo e da
investigacao cientifica e das industrias criativas e da saude;

4) Potenciar e valorizar o conhecimento como uma vantagem competitiva, através do investimento em factores
de inovacgao, tais como a qualificagé@o e valorizagéo profissional continuas da populagéo, de forma a aumentar
0 seu nivel de instrucao/formacéo;

5) Proteger, reabilitar, valorizar e promover o patriménio histérico-cultural, afirmando a centralidade cultural de
excepgéo de Macau na regido;

6) Estabelecer um modelo territorial equilibrado e sustentavel, que respeite a identidade e singularidade de Macau,
promovendo a colmatagéo e a revitalizagdo das zonas degradadas, a qualificac@o e reabilitacdo urbana e a
gestéo integrada da frente maritima;

7) Optimizar as infra-estruturas, servigos e equipamentos colectivos e suprir as caréncias destes, bem como
consolidar a oferta de habitagéo publica;

8) Desenvolver e consolidar respostas sociais vocacionadas para as familias e grupos vulneraveis numa
perspectiva de promog¢ao da equidade e da incluséo social;

9) Promover a eficiéncia de recursos energéticos, assim como potenciar mecanismos de redugéo e valorizagéo
de residuos;



10) Proteger o ambiente e potenciar as paisagens, naturais e construidas;

11) Desenvolver medidas potenciadoras da mobilidade sustentavel, adequar a oferta de estacionamento em meio
urbano, tudo sem prejuizo da qualidade do espaco publico.

O Plano Director pretende tornar Macau numa cidade feliz, inteligente, sustentavel e resiliente:

. Feliz: tornar Macau numa cidade feliz;
. Inteligente: corresponder a estratégia de desenvolvimento de cidade inteligente de Macau;

. Sustentavel: de acordo com a definicdo de objectivos de desenvolvimento sustentavel, incentivar o
desenvolvimento sustentavel de Macau;

. Resiliente: capacidade de reaccdo contra os danos eventuais causados pelas altera¢des climéticas, tendo
ao mesmo tempo em conta os elementos da diversificacdo da economia, do desenvolvimento sustentavel da
saude de cidade e da qualidade da vida feliz dos cidad&os.

A duracéo do Plano Director da RAEM é de 2020 até 2040.

De acordo com as hipéteses de nivel médio de probabilidade das projec¢des da populagédo constantes das “Projecgdes
da Populagéo de Macau 2016-2036” elaboradas pela Direc¢éo dos Servigos de Estatistica e Censos, prevé-se que em
2036 a populacao total seja aproximadamente de 793 000 pessoas. A acrescer a estes célculos, € ainda necessario
proceder ao célculo da taxa composta de crescimento anual (CAGR) da populagdo durante cinco anos, ou seja, entre
2031 e 2036, estimando-se que em 2040 a populacao total seja aproximadamente de 808 000 pessoas.

A area de intervencdo do Plano Director abrange os seguintes espacos (Planta de Area de Intervencéo, Anexo | do
Regulamento):

. Divisao administrativa delimitada nos termos do Aviso do Chefe do Executivo n.° 128/2015, que manda publicar
0 Decreto do Conselho de Estado da Republica Popular da China n.° 665 e o Mapa da Divisao Administrativa
da Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China. A divisdo administrativa refere-se
designadamente a Peninsula de Macau, a Taipa, a Coloane, aos Novos Aterros Urbanos de Macau, a Zona de
Administracéo de Macau na llha Fronteiri¢a Artificial da Ponte Hong Kong — Zhuhai — Macau, a area maritima
de 85 km? gerida pela Regido Administrativa Especial de Macau, etc..

. O novo campus da Universidade de Macau na llha de Henggqin foi delimitado nos termos do Aviso do Chefe do
Executivo n.° 43/2012, que manda publicar a “Resposta Oficial do Conselho de Estado respeitante aos limites
do novo campus da Universidade de Macau na llha de Hengqin”.

. A area de controlo de passageiros situada na Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do Posto
Fronteirico Henggin e suas zonas contiguas foram delimitadas nos termos do Aviso do Chefe do Executivo n.°
6/2020, o qual manda publicar a “Resposta Oficial do Conselho de Estado respeitante ao consentimento para
inauguracao da area de controlo de passageiros situada na Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do
Posto Fronteirico Henggin e nas suas zonas contiguas”.

A area total de intervengéo do terreno (até 2019) é de cerca de 33,9 km2. Em conjunto com o desenvolvimento das
Zonas C e D dos Novos Aterros Urbanos, a ampliacdo do Aeroporto Internacional de Macau e os aterros adjacentes
as zonas costeiras, a area global do terreno abrangida pelo Plano Director sera aproximadamente de 36,8 km? ', cujo
objectivo é que vigore até 2040.

A drea total de intervencdo do terreno (até 2019) é de cerca de 33,9 km2. Em conjunto com o desenvolvimento das Zonas C e D dos
Novos Aterros Urbanos, a ampliacdo do Aeroporto Internacional de Macau e os aterros adjacentes as zonas costeiras, a area global do
terreno abrangida pelo Plano Director sera aproximadamente de 36,8 km?, cujo objectivo é que vigore até 2040.



Capitulo 2 Posicionamento e Estratégia de Desenvolvimento Urbano

Os décimo segundo e décimo terceiro Planos Quinquenais relativos ao desenvolvimento econdmico nacional e ao
desenvolvimento social da Republica Popular da China definem as estratégias do futuro posicionamento de Macau: a
construcao de um Centro Mundial de Turismo e Lazer, e de uma plataforma de servigos para a cooperagdo comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, de modo a desenvolver de forma dindmica os sectores de convencgdes
e exposicdes e comercial, assim como, promover a diversificagcdo e o desenvolvimento sustentavel da economia. Estas
tarefas atribuidas pelo Pais sao cruciais para o futuro posicionamento de Macau.

O “Esquema do Plano para a Reforma e Desenvolvimento do Delta do Rio das Pérolas (2008-2020)”, publicado pela
Comisséo Nacional para o Desenvolvimento e Reforma, em Dezembro de 2008, apoia de forma profunda e abrangente
uma estreita cooperacao entre Macau e a regido do Delta do Rio das Pérolas ao nivel industrial e econémico.

O “Plano de Desenvolvimento da Regido da Grande Baia de Guangdong-Hong Kong-Macau”, langado em 18 de
Fevereiro de 2019, corrobora o papel de cooperagéo entre Hong Kong-Shenzhen, Guangzhou-Foshan, Macau-Zhuhai,
assumindo Macau uma fungéo primordial no desenvolvimento regional, nomeadamente na construgdo de um Centro
Mundial de Turismo e Lazer e uma plataforma de servigos para a cooperagdo comercial entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa, com vista a promover a diversificacdo e o desenvolvimento sustentavel da economia com base no
intercAmbio e cooperagao regional, nos quais a cultura chinesa € dominante e com os quais o multiculturalismo coexiste.

O “Plano Quinquenal de Desenvolvimento da RAEM (2016-2020)” pretende que Macau constitua uma cidade adequada
para viver, trabalhar, passear, viajar e com actividades de entretenimento de qualidade e de nivel internacional. Estes
principios constituem orientagbes gerais para o desenvolvimento urbano de Macau.

O “Estudo para a Estratégia de Desenvolvimento Urbano da RAEM (2016-2030)” representa a condi¢&o prévia e a base
do Plano Director, uma vez que define as directrizes basicas, as orientagcbes, as estratégias e os principios orientadores
do Plano Director.

De acordo com as estratégias acima referidas, o plano assenta nos seguintes posicionamentos do desenvolvimento (Planta I):

1) Posicionamento nacional: um Centro Mundial de Turismo e Lazer, uma plataforma de servigcos para a
cooperacéo comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa;

2) Posicionamento regional: uma base para intercambios e cooperagéo, nos quais a cultura chinesa é dominante
e o multiculturalismo coexiste; cidade central da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau; o ponto de
suporte importante do corredor para a inovagdo da ciéncia e tecnologia da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau; um dos trés extremos da constru¢éo da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau;

3) Posicionamento local: estabelecer as condi¢des para a criagdo de um Belo Lar para os residentes da RAEM.

Para atingir os objectivos do Plano Director e os posicionamentos de desenvolvimento acima estabelecidos, o Plano
Director deve cumprir as seguintes orientagbes:

1) Corresponder ao desenvolvimento da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau, reflectindo o
posicionamento de Macau como a cidade central da Grande Baia, reforgando o posicionamento regional e
internacional da RAEM e aprofundando as suas fun¢des espaciais, a0 mesmo tempo, promover a cooperagao
profunda com Guangdong-Macau, Zhuhai e Henggqin, abrir espaco de desenvolvimento de longo prazo para
Macau, suportar a diversificagédo e o desenvolvimento sustentavel da economia, promover a cooperagdo com
as cidades vizinhas da Grande Baia e interligar as cidades adjacentes (nomeadamente Zhuhai e Hengqin),
reforcar o desenvolvimento regional, a interacg¢éo regional e a integracéo regional, pondo em pratica o conceito
de “Um Rio, Duas Margens” e criando assim uma area de transportes que contribua para o desenvolvimento
econdmico, em harmonia com a paisagem. Pretende o Plano Director incrementar a ligacdo e acessibilidade
a outras cidades, promovendo com o melhor esfor¢o o estabelecimento da zona de cooperag¢édo profunda
de Guangdong-Macau em Hengqin, fazendo encurtar o tempo de deslocacdo entre as vérias cidades da
Grande Baia para uma hora, em linha com a cooperacéo e o desenvolvimento das cidades da Grande Baia,
em cumprimento da estratégia de desenvolvimento de Macau como “Centro Mundial de Turismo e Lazer” e
plataforma de servigos para a cooperag@o comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa.
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2)

4)

7)

Reforcar o desenvolvimento urbano multinuclear e criar areas de desenvolvimento policéntrico, incrementando
0 equilibrio da ocupacgéo profissional e da fun¢édo habitacional, promovendo o desenvolvimento sustentavel da
economia maritima e a diversificagcdo adequada da economia:

Tendo em consideragéo o conceito de multinuclear e de desenvolvimento policéntrico, os novos nucleos
econdmicos propostos visam, em particular, optimizar a estrutura industrial, através da ocupacao equilibrada
de terrenos econdmicos e residenciais, sendo assim possivel alcancar o equilibrio profissional e residencial,
reduzir a duragéo das viagens de transporte e melhorar os problemas do trafego entre as varias zonas e, ainda,
a aglomeracéo de pessoas. Pretende ainda, promover o desenvolvimento sustentavel da economia maritima,
nomeadamente, a actividade de turismo maritimo, de servicos de iate e de realizar estudos de desenvolvimento
da ciéncia e tecnologia maritima, com vista a elevar a capacidade do desenvolvimento maritimo, bem como
assegurar a coordenacgéo entre o desenvolvimento da economia maritima e protecgdo ambiental;

Aumentar a coordenagéo e compatibilizagéo entre o desenvolvimento urbano e o meio ambiente, a cultura e a
utilizacéo das areas maritimas:

Apresentar estratégias de desenvolvimento para as trés areas respeitantes ao ambiental, a cultural e ao
aproveitamento maritimo, assegurando a compatibilidade entre elas, a serem implementadas em zona
designada no Plano de Pormenor e segundo directivas que respeitam o ambiente, a cultura e o desenvolvimento
maritimo.

Executar uma politica de zonamento, de ordenamento e de planeamento do territério e de divisao territorial
adequada a capacidade de desenvolvimento urbano, aplicando uma organizagéo racional das infra-estruturas
publicas e dos equipamentos de utilizagéo colectiva e um aproveitamento apropriado dos solos, criando uma
estrutura especial coordenada:

As 23 divisGes territoriais existentes, tendo em consideracéo a sua distribuicdo demografica bem como as
suas caracteristicas e fungdes vao ser divididas em 18 Unidades Operativas de Planeamento e Gestdo. Em
fase posterior, definir-se-do o volume do desenvolvimento, a estrutura espacial, as disposi¢des funcionais e
conservacao paisagistica de cada unidade, através do Plano de Pormenor.

Delimitacdo de zonas néo urbanizaveis e os respectivos usos dos solos, estabelecendo restricbes com vista
a protecg¢é@o de espagos com recursos e valores naturais, paisagisticos, arqueoldgicos, histéricos ou culturais
que nao possam ser desenvolvidos em circunstancias normais:

A delimitacdo de zonas ndo urbanizaveis visa proteger o solo como recurso natural escasso e nao renovavel,
tendo em conta a importancia da paisagem e dos recursos histéricos e culturais, definindo-se uma estratégia
para delimitar as areas funcionais relevantes com vista a protec¢édo de recursos importantes.

Utilizacao efectiva dos recursos maritimos, expandindo o espacgo e a optimizagdo de areas para acomodar
mudangas socioeconoémicas e demograficas e ao mesmo tempo suportar o desenvolvimento regional:

Optimizar e aproveitar adequadamente o espago situado ao longo da costeira, incentivar o desenvolvimento
do espaco subterrdneo num local apropriado. Em simultaneo, identificar a zona do desenvolvimento prioritario
destinada a renovacéo urbana, com vista a definir uma orientagdo para um novo planeamento e integragéo de
aproveitamento dos solos no futuro.

Promocao de transportes verdes orientados para as pessoas, conjugada com a estratégia de desenvolvimento
de prioridade dos transportes publicos e dos elementos de transportes publicos, tais como os sistemas pedonais,
o metro ligeiro e os autocarros:

Aproveitar a oportunidade de conclusdo do metro ligeiro, criar um ambiente para implementar o principio
directivo dos transportes publicos, de modo a elevar a percentagem global de utilizacdo dos transportes
publicos em Macau.

Definir ainda o sistema de hierarquizacdo de estradas, através dos transportes circundantes como enquadramento,
com vista a elevar a eficiéncia da rede rodoviaria de Macau. Optimizar medidas de melhoria do sistema pedonal e,
definir uma linha para optimizar o sistema de estacionamento, a qual serve também como linha orientadora para o
planeamento de instalagbes de estacionamento durante a fase do Plano de Pormenor.

Optimizar a capacidade turistica da RAEM, aprofundando o desenvolvimento comum do sector turistico e de

outras industrias e promovendo a sua diversificagéo:

Reforcar a capacidade das areas turisticas histéricas e das areas adjacentes e tornar o Porto Interior num
parque a beira-mar, com ruas destinadas ao comércio. O desenvolvimento de novas atracgdes turisticas e de
instalagdes de apoio a transportes mais convenientes podem aliviar o fluxo de pessoas e a pressao do transito



no Centro Historico de Macau. Aproveitar os terrenos situados na zona da administracdo de Macau da ilha
fronteirica artificial da Ponte Hong Kong—Zhuhai-Macau para o desenvolvimento destinado a convengdes e
exposicdes e hotéis, com vista a promover o desenvolvimento de outras indlstrias emergentes e do sector de
turismo. Integrar diferentes tipos de recursos turisticos para melhorar a experiéncia do visitante e consolidar o
posicionamento do “Centro Mundial de Turismo e Lazer”.

9) Proteger a heranca cultural e manter a atmosfera historica e cultural com os seus elementos identificativos,
através de planeamento urbanistico adequado:

Reforgar a ligagéo entre os varios percursos pedonais, com vista a uni-los no planeamento urbanistico, com
outros percursos pedonais das zonas de atracgbes histéricas e culturais. Reforgcar a protecgéo das Casas -
Museu da Taipa, da Povoacgéo de Lai Chi Vun e da Vila de Coloane, devendo elaborar as restricdes e directrizes
de desenvolvimento para essas zonas.

10) Planear de forma adequada a paisagem e 0 espaco publico aberto, com a integracdo do meio ambiente
ecologico e de politicas ambientais:

Melhorar a conectividade do espaco publico aberto e aumentar gradualmente a area do espago publico aberto
per capita. Entretanto, aproveitar a singularidade de Macau de se encontrar ladeada por agua, para reforcar a
acessibilidade ao espag¢o marginal e criar uma rede de lazer onde predomine o verde e o azul, permitindo que
a populagéo que desfrute de um espaco publico aberto de alta qualidade e com recursos naturais.

11) Integrar medidas de prevencado e reducéo de catéstrofes, dotando as construgbes de solugdes flexiveis e
incrementando a utilizagcdo de elementos de prevencdo das mesmas:

Integrar o espago publico aberto ao longo da orla costeira no lado oeste de Macau, reforcar a prevengéo e
reducéo de catastrofes, bem como reforcar a construgcdo das infra-estruturas e a distribuicdo dos postos de
prevencéo e salvamento, em particular, os destinados a acolhimento e de prevengéo e combate a incéndios.

12) Promover uma sociedade de baixo carbono, encorajando a diversificagdo de fontes de energia e reforcando
o sistema de tratamento de residuos e de aguas residuais através da reserva de terrenos adequados para
implementacéo de infra-estruturas:

Construir uma comunidade de baixo carbono nas novas zonas de desenvolvimento de grande dimenséo,
realizar o estudo de viabilidade sobre a distribuicdo do sistema de energia nas areas de renovagéo urbana ou
novas zonas de desenvolvimento de grande dimenséao, bem como integrar e concentrar as infra-estruturas de
tratamento dos residuos sélidos e aguas residuais.

13) Melhorar aimplementacao de infra-estruturas e instalacdes publicas, activar o efeito de sinergia do circulo, integrando
as fungdes de composito, maximizando a sua cobertura:

Incentivar a concentracéo de infra-estruturas relevantes para estabelecer sinergias no circulo comunitario e elevar a
utilizagéo de recursos e a eficiéncia da producao de energia, e a utilizagao efectiva dos recursos dos solos. Introduzir
a educagéo ambiental e recreativa numa infra-estrutura adequada para criacdo de um local polivalente. Aumentar
a acessibilidade dos equipamentos de utilizagéo colectiva e a interligacdo com a zona habitacional, assim expandir
0 ambito de cobertura de servico. A par disso, em relacdo as instalagcdes adjacentes, fortalecer os trabalhos de
embelezamento ambiental, de modo a incrementar praticas amigas do ambiente.

Capitulo 3 Estrutura fisica global

Ao nivel do plano de desenvolvimento da zona da Grande Baia de Guangdong-Hong Kong-Macau, promover a distribuicdo
adequada de actividades entre as diversas cidades e a complementaridade de fung@es, intensificar a coordenagdo do
desenvolvimento regional e estabelecer uma conjuntura de desenvolvimento da Grande Baia, cientifico e de uso intensivo
e eficaz de meios. Macau, Hong Kong, Guangzhou e Shenzhen s&o os principais motores do desenvolvimento regional.
Através de reforgo da cooperagdo entre Macau e Zhuhai, havera uma forte alianga, no sentido de promover a integracdo
da economia, da sociedade, da cultura e do dia-a-dia e havera uma boa qualidade de vida e um local propicio para habitar,
trabalhar e viajar, elevando a forga global e a influéncia mundial. A coordenagéo assenta no seguinte:

1) Cooperagao em inovagéo cientifica e tecnologica: promover a construgdo do corredor de ciéncia e tecnologia
“Guangzhou-Shenzhen-Hong Kong-Macau”, criando em conjunto uma plataforma de inovacgéo internacional;

2) Interconex&o da construcdo de infra-estruturas: melhorar a fungdo do Aeroporto de Macau e impulsionar a
construgcdo de um grupo de aeroportos de classe mundial, promover a construcdo de empreendimentos do



4)

Novo Acesso Fronteirico Guangdong-Macau (Posto Fronteirico Qingmao) e do Posto Fronteirico Hengqin,
construindo uma rede de transportes rapida na zona da Grande Baia;

Reforco do sistema de armazenamento e do transporte da energia: melhorar a rede de transmissdo de
Guangdong e o gasoduto de fornecimento de gas a Macau para garantir a seguranca e a estabilidade do
aprovisionamento energético de Macau;

Desenvolvimento do sector de servicos moderno: empenho no desenvolvimento do sector financeiro com
caracteristicas préprias e apoiar Macau na constru¢cdo de uma plataforma de servigos financeiros para os
paises de lingua chinesa-portuguesa;

Promocao de desenvolvimento turistico da Grande Baia: apoiar Macau na constru¢gdo de um centro mundial
de turismo e lazer, promover a partilha de recursos turisticos regionais, apoiar Macau e as cidades vizinhas no
desenvolvimento do turismo internacional de iates e na cooperagéo ao nivel do desenvolvimento de produtos
turisticos transfronteiricos;

Inovacdo de cooperagdo de intercambio de valores humanos: apoiar Macau no desenvolvimento das
caracteristicas da integragéo a longo prazo e da coexisténcia do multiculturalismo entre o Oriente e o Ocidente,
acelerando o desenvolvimento das industrias culturais e do turismo cultural e construindo centros de intercambio
cultural entre a China e os paises de lingua portuguesa;

Impulsionamento da zona piloto de cooperagéo aprofundada entre Guangdong-Hong Kong-Macau na llha de
Hengqin em Zhuhai: reforgar a cooperagéo social entre Macau e Zhuhai e apoiar o desenvolvimento conjunto
de projectos de subsisténcia com servigos integrados, incluindo lares para idosos, habitacdo, educacéo e
saude na llha de Henggqin.

Em articulagdo com a tendéncia de desenvolvimento da Grande Baia de Guangdong-Hong Kong-Macau, fortalecer a
cooperacgao regional, construir trés centros modais de cooperacao regional (Planta de Sistemas Estruturantes Urbanos,
Anexo Il do Regulamento), aproveitando as vantagens geograficas adjacentes a llha de Hengqgin em Zhuhai, e criar
condi¢des para coordenar o desenvolvimento da Grande Baia e para por em pratica o conceito de desenvolvimento de

“Um Rio, Duas Margens”. Os trés centros modais de cooperacgéo regional sdo:

1)

2)

“Centro Modal de Cooperacédo Regional Comercial das Portas do Cerco”: ao planear a area adjacente ao
Posto Fronteirico das Portas do Cerco na Peninsula de Macau para ser uma area comercial, impulsionar a
cooperagéo entre Macau e Zhuhai, melhorar o equilibrio entre o trabalho e a residéncia entre os dois locais e o
tempo de deslocacgéo dos residentes que trabalham entre duas fronteiras sera reduzido;

“Centro Modal de Cooperacdo Regional das Areas Maritimas de Shizimen”: de acordo com o Plano Director
da Cidade de Zhuhai (2001-2020), planeia-se que as areas de Henggqin perto de Shizimen se destinem a fins
comerciais. Com o planeamento da interligagéo do Porto Interior, da zona norte da Taipa e dos Novos Aterros
e em articulagdo com o plano de desenvolvimento de Shizimen da parte de Zhuhai, construir em conjunto o

“Centro Modal de Cooperagdo Regional das Areas Maritimas de Shizimen”, a fim de criar condigdes para a
implementacao de “Um Rio, Duas Margens”;

3) “Centro Modal de Cooperagéo Regional do Posto Fronteirico Hengqgin”: com a realocacao do Posto Fronteirico

do Cotai, o respectivo local original e os terrenos do Estado adjacentes poderdo ser usados para zonas
comerciais, a fim de haver uma articulagédo com o planeamento das areas envolventes do Posto Fronteirico de
Henggin em Zhuhai e promover-se a cooperagéo econdmica e comercial entre Macau e Hengqin.

Melhorar as ligagdes externas e aperfeicoar as instalagdes existentes, elevando a imagem de portal regional e internacional:

1)

“Imagem de portal oriental”: com a conclusdo da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, a constru¢do da Zona A dos
Novos Aterros e a operagéo do Terminal Maritimo do Porto Exterior, a parte oriental da Peninsula de Macau
podera tornar-se um portal para as cidades da Grande Baia, especialmente Zhuhai e Hong Kong;

2) “Imagem de portal internacional”: com a expansdo do Aeroporto Internacional de Macau e a operagéo do

Terminal Maritimo de Taipa, formar um transporte intermodal maritimo e aéreo, melhorar as liga¢des externas
e optimizar outras infra-estruturas publicas, tornando a zona de Pac On um portal internacional.

Construir uma estrutura espacial diversificada e multinuclear para promover uma harmonia entre a fung¢éo profissional

e a funcgao residencial e um desenvolvimento equilibrado da Peninsula de Macau e das llhas. O desenvolvimento

multinuclear consiste em:



3.2

2)

6)

Industria diversificada: fortalecer as actividades econdmicas e as estruturas espaciais no norte da Peninsula
de Macau, no Cotai e em Coloane, através da criagcdo de zonas industriais diversificadas, para equilibrar a
economia e as actividades sociais globais de Macau;

Comunidade habitavel: construir de forma continua comunidades habitaveis na parte central da Peninsula
de Macau, nos Novos Aterros, na parte norte da Taipa e Seac Pai Van para uma bela paisagem e lar para os
residentes de Macau;

Turismo e Diversdes: desenvolvimento continuo do Porto Exterior e do Cotai como zonas de concentragédo
de instalagdes de turismo e lazer, reforcando o posicionamento de desenvolvimento urbano de Macau como
Centro Mundial de Turismo e Lazer;

Modernizagéo industrial: a modernizagcdo industrial no Pac On e Seac Pai Van passa pela melhoria da
compatibilidade entre ambientes vizinhos, promovendo a diversificagdo econémica e incentivando o
desenvolvimento de industrias de alta tecnologia;

Circulo verde: incentivar a instalagdo concentrada das infra-estruturas de aguas residuais e de residuos na
zona a sul do Aeroporto Internacional de Macau para alcancgar o efeito de sinergia do circulo, melhorar a
utilizagao dos recursos e a eficiéncia da produgéo de energia e utilizar eficazmente os recursos terrestres;

Lazer verde: desenvolver o turismo de lazer verde em articulagdo com os recursos naturais de Coloane.

Construir vérias cinturas funcionais, no sentido de ligar e reforcar mais as disposi¢des funcionais, designadamente:

1)

2)

3)

4)

“Cintura de Cooperagédo de Um Rio, Duas Margens”: o planeamento dos terrenos ao longo dos dois lados de
Shizimen complementa um ao outro para promover a sinergia e os beneficios trazidos pela cooperagéo entre
os dois lugares;

“Cintura de Turismo Historico na Zona Costeira”: ligar diferentes produtos turisticos, incluindo o turismo maritimo
(como a viagem maritima de Macau), o turismo histérico (como o Centro Histérico de Macau) e cultural (como o
Centro de Ciéncia de Macau e os marcos culturais planeados na Zona A dos Novos Aterros Urbanos) e turismo
regional para atingir o desenvolvimento coordenado e respectivos beneficios;

“Cintura de Conhecimento — Industria - Ciéncia”: através da colaboragdo no dmbito da educagéo (Universidade
de Macau e a Universidade da Cidade de Macau), do comércio (o local original do Porto de Létus e os novos
terrenos comerciais planeados nas zonas adjacentes) e da instituicdo de pesquisa cientifica (o Laboratoério de
Referéncia do Estado para Investigacdo de Qualidade em Medicina Chinesa estabelecido conjuntamente pela
Universidade de Macau e pela Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau, o Laboratério de Referéncia
do Estado de Internet das Coisas da Cidade Inteligente estabelecido pela Universidade de Macau), promover
o desenvolvimento da sinergia e usufruir dos respectivos beneficios (desenvolvimento conjunto de “produgéo,
educacéo e investigacao”);

“Cintura Verde e Resiliente”: face aos recursos naturais abundantes em Coloane, desenvolver moderadamente
o turismo de lazer verde com vista na conservagéo dos recursos naturais. Através da proteccéo dos recursos
naturais e da instalacdo da zona de exposic¢ao de circulo verde localizada a sul do Aeroporto Internacional de
Macau, promover o desenvolvimento urbano sustentavel.

Unidades Operativas de Planeamento e Gestao

Com base na distribui¢cdo populacional, nas caracteristicas e nas fun¢des de cada zona, a area de intervengéo do Plano
Director da RAEM ¢ dividida nas seguintes 18 “Unidades Operativas de Planeamento e Gestao” (Planta de Zonamento,
Anexo lll do Regulamento), abreviadamente designadas por UOPG, podendo os planos de pormenor abranger mais
do que uma UOPG:

UOPG Zonas estatisticas actuais / Novos Aterros

UOPG Norte - 1 llha Verde, Fai Chi Kei e Doca do Lammau

UOPG Norte - 2 Tamagnini Barbosa, Areia Preta e lao Hon

UOPG Este — 1 NATAP, Mong Hé& e Reservatério

UOPG Este — 2 Zona A dos Novos Aterros Urbanos

UOPG Este — 3 Zona Qe Administragéo de Macau na llha Fronteiriga Artificial da Ponte Hong Kong-
Zhuhai-Macau

UOPG Central — 1 Horta_e Costae OuwdorArnaga, San Kiu (Barca), Conselheiro Ferreira de Almeida,

Ferreira do Amaral (Guia)




UOPG Zonas estatisticas actuais / Novos Aterros

UOPG Central — 2 Patane e S. Paulo, Baixa de Macau
UOPG Central — 3 Barra/Manduco, Praia Grande e Penha
UOPG Zor_1a do Porto ZAPE
Exterior — 1
UOP(éngggrd_o;orto NAPE e Aterros da Baia da Praia Grande, Zona B dos Novos Aterros Urbanos
UOPG Norte da Taipa — 1 Zonas C e D dos Novos Aterros Urbanos
UOPG Norte da Taipa — 2 Jardins do Oceano e Taipa Pequena, Universidade e Baia de Pac On
UOPG Pac On Pac On e Taipa Grande, Zonas E1 e E2 dos Novos Aterros Urbanos
UOPG Taipa Central — 1 Cidade e Hip6dromo da Taipa
UOPG Taipa Central — 2 Baixa da Taipa
UOPG Cotai
Coloane
UOPG Coloane
UOPG Novo Campus da i
Universidade de Macau
Capitulo 4 Condicionantes de desenvolvimento

4.1 Servidoes administrativas e restricoes de utilidade publica

Durante o desenvolvimento e aproveitamento dos solos na area de intervengéo do Plano Director sédo observadas
todas as protecgdes, servidoes administrativas e restricdes de utilidade publica constantes da legislagédo em vigor, por
exemplo, os diplomas relativos a servidao aeronautica e a salvaguarda do patriménio cultural, agrupando-os, através
de “Plantas de Condicionantes”, como condigdes primitivas para a elaboragéo do Plano Director.

Na area de intervencdo do Plano Director devem ser observadas as seguintes serviddes administrativas e restrices de
utilidade publica em vigor (Planta de Condicionantes, Anexo IV do Regulamento), designadamente, a altura dos edificios:

1) Servidao radioeléctrica na zona dos Estudios e do Centro de Radiodifuséo da Guia, constituida pelo Decreto-
Lei n.° 53/87/M, de 13 de Julho;

2) Servidao cartogréfica para garantir as observagées dos vértices geodésicos Monte da Barra, Hotel Oriental, Taipa
Grande, Baixa da Taipa, Coloane Alto e Monte de Ka-Hb, constituida pela Portaria n.° 226/92/M, de 28 de Outubro;

3) Serviddo aeronautica, definida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto, com as alteragdes introduzidas
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010.

Simultaneamente, na area de intervengéo do Plano Director também s&o observados os seguintes diplomas legais em
vigor relativos a salvaguarda do patriménio cultural (Planta de Condicionantes, Anexo V do Regulamento), pelo que os
terrenos abrangidos devem, designadamente, estar coordenados com as condi¢gdes urbanisticas ou instrug¢des fixadas
pela entidade responsavel pela salvaguarda do patriménio cultural:

1) Lei n.° 11/2013 (Lei de Salvaguarda do Patrimoénio Cultural) que estabelece o regime de salvaguarda do
patriménio cultural da Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Regulamento Administrativo n.° 1/2017 que estabelece a classificagdo de monumentos e edificios de interesse
arquitectonico e criacdo de uma zona de proteccao;

3) Regulamento Administrativo n.° 31/2018 que estabelece a lista e delimitagdo grafica dos bens imoveis
classificados e das respectivas zonas de protecgéo;

4) Regulamento Administrativo n.° 33/2018 que procede a classificagcdo dos Estaleiros Navais de Lai Chi Vun
como sitio e a fixacdo da respectiva zona de protecgéao;

5) Despacho do Chefe do Executivo n.° 83/2008 que fixa as cotas altimétricas maximas permitidas para a
construcao de edificios nas zonas de imedia¢des do Farol da Guia;

6) Regulamento Administrativo n.° 31/2019 (Classificacdo de 2.° Grupo de Bens Iméveis);

7) Despacho do Chefe do Executivo n.° 130/2020 (Lista de Salvaguarda de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor).

D



Nas &reas abrangidas por serviddes administrativas e restricdes de utilidade publica, incluindo as respeitantes ao patriménio
cultural, os respectivos regimes juridicos em vigor prevalecem sobre o disposto no Regulamento do Plano Director.

Capitulo 5 Uso e aproveitamento dos solos

De acordo com as disposi¢cbes dos artigos 2.° e 29.° da Lei do Planeamento Urbanistico, a area de intervengcéo do
Plano Director é dividida em “zona urbana” e “zona ndo urbanizavel’. As areas com alta sensibilidade ecoldgica séo
delimitadas como areas nao urbanizaveis, visando proteger o solo com o recurso natural escasso e nao renovavel e
salvaguardar as zonas com os valores paisagisticos, arqueoldgicos, histéricos ou culturais incompativeis, em geral,
com o processo de urbanizacao e de edificagdo (Planta de Classificagdo dos Solos, Anexo VI do Regulamento).

Pretende-se ainda proteger os seguintes recursos das colinas, as dguas e as zonas humidas através da delimitagcao
de “zona néo urbanizavel”:
. Colinas: Colinas da llha de Coloane, Taipa Grande, Taipa Pequena, Colina da Barra, Colina da Penha, Colina
da llha Verde, Colina da Guia e Colina de Mong Ha;
. Aguas: Reservatério Central de Macau, Reservatorio de Seac Pai Van, Barragem de Ka-Hoé, Barragem de Hac
S4, Lago Sai Van e Lago Nam Van;
. Zonas humidas: Terras Humidas do Alto de Coloane, Terras Hiimidas de Agua Doce da Barragem de Ka-Hé,
Terras Himidas da Avenida da Praia, Taipa e Zonas Ecolégicas | e Il no Cotai 2 .

A zona urbana também é classificada em zona urbanizada e zona urbanizavel:

. Estao incluidas nas zonas urbanizadas as zonas ja construidas e desenvolvidas;

. S&o zonas urbanizaveis as UOPG Este - 2, UOPG Norte da Taipa - 1, etc., onde estdo a ser construidas infra-
estruturas publicas e instalados equipamentos de utilizagao colectiva, os quais serdo gradualmente aperfeicoados
em conformidade com o desenvolvimento urbano, a fim de satisfazer as condi¢des para efeitos de urbanizacgéo.

De acordo com as disposi¢des dos artigos 31.° e 32.° da Lei do Planeamento Urbanistico, considerando a compatibilidade,
adequacéo e preferéncia do uso dos solos, a finalidade dos mesmos é definida em conformidade com as seguintes
categorias (Planta de Finalidade dos Solos, Anexo VII do Regulamento):

1) Zona habitacional; 5) Zona de equipamentos de utilizagdo colectiva;
2) Zona comercial; 6) Zona de conservagao ecoldgica;

3) Zona industrial; 7) Zona verde ou de espacos publicos abertos;
4) Zona turistica e de diversoes; 8) Zona de infra-estruturas publicas.

A categoria de uso dos solos corresponde a finalidade principal do solo de cada zona, podendo ser compativel com as
finalidades dos solos de outras subcategorias.

O uso e aproveitamento dos solos devem obedecer aos seguintes principios:
1) Respeito pela situacéo actual: assegurar que as categorias de uso dos solos planeadas s@o implementadas e
nao afectam os direitos e situagdes juridicas dos terrenos legalmente adquiridos pelos interessados;

2) Utilizacdo mista: assegurar o aproveitamento maximo dos solos através do desenvolvimento de espagos
subterraneos, assim como da utilizagéo mista e diversificada de edificios;

3) Equilibrio profissional e residencial: incentivar o emprego nas préprias zonas, através de distribuicao especial
adequada de cada categoria de uso dos solos, a fim de aumentar o equilibrio entre a actividade profissional
das pessoas e a zona da sua residéncia.

2 A maior parte da drea da Zona Ecoldgica Il no Cotai é zona hiimida e, de acordo com as informages da Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
existem nela apenas trés pequenas ilhas artificiais consideradas como terrenos. Uma vez que a Planta de Classificagdo dos Solos se destina a delimitac¢do
de terreno localizado na area de intervencéo, deste modo, foram delimitadas somente estas trés pequenas ilhas artificiais como zona ndo urbanizavel na
respectiva planta.



As zonas habitacionais destinam-se essencialmente a finalidade habitacional, incluindo os equipamentos
comunitarios que sao necessarios para a vida dos residentes, nomeadamente os equipamentos comunitarios

de utilizagdo colectiva (mercados, escolas, etc.), os espacgos publicos abertos (jardins, zonas verdes, etc.),

os terrenos para uso comercial (escritorios, restauracéo, vendas a retalho, etc.), entre outros.

O uso dos solos nas zonas habitacionais é incompativel com a finalidade industrial.

O Plano Director visa manter as zonas do nulcleo residencial localizadas principalmente nas UOPG Norte

2, UOPG Este - 1, UOPG Central - 1, UOPG Central - 2, UOPG Central - 3 e UOPG Taipa Central — 2

e planear a criagdo de zonas habitacionais nas UOPG Norte — 1 (llha Verde), UOPG Este — 2 (Zona

A dos Novos Aterros Urbanos), UOPG Norte da Taipa — 1 (Zonas C e D dos Novos Aterros Urbanos),
UOPG Taipa Central — 2 (zona adjacente a Povoacdo de Cheok K4, Taipa), UOPG Pac On (Zona E1
dos Novos Aterros Urbanos) e UOPG Coloane (Seac Pai Van), a fim de apoiar as zonas contiguas no

ambito do emprego, aumentando as condi¢des para as pessoas trabalharem nas zonas onde habitam e o
equilibrio entre a actividade profissional das pessoas e a zona da sua residéncia, assim como diminuindo
os transportes inter-zonas. No futuro, o planeamento geral de habitagdo, o planeamento do transito publico

e 0s equipamentos comunitérios serdo aperfeicoados em conformidade com as necessidades sociais e

a estrutura demografica, no sentido de satisfazer as necessidades do dia-a-dia dos residentes e atingir a

comunidade habitavel.

As zonas comerciais destinam-se essencialmente as actividades de comércio e servigos, tais como

actividades comerciais, escritorios, actividades financeiras, retalho, restauracdo e bebidas, convencdes

e exposicoes, entre outros, de forma a criar condi¢des para a diversificagdo adequada da economia e o
crescimento das industrias emergentes e sofisticadas, melhorar a resiliéncia econémica para reagir as
futuras necessidades do desenvolvimento da economia da RAEM, articular ao mesmo tempo com a criagao

de zonas residenciais, incentivar as pessoas a trabalharem nas zonas onde habitam e atingir uma harmonia
entre a funcgéo profissional e a fungéo residencial.

O uso dos solos nas zonas comerciais é incompativel com a finalidade industrial.

O Plano Director da RAEM visa manter as zonas comerciais concentradas nas UOPG Central - 2, UOPG
Central - 3 e UOPG Zona do Porto Exterior — 2:

1)

Para que haja efeitos da sinergia do desenvolvimento da RAEM com as regides vizinhas (nomeadamente
Zhuhai e Henggqin) e para o refor¢co do desenvolvimento regional, da cooperagao e interac¢éo regional e
da integracéo regional e a fim de criar o “Centro Modal de Cooperacédo Regional Comercial das Portas do
Cerco” e 0 “Centro Modal de Cooperagéo Regional do Posto Fronteirico Henggqin”, planeia-se criar duas
novas zonas comerciais, uma na UOPG Norte - 2 (nas imediagdes do Posto Fronteirico das Portas do
Cerco) e outra na UOPG Cotai (nas imediagdes do Posto Fronteirico do Cotai). Para aproveitar a posicao
vantajosa da Ponte Hong Kong — Zhuhai — Macau no desenvolvimento econémico da RAEM, planeia-se
aproveitar terrenos com a construcao de instalagbes destinadas a hotéis com espagos para convengdes
e exposicoes na UOPG Este — 3 (no sul da Zona de Administragdo de Macau na llha Fronteirica Artificial
da Ponte Hong Kong — Zhuhai — Macau), de forma a construir uma plataforma de cooperagdo entre
Guangdong, Hong Kong e Macau nessa area e criar assim uma imagem de portal urbano. Além disso,
seréo criadas zonas comerciais na UOPG Pac On (Zona E1 dos Novos Aterros), de forma a consolidar
a imagem de portal urbano para o exterior assente nos transportes aéreo-maritimos entre as regioes.

No intuito de incentivar as pessoas a trabalharem nas zonas onde habitam e atingir uma harmonia
entre a funcéo profissional e a funcéo residencial, planeia-se modificar gradualmente a zona
industrial da UOPG Este — 1 (Avenida de Venceslau de Morais) para finalidades nao-industriais, o que
elevara o valor econémico dos terrenos e os sectores explorados na zona, minimizara os impactos
das actividades industriais nas zonas residenciais e melhorara o ambiente e a vida da populagao
dos bairros comunitarios. Planeia-se construir zonas comerciais na UOPG Este — 2 (Zona A dos
Novos Aterros) de forma a criar condigdes para as pessoas trabalharem nas zonas onde habitam



e consolidar a imagem de portal urbano da UOPG Este — 3. Além disso, serdo construidas zonas
comerciais marginais na UOPG Norte da Taipa — 1 (Zona C dos Novos Aterros) e na UOPG Norte
da Taipa — 2 (Zona Norte da Taipa), de forma a acrescentar a estas zonas elementos comerciais,
revitalizar a economia e atingir uma harmonia entre a fungéo profissional e a fung¢éo residencial.

3) Para melhorar a estrutura espacial multinuclear da cidade e reforcar o desenvolvimento urbano
em sinergia com o turismo e a cultura, planeia-se criar zonas comerciais na UOPG Zona do Porto
Exterior — 2 (a Este da Ponte Governador Nobre de Carvalho), promovendo o desenvolvimento
sinérgico com as zonas comerciais da ZAPE, nomeadamente no desenvolvimento das actividades
turisticas e de diversoes e das actividades comerciais. Além disso, em articulagdo com o planeamento
das instalagdes da Administragcdo Publica do Lago Nam Van, melhorar-se-a a estrutura espacial
multinuclear da cidade. Tendo em conta o plano de ordenamento a longo prazo do Porto Interior,
na UOPG Central — 2 e na UOPG Central — 3 planeia-se construir uma rua comercial na marginal
com vitalidade e um parque marginal ao longo do Porto Interior, de forma a atribuir & Zona do
Porto Exterior elementos comerciais e ordenar o funcionamento dos cais existentes, no sentido
de revitalizar a economia do Porto Interior, criar um novo local turistico e construir o “Cintura de
Cooperacgéo de Um Rio, Duas Margens”.

As zonas industriais destinam-se essencialmente a construcdo e ao incremento do desenvolvimento
industrial, podendo também ser utilizadas para escritérios de empresas industriais e comerciais e de
empresas dedicadas ao desenvolvimento de industrias sofisticadas e emergentes, por forma a elevar a
fungéo econdmica e promover a moderniza¢éo industrial.

O uso dos solos nas zonas industriais é incompativel com a finalidade habitacional.

O Plano Director da RAEM visa manter as actuais zonas industriais localizadas essencialmente na UOPG
Norte - 1 (Parque Industrial Transfronteirico), na UOPG Pac On (Zona Industrial de Pac On) e na UOPG
Coloane (Parque Industrial da Concérdia e Zona Industrial de K& H6) e melhorar a rentabilidade e as fungdes
dos solos, planeando-se integrar ou transferir adequada e gradualmente para as zonas industriais supra
mencionadas as actividades industriais que se encontram dispersas nas diversas zonas da RAEM e aquelas
com baixa eficiéncia na utilizagdo dos solos. Além disso, serdo criados espagos € um ambiente propicio
ao desenvolvimento das indistrias sofisticadas e emergentes, incentivando a modernizagéo industrial.
Ademais, os terrenos originalmente destinados a indUstria em zonas habitacionais seréo libertados para se
destinarem a finalidade ndo-industrial, de forma a elevar a rentabilidade dos solos e aliviar os problemas
sociais causados pela adjacéncia das areas industriais as areas habitacionais.

As zonas turisticas e de diversdes destinam-se essencialmente a construcao de empreendimentos turisticos
e servicos complementares, bem como a zona de restauragéo e bebidas, equipamentos ludicos e de lazer,
com o objectivo de criar condi¢des para tornar a RAEM num Centro Mundial de Turismo e Lazer.

O uso dos solos nas zonas turisticas e de diversdes é incompativel com a finalidade industrial.

O Plano Director da RAEM visa manter as zonas turisticas e de diversdes concentradas sobretudo na
UOPG Cotai, na UOPG Zona do Porto Exterior - 1, na UOPG Zona do Porto Exterior - 2, na UOPG Taipa
Central — 1 e na UOPG Coloane, fazer planos para optimizar a capacidade de acolhimento de turistas,
aprofundar o desenvolvimento conjunto do sector do turismo e de outros sectores e apoiar a diversificagao
da industria do turismo:

1) Para oferecer aos turistas experiéncias de viagem abrangentes, pretende-se aproveitar bem os
terrenos da UOPG Zona do Porto Exterior - 1 e da UOPG Zona do Porto Exterior — 2, fortalecendo o
desenvolvimento da indUstria de retalho e da indUstria hoteleira. A par do crescente nUmero de novos
locais turisticos e de infra-estruturas de transporte, construir-se-a a “Cintura de Turismo Historico na
Zona Costeira” no sul da Peninsula de Macau;

2) Desenvolver as zonas turisticas e de diversdes da UOPG Cotai serdo planeadas em articulagdo com
o Posto Fronteirico do Cotai, usando um modelo de desenvolvimento orientado pelos transportes
publicos (TOD) para planear um novo complexo comercial, de forma a reforgar os elementos de



turismo e de entretenimento e as diferentes instala¢gbes de apoio, procurando produzir efeitos
sinérgicos através da cooperacgéo regional entre Zhuhai e llha de Henggqin e construir a “Cintura de
Cooperacgéo de “Um Rio, Duas Margens”.

As zonas de equipamentos de utilizag&o colectiva destinam-se essencialmente a instalagdo de equipamentos
de utilizagéo colectiva no &mbito do recreio e desporto, da educacgédo, da saude, da cultura, dos servigos
sociais, dos servicos municipais, etc., os quais ocupardo cada um deles um terreno da RAEM, visando

tornar Macau numa cidade habitavel e num lar agradavel. Através da utilizagdo mista de equipamentos

de utilizagao colectiva, pretende-se incentivar o melhoramento das acessibilidades aos mesmos e a sua

ligacdo as zonas habitacionais, a fim de maximizar as areas dos servicos.

O uso dos solos nas zonas de equipamentos de utilizag&o colectiva é incompativel com a finalidade industrial.

Equipamentos de utilizagéo colectiva dos diversos ambitos apresentados no Plano Director da RAEM:
(Planta I1)

1)

4)

Instalagdes culturais: Em consonéancia com os objectivos de desenvolvimento de Macau para se
tornar um “Centro Mundial de Turismo e Lazer” e uma cidade onde é agradavel viver, trabalhar,
passear, viajar e divertir, planeia-se construir instalagdes culturais urbanas e de referéncia na UOPG
Este - 2 (Zona Sul da Zona A dos Novos Aterros), as quais, em conjugacdo com os corredores
marginais verdes e 0s espagos publicos verdes, constituirdo um portal urbano. Planeia-se também
construir na UOPG Zona do Porto Exterior — 2 (nas imediagées do Centro Cultural) e na UOPG
Coloane (Zona dos Estaleiros Navais de Lai Chi Vun) instalagbes culturais urbanas, de forma a
disponibilizar mais instalagcdes culturais e artisticas, bibliotecas, museus, entre outros, visando
criar mais elementos culturais, turisticos e de lazer. Na etapa do planeamento pormenorizado
serdo avaliadas, planeadas e optimizadas de forma racional as instalagfes culturais existentes e
aumentada a sinergia e a conectividade entre estas e as instalacées de retalho e instala¢des sociais,
visando tornar Macau numa cidade cultural.

Instalagdes educativas: No intuito de reforcar a competitividade dos talentos de Macau, havera
um empenho em promover a formagéo de talentos e a diversificacdo adequada da economia,
implementando o principio de “Promover a prosperidade de Macau através da Educagéo e Construir
Macau através da formacgéo de talentos”. O Plano propde que, contando com os recursos educativos
ja existentes, se promova de forma activa o desenvolvimento do ensino, incentivar as instituicdes
de ensino superior da RAEM, e fomentando estudos de pesquisa e desenvolvimento na area
da educacgéo através da cooperacdo entre Guangdong, Hong Kong e Macau. Durante a fase da
elaboragéo dos planos de pormenor, proceder-se-a de acordo com o crescimento populacional, ao
planeamento dos terrenos destinados a instalagées educativas (como escolas secundarias e escolas
primarias), de forma a responder a procura de instalagdes educativas por parte da populagéo.

Instalacbes recreativas e desportivas: A fim de melhorar a qualidade de vida e a condigéo fisica dos
residentes, planeia-se manter as instalagbes recreativas e desportivas de grande dimens&do, como
Centro Desportivo Olimpico, criar novos espagos polidesportivos na UOPG Este — 2 e UOPG Norte da
Taipa — 1 (Zona dos Novos Aterros) e melhorar o Centro Desportivo Lin Fong sito na UOPG Norte - 1,
de forma a aumentar a oferta de instalagdes desportivas cobertas e ao ar livre. Aquando da elaboragéo
dos planos de pormenor, deve-se aumentar o nUmero de instalagdes recreativas e desportivas através
da utilizagdo mista de terrenos, nomeadamente a integracdo das mesmas em grandes edificagdes, em
espacos abertos ao publico e em outras infra-estruturas, a fim de garantir o aproveitamento diversificado
de terrenos. Pretende-se igualmente através da distribuicdo racional das instalacbes recreativas e
desportivas, maximizar os seus servicos e a sua ligagdo as zonas habitacionais, nomeadamente a
UOPG Coloane, a UOPG Central — 3 e a UOPG Zona do Porto Exterior - 2.

Instalagdes médicas: A medida que a estrutura etaria da populagéo se vai alterando, tem-se registado
anualmente um aumento da populagéo de terceira idade. Tendo em conta o aumento dos residentes
no Cotai, vai ser construido o Complexo de Cuidados de Salde das llhas para aliviar a procura de
cuidados de saude. Na fase de elaboragcdo dos planos de pormenor, deve-se dar prioridade aos
terrenos destinados aos cuidados de salde e as instalagdes para idosos, isto de acordo com os
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recursos de solos e a estrutura etéria da populagéo de cada UOPG. Pretende-se também através
da distribuicéo racional das unidades de cuidados de salde, maximizar os seus servicos, a fim
de assegurar que as pessoas tém acesso aos servicos de emergéncia, de forma a satisfazer as
necessidades diarias da populagcéo e aumentar a sua qualidade de vida.

5) Instalagcbes destinadas a servicos sociais e municipais: As instalagbes de servigos sociais e
municipais dependem do nimero da populagéo e das necessidades reais de cada UOPG. Do ponto
de vista do Plano Director da RAEM, pretende-se manter as actuais instala¢des, as quais ocupam
cada uma delas um terreno grande da RAEM, nomeadamente os centros de reabilitagcdo especial,
0s cemitérios, etc.. Propde-se que durante a elaboragdo dos planos de pormenor, tendo em conta
as altera¢des demogréficas futuras, se reserve parte de terrenos para uma utilizacéo flexivel. Além
disso, deve-se proceder a um estudo de viabilidade da constru¢do de crematérios na UOPG Pac
On e na UOPG Coloane. Deve-se também reforgar as acessibilidades as instalagbes, de forma a
satisfazer as necessidades da populacgéo.

6) Outros equipamentos de utilizag&o colectiva: As instalagbes de natureza especial, as quais ocupam
cada uma delas um terreno grande, nomeadamente prisées, quartéis, entre outros, localizam-se na
UOPG Coloane, pelo que estdo menos propensas a serem afectadas pelos impactos resultantes
do desenvolvimento que se verifica em outras partes da cidade. No futuro, poder-se-a proceder
ao planeamento de novas instalagbes e a sua expansdo conforme as necessidades. No que diz
respeito as instalagdes da Administracdo Publica, a distribuicdo actual encontra-se mais dispersa
pelas diferentes zonas de Macau. Para efeitos de um ordenamento apropriado, planeia-se construir
instalagdes da Administragcdo Publica na UOPG Zona do Porto Exterior — 2 (a Oeste do Lago Nam
Van), o que ird melhorar a distribuicdo das instala¢cdes da Administracao Publica.

As zonas de conservacao ecolégica destinam-se a protecgdo das zonas com valor ecologico, visando
contribuir para uma melhor protec¢cao dos mesmos.

O uso dos solos nas zonas de conservagdo ecolbgica € incompativel com as finalidades habitacionais,
industriais e turisticas e de diversdes.

O Plano Director visa proteger as zonas de recursos naturais com valor ecoldgico localizadas nas UOPG
Norte - 1, UOPG Este - 1, UOPG Central - 1, UOPG Central - 3, UOPG Zona do Porto Exterior - 2, UOPG
Norte da Taipa - 2, UOPG Taipa Central - 1, UOPG Pac On, UOPG Cotai e UOPG Coloane, incluem as
principais Colinas de Macau (Colinas de Coloane, Taipa Grande, Taipa Pequena, Colina da Barra, Colina da
Penha, Colina da llha Verde, Colina da Guia e Colina de Mong Ha), aguas (Reservatorio Central de Macau,
Reservatoério de Seac Pai Van, Barragem de K& H6, Barragem de Hac Sa, Lago Sai Van e Lago Nam Van) e
zonas humidas (Terras Himidas do Alto de Coloane, Terras Humidas de Agua Doce da Barragem de Ka-Hé,
Terras Humidas da Avenida da Praia, Taipa e Zonas Ecolégicas | e Il no Cotai).

As zonas verdes ou de espagos publicos abertos constituem o “pulméo” de Macau, correspondendo a areas
destinadas ao equilibrio ambiental, de valor paisagistico e a actividades ao ar livre de recreio, lazer, desporto
e cultura.

O uso dos solos nas zonas verdes ou de espacos publicos abertos € incompativel com as finalidades
industriais e turisticas e de diversoes.

O Plano Director visa manter as zonas verdes ou de espagos publicos abertos de grande dimenséo,
sobretudo na UOPG Coloane, e criar zonas verdes ou de espacos publicos abertos nas UOPG Norte - 2 e
UOPG Este — 2 (canal entre o lado nordeste da Peninsula de Macau e a Zona A dos Novos Aterros), UOPG
Zona do Porto Exterior — 2 (Zona B dos Novos Aterros) e UOPG Norte de Taipa — 1 (Zonas C e D dos Novos
Aterros). Através da optimizagéo da distribuicdo das zonas, reforgar a acessibilidade as zonas verdes ou de
espacos publicos abertos e a sua ligagdo as zonas habitacionais, a fim de maximizar as areas de servigos
e melhorar o ambiente e a qualidade de vida da populacgéo.



As zonas de infra-estruturas publicas destinam-se a instalacéo de infra-estruturas urbanas, nomeadamente
nos dominios do abastecimento de agua, de drenagem, da electricidade, do tratamento das aguas residuais,
do gés natural, do tratamento de residuos, das telecomunicagées, das principais instalagées de transportes
e das principais instalagbes da rede viaria, etc., para assegurar o normal funcionamento das mesmas
(Planta 111).

O uso dos solos nas zonas de infra-estruturas publicas € compativel com outros usos, desde que néao
inviabilizem a sua afectagdo dominante nem ponham em causa o normal funcionamento das infra-estruturas
publicas.

O Plano Director de Macau visa manter as instalagées de infra-estruturas publicas existentes, dar preferéncia
ao planeamento das instalagdes de infra-estruturas publicas na zona Leste de Macau, por exemplo, a
estacdo de tratamento de aguas residuais, as instalagdes de depdsito provisério de combustiveis e as
instalacdes logisticas que ficardo concentradas na Zona de Administracdo de Macau na llha Fronteirica
Artificial da Ponte Hong Kong — Zhuhai — Macau, e as instala¢des de tratamento de residuos solidos que
ficardo concentradas na zona leste do Cotai, a fim de ajudar a producdo, ao consumo e a reutilizagdo dos
seus recursos e criar condigbes para alcancar o efeito de sinergia do circulo. O planeamento das infra-
estruturas publicas é o seguinte:

1) Abastecimento de agua: face ao aumento continuo do consumo total de agua em Macau, é necessario
melhorar as instalacbes de abastecimento de agua e a seguranca e eficiéncia no abastecimento da
agua, bem como estudar a possibilidade de constru¢do de um reservatorio de 4gua num ponto mais
elevado de Macau e de instalagdes de tratamento de agua reciclavel, a fim de optimizar o sistema
de abastecimento de 4gua e aumentar a reserva de agua doce.

2) Drenagem e tratamento das aguas residuais: melhorar a actual situagdo de drenagem e as estagoes
de tratamento das aguas residuais existentes, a fim de aumentar a capacidade total de tratamento
das aguas residuais e optimizar as normas de descarga de agua a jusante. Simultaneamente,
planeia-se a construgao de novos equipamentos de tratamento das aguas residuais na UOPG Este

— 3 (Zona de Administracdo de Macau na llha Fronteirica Artificial da Ponte Hong Kong — Zhuhai
— Macau), na UOPG Pac On (Zona E1 dos Novos Aterros) e na UOPG Cotai (sul do Aeroporto
Internacional de Macau), no sentido de melhorar as instalagdes e reduzir os problemas causados
por estarem adjacentes a zona habitacional.

3) Electricidade: aumentar a capacidade de producéo de energia, acelerar a entrada em funcionamento
das unidades geradoras de gas natural das estagdes de electricidade A e B localizadas em Coloane.
Simultaneamente promover o desenvolvimento de energia limpa e aumentar a diversidade e a
estabilidade do fornecimento de energia.

4) Géas natural: as obras de instalagéo da rede de gasodutos-tronco de distribuicdo de gas natural na
zona de aterros do Cotai ja foram concluidas. Simultaneamente, face ao desenvolvimento futuro na
zona de aterros do Cotai, continuardo a instalagéo de redes e o melhoramento e alargamento das
redes de distribuicdo, as quais serdo gradualmente implementadas na Peninsula de Macau e nos
Novos Aterros de acordo com o plano.

5) Tratamento de residuos: o volume diario de tratamento de residuos sélidos da Central de Incineragao
de Residuos Solidos de Macau ja atingiu a sua capacidade maxima prevista, pelo que é necessario
reservar terrenos para a sua expansdo. E necessario construir varias unidades de tratamento de
residuos sélidos no aterro para residuos de materiais de construgéo, a fim de melhorar o tratamento
dos residuos, os processos de reciclagem e a capacidade de reciclagem e de tratamento dos
mesmos.

6) Telecomunicag¢des: em articulagdo com a procura referente as redes de dados de teleméveis de alta
velocidade e a internet das coisas, incentivar os operadores de telecomunicagdes a melhorar as
infra-estruturas, para garantir a qualidade da rede, melhorar a cobertura da rede sem fios e fornecer
aos residentes melhores servigcos de rede mével.

7) Outras instalacdes: promover a construgdo de instalacdes de armazenamento de substancias
perigosas em locais adequados na UOPG Coloane, determinar as respectivas localizacdes e
aprofundar as suas concepg¢des no plano de pormenor e minimizar os riscos e impactos aos cidadaos.
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Capitulo 6 Principios orientadores

6.1

6.2

Prevencao de desastres urbanos

Responder aos impactos causados por fenébmenos meteorologicos extremos, de modo a melhorar a eficiéncia de
prevencéo, atenuacéo do risco e melhorar a eficiéncia de mitigacéo de calamidades da globalidade de Macau, assim
como aumentar a capacidade de prevenir e reduzir a ocorréncia de desastres e respectivos impactos, bem como a
capacidade de resposta e de resiliéncia perante a verificacdo de tais fendbmenos. O Plano Director propde reforgar os
instrumentos nos dominios da prevengéo e atenuagao de desastres naturais e auxilio durante os mesmos e estabelecer
um sistema de prevencao, de atenuagéo e de auxilio através da construgéo de infra-estruturas e de planeamento
(Planta IV), de modo a elevar a capacidade de proteccdo da cidade e garantir a seguranca total da cidade, da vida e
dos bens da populagéo em geral.

Relativamente as infra-estruturas: as catastrofes naturais que ocorrem frequentemente em Macau sdo tufdo, chuva
intensa e storm surge e causam sempre inundagdes graves nas zonas de baixa cota, por isso € necessario construir
infra-estruturas tais como barragem de maré, reservatorio de agua e estacdo elevatoria no sentido de aumentar a
capacidade de prevencgédo de inundagdes causadas por chuvas intensas e pelas marés, a capacidade de drenagem e
de armazenamento de agua através do planeamento de infra-estruturas, e solucionar assim o problema das inundagdes
na costa e nas zonas de baixa cota. Propde-se construir ndo s6 infra-estruturas terrestres e maritimas na orla oeste
de Macau (por exemplo, no Porto Interior e na Vila Coloane), mas também infra-estruturas destinadas a prevencgéao
dos riscos e impactos da ocorréncia de calamidades nos espacgos costeiros, nas zonas verdes ou de espagos publicos
abertos, visando fornecer recursos paisagisticos artificiais, melhorar a qualidade do meio ambiente e elevar a capacidade
de prevencao de inundacgdes (marés).

Relativamente as instalagdes de salvamento e de acolhimento das vitimas: reforgar a distribuicdo dos centros de acolhimento
de emergéncia, dos postos operacionais do Corpo de bombeiros e da Policia e dos hospitais destinados a socorrer e a dar
resposta as situacdes de emergéncia, bem como planear o sistema rodoviario, nomeadamente os caminhos de e evacuacéo,
no sentido de ligar os pontos de acolhimento. A fim de planear a préxima fase do plano de pormenor, propde-se as seguintes
orientacdes para o planeamento dos pontos de acolhimento e dos caminhos de evacuagéo:

Instalacoes e

caminhos de Orientacoes
evacuacao

Escolher pontos de acolhimento com acessos de entrada e saida de ligagéo as vias
rodoviarias.

Aligacao entre o acesso de entrada e saida e a via rodoviaria tem de ser suficientemente
larga para permitir o acesso de veiculos.

Pontos de : Escolher um local de facil acesso as instalagbes de abastecimento de aguas e de
Acolhimento electricidade em caso de emergéncia e com cobertura de redes de comunicagdo
electrénica.
N&o escolher um local onde habitualmente ocorrem inundac¢des em situagcdes de storm
surge.

N&o escolher um local onde se depositam matérias inflamaveis ou perigosas.

As vias devem ser suficientemente largas para permitir a circulagdo dos veiculos e
proceder ao salvamento enquanto estiverem estacionados os veiculos nas vias.
Quando se faz um planeamento, deve-se ter em conta a localizagdo dos pontos de
acolhimento e as caracteristicas geogréficas do terreno, bem como os equipamentos
viarios. As vias rodoviérias devem estar dotadas de sistema de escoamento de 4guas
de modo a evitar que as inundagbes impegcam o socorro e salvamento.

As vias de evacuacao devem ter cobertura de redes de comunicacgéo electrénica e os
servicos de comunicagdo electronica necessarios ao pessoal que preste assisténcia
em situacdes de emergéncia.

Deve-se planear, a longo prazo, diferentes caminhos de evacuagdo em fungdo dos
niveis de storm surge.

Caminhos de
evacuacéo

Salvaguarda do patriménio cultural

Conservar a cultura Unica de Macau, aproveitar esta vantagem para fomentar o turismo cultural e reforcar o
posicionamento de Macau como Centro Mundial de Turismo e Lazer. Paralelamente, proteger o excepcional valor
universal da cidade histérica e as caracteristicas sociais enriquecidas pelas diferentes herancas culturais, bem como
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promover a coexisténcia das culturas chinesa e ocidental da qual resulta essa heranca cultural singular e o charme
incontornavel da regido como um destino turistico.

A luz das disposicdes legais, sobretudo, a Lei de Salvaguarda do Patriménio Cultural, e em articulagdo com o trabalho
de “Plano de Salvaguarda e Gestdo do Centro Historico de Macau”, para assegurar a compatibilidade, proteger os
bens iméveis classificados, especialmente os bens classificados como patriménio mundial — Centro Histérico de Macau,
assegurar a coordenacéo da utilizagdo dos solos com base na proteccao do patriménio cultural, estudar a integragao
dos elementos historicos e culturais no desenvolvimento urbano, e ao mesmo tempo procurar uma coordenagao entre
a proteccdo da cultura e o planeamento urbano evitando uma a alta densidade populacional nas areas com valores
culturais.

Melhorar a capacidade de suporte do centro historico e das areas circundantes e incentivar o aproveitamento e
revitalizacdo do patriménio cultural. Através da protecgéo desta zona e do estabelecimento das limitagbes e restricbes
as construgdes localizadas nas proximidades, diminuir impactos causados pelo desenvolvimento urbano ao patriménio
cultural, procurar obter um equilibrio entre o desenvolvimento urbano e a protec¢ao do patriménio cultural, promovendo
assim o desenvolvimento sustentavel do “Centro Historico de Macau”.

Em coordenagéo com as directivas e planeamento em termos de renovagéo urbana (reordenamento dos bairros antigos),
melhorar a organizac¢ao espacial da cidade e a distribui¢cdo da utilizagédo dos solos e corrigir a insuficiéncia das instalacées
sociais e dos espacos abertos ao publico. Aproveitar a oportunidade de renovagédo urbana (reordenamento dos bairros
antigos) para aperfeicoar as instalacbes de prevencédo e atenuacdo de desastres, incentivar o aproveitamento misto
dos terrenos e o0 modelo de desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD) e reforgar o desenvolvimento
urbano multinuclear.

Como principio fundamental da renovagéo urbana (reordenamento dos bairros antigos), aumentar a eficacia da utilizagéo
dos terrenos e conservar as caracteristicas dos bairros de modo a melhorar o seu ambiente e a qualidade de vida assim
como todos os aspectos sociais. Considerar a situacdo das zonas objecto de renovagéo urbana (reordenamento dos
bairros antigos) e das zonas adjacentes, bem como as caracteristicas dos bairros e finalidades dos solos, para que
o projecto de renovagdo urbana (reordenamento dos bairros antigos) seja compativel com a comunidade existente.
Envidar esforgcos por proteger a zona de protec¢éo e o nucleo do centro historico, sobretudo a paisagem tradicional e
o patriménio cultural conservando o ambiente historico e cultural, assim como o tecido urbano dos bairros e o estilo de
construcao distintos.

Arenovacéo urbana (reordenamento dos bairros antigos) tem preferencialmente como objecto os bairros desenvolvidos
ha mais tempo e os edificios mais antigos e com sobrelota¢éo habitacional. Promover preferencialmente a renovacgao
(reordenamento) dos bairros antigos situados nas UOPG Norte — 2 e UOPG Central — 1.

Em coordenagdo com o planeamento da protecgdo ambiental, promover o principio de uma cidade de baixo teor
de carbono e o desenvolvimento urbano sustentavel. Ter como objectivos principais a preservacao ecoldgica, o
planeamento ecoldgico e a construgdo ecologica de modo a aliviar a poluicdo ambiental e reduzir as emissdes de
carbono. Estabelecer medidas de protecgdo ambiental durante o desenvolvimento urbano para que se consiga obter o
equilibrio entre a construgdo urbana e a protec¢cdo ambiental e constituir a RAEM como uma cidade verde adequada
para viver.

Proteger a grande area ecoldgica, a agua e a orla costeira natural, para assegurar a integridade da terra humida,
da agua e da zona costeira natural. Conjugar as colinas, a agua, as zonas verdes ou de espagos publicos abertos,
ligando os recursos verdes e azuis em rede, formando um sistema de rede verde e azul (Planta V), implementando
uma interligacéo visual e paisagistica entre os espacgos verdes e o meio hidrico. Por exemplo, a estrutura fisica global
proposta pelo Plano Director consiste em criar uma “ Cintura Verde e Resiliente” de interligacdo entre as colinas, as
areas verdes e 0s espagos costeiros.

A cidade de Macau é banhada por mar e as areas verdes estdo concentradas principalmente em Coloane, existindo no
entanto outras &reas verdes e recursos hidricos, tais como a Colina de Mong H4, a Colina da Guia, a Colina da Penha e
a Colina da Barra, o Reservatorio Central de Macau, o Lago Sai Van, o Lago Nam Van e a Barragem de Ka-Hé. O Plano
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Director pretende, através de planeamento relativo a classificagao dos solos e a finalidade dos solos, delimitar as zonas
nao urbanizaveis e zonas de conservagdo ecoldgica protegendo assim o alto valor ecol6gico das terras, mantendo a
biodiversidade e aliviando a poluicdo ambiental. O Plano Director visa ainda delimitar as zonas verdes ou de espagos
publicos abertos, promovendo a vida ecoldgica e criar uma conex&o entre os recursos verdes e azuis. Projectar as
zonas novas (e.g. UOPG Norte da Taipa — 1) como modelo de zona de baixo teor de carbono e a zona leste do Cotai
constituira uma zona de modelo de circulo verde, com o objectivo de promover os conceitos de baixa emissdo de
carbono, reciclagem e vida ecoldgica.

Proteger os corredores e as paisagens representativos de Macau, construir uma estrutura assente na relagéo
“montanha, mar e cidade”, reforgar as paisagens urbanas distintas, criar novos portais urbanos e horizontes, protegendo
a integridade do “Centro Historico de Macau”. Atingir o equilibrio entre a conservacao e o desenvolvimento, promover a
sustentabilidade do desenvolvimento urbano.

Construir grandes edificagbes simbolicas com capacidade de aumentar o nivel de gosto, e a0 mesmo tempo assinalar
21 pontos estratégicos de vistas panoramicas, direccdes de visualizagdo especificas e corredores visuais com valor
histérico e cultural a fim de proteger os pontos mais altos de Macau com vista para a paisagem urbana ou com valor
cultural e histérico (Planta VI), nomeadamente:

1) Relagéo oposta entre as Portas do Cerco e a Colina de Mong Ha: Fortaleza de Mong-Ha — no passado, uma
das mais importantes bases militares de defesa de Macau, tem uma vista para a area circundante as Portas
do Cerco;

2) Fortaleza do Monte na direc¢éo do Jardim de Luis de Camées: a importante ligagéo visual entre os dois principais
espacos verdes da cidade reflecte a forma espacial do “Centro Histérico de Macau” e o padrao geral da paisagem
urbana;

3) Largo da Companhia de Jesus, olhando na direc¢cdo das Ruinas da Antiga Catedral de Sdo Paulo: viséo
completa da aparéncia geral do memorial classificado, nomeadamente, “Ruinas, Largo e Passo de pedra da
Antiga Catedral de S&o Paulo”, combinados com os edificios classificados circundantes para criar uma boa
atmosfera histérica;

4) Largo do Senado na direcgao do Edificio do Instituto para os Assuntos Municipais: reflecte a relagéo espacial
entre os edificios dos conselhos municipais e as pragas de estilo tradicional europeu e o estilo neoclassico dos
edificios, reflectindo plenamente as caracteristicas urbanas da coexisténcia em Macau das culturas da China
e do Ocidente;

5) Direcgao oposta entre a Praca do Tap Seac e a Fortaleza e o Farol da Guia: destacam-se as caracteristicas das
culturas chinesas e ocidental em Macau e as importantes ligagdes visuais entre o “Centro Histérico de Macau”
e os principais n6s do espaco publico na area circundante;

6) Direccao oposta entre a Fortaleza do Monte e a Colina da Guia: sendo os dois pontos mais altos no “Centro
Historico de Macau”, tém vista para todo o “Centro Historico de Macau” permitindo assim uma visédo espacial
global;

7) Fortaleza do Monte na direc¢ao do Porto Interior: reflectindo as caracteristicas do padréo especial urbano com
montanhas e aguas, e a importante conexao visual entre 0 “Centro Histérico de Macau” e a hidrovia do Porto
Interior;

8) Fortaleza e Farol da Guia na direc¢gdo do Porto Exterior: sdo pontos de vista importantes para as areas
maritimas do Porto Exterior, reflectindo a importante ligacéo visual entre o “Centro Historico de Macau” e o mar;

9) Miradouro da Colina da Penha na direcgcéo do Porto Interior: reflectindo as caracteristicas do padréo espacial
urbano com montanhas e aguas e a importante conexao visual entre o “Centro Histérico de Macau” e o canal
do Porto Interior;

10) Templo de A-Ma na direcgao do canal do Porto Interior: reflecte a cultura religiosa e as crengas populares de
Macau, estabelece a conexao visual entre o “Centro Historico de Macau” e o canal do Porto Interior;

11) Direcgdo oposta entre a Capela de Nossa Senhora da Penha e o Lago Sai Van: reflecte as caracteristicas do
padréo espacial urbano com montanhas e aguas;

12) Fortaleza de Sao Tiago da Barra na direccdo do Canal de Shizimen: reflectindo as fungdes e a imagem da
defesa militar da antiga fortaleza na direc¢do do portal do canal do Porto Interior e a importante conexéo visual
entre o “Centro Histérico de Macau” e o canal do Porto Interior;
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13) Centro de Convencgdes e Entretenimento da Torre de Macau (na Torre de Macau): visdo ampla para o padréo
espacial urbano com montanhas e aguas;

14) Local do marginal do Centro de Ciéncia de Macau na direccdo da Taipa: vista urbana da Taipa, as paisagens da
Taipa Grande, da Zona dos Novos Aterros Urbanos e da futura 4.a ligagdo Rodoviaria Macau- Taipa;

15) Alocalizagéo do marco artificial da Zona A dos Novos Aterros Urbanos na direc¢éo da Taipa: vista urbana da
Taipa, da Ponte de Amizade e a paisagem da Taipa Grande;

16) A localizacdo do marco artificial da Zona C dos Novos Aterros Urbanos na direccao da Baia da Praia Grande: vista
urbana da Baia da Praia Grande, do Lago Sai Van e da Zona B dos Novos Aterros Urbanos e dos edificios simbolicos
da Peninsula de Macau;

17) A localizagdo do marco artificial da Nova E1 dos Novos Aterros Urbanos na direcgdo da Zona A dos Novos
Aterros Urbanos: a paisagem de interpenetracdo da Zona A dos Novos Aterros Urbanos e ao mesmo tempo
a paisagem da Zona de Administra¢éo de Macau na llha Fronteiri¢a Artificial da Ponte Hong Kong — Zhuhai —
Macau;

18) Miradouro da Taipa Pequena na direcgdo do lado norte: paisagem da Zona dos Novos Aterros Urbanos, da
Ponte Governador Nobre de Carvalho e do interior do lago;

19) Parque Natural da Taipa Grande na direc¢ao nordeste: perspectiva da paisagem da Zona A dos Novos Aterros
Urbanos e a Ponte de Hong Kong-Macau-Zhuhai;

20) Parque Natural da Taipa Grande na direcgcéo de Cotai: vista para o Cotai Strip e o centro de concentragéo das
instalagdes turisticas que é um dos elementos do Centro Mundial de Turismo e de Lazer;

21) Estatua de Deusa A-Ma: vista para a paisagem das praias, das montanhas e de Coloane, reflectindo a
integracéo da natureza e da cidade.

Implementar uma politica de transportes verdes orientados para as pessoas, conjugar a rede de transito piblico com
elementos de transportes como os meios pedestres, o metro ligeiro e o autocarro, incentivar a deslocagéo pedonal e a
utilizagcéo de transportes publicos e reduzir a utilizagéo de veiculos privados. Além disso, optimizar as infra-estruturas e
instalacbes de transportes e a rede de transporte para melhorar a mobilidade (Planta VII).

Transportes para o exterior: Macau tem varios pontos de transporte para o exterior, incluindo o Aeroporto Internacional
de Macau, o Posto Fronteirico de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, o Terminal Maritimo do Porto Exterior,
o Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa, o Porto Interior, os Postos Fronteiricos das Portas do Cerco, o Posto
Fronteirico de Hengqin e o Parque Industrial Transfronteirico Zhuhai-Macau. Promover activamente a integracdo
regional e o desenvolvimento da economia global, melhorar as funcionalidades dos postos fronteiricos, promover o
transporte de passageiros e mercadorias do exterior e tendo em consideragcdo o aumento continuo da entrada dos
turistas, & necessario optimizar a conexao de transportes na zona dos postos transfronteiricos e melhorar a rede de
transporte transfronteiricos, em especial a conexdo da rede de transportes ferroviarios com a Zhuhai, bem como a
reserva de terrenos adequados para o desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD), aumentando a
potencialidade de desenvolvimento global.

Sistema de transportes: criar um sistema de transportes para Macau incluindo o metro ligeiro e as vias rodoviarias. A
criacdo de um sistema de transportes permitira a ligagéo das vias de todas as zonas de Macau, desviando o trafego
inter-zonas e aliviando a pressao sobre o trafego nas zonas. No que diz respeito aos transportes inter-zonas, os mesmos
estédo dependentes da viabilidade das obras, podendo ser um sistema de metro ligeiro ou de transportes rodoviarios. As
estradas secundarias de pequena escala e a sua delimitacdo serédo efectuadas aquando da elaboracéo dos planos de
pormenor em articulagdo com a situacéo de desenvolvimento de cada uma das zonas. O sistema de transportes visa:

1) Implementar um sistema de hierarquiza¢do das vias para melhorar a eficiéncia da rede rodoviaria de Macau;

2) Criar redes rodoviarias entre as zonas para fins de ligacdo entre a Peninsula de Macau e as ilhas com o
objectivo de dotar a cidade de vias rapidas, de grande circulagé@o rodoviaria e de longa distancia. Além disso,
néo deve haver demasiadas ligagdes viarias as vias dentro da zona;

3) Criar as redes das vias principais de ligacdo as vias de cada uma das freguesias, constituindo uma ponte
importante de rede viaria que interliga as vias entre cada uma das zonas.
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Transportes publicos: Em articulagdo com o planeamento e a constru¢éo dos transportes ferroviarios e das principais
instalagbes de transportes (inclui o centro modal de transportes), optimizar a cobertura das redes dos autocarros,
alargar o indice de cobertura dos transportes publicos, elevar a qualidade da prestacdo de servigcos dos transportes
publicos e elevar o indice de utilizagdo dos mesmos. Além disso, € necesséria a articulagdo com o planeamento dos
transportes lentos para promover as deslocacdes ecologicas no sentido de reduzir a utilizagéo de veiculos privados.

1) Reservar um terreno adequado nas paragens dos centros modais de transportes de grande dimensao destinado
ao desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD), para poder ao mesmo tempo reaproveitar o
terreno para fins de comércio de habitagédo no sentido de incentivar os moradores a utilizarem os transportes
publicos e deslocarem-se a pé;

2) Garantir a circulacédo dos transportes publicos, por exemplo a promogéo das medidas do estacionamento fora
das vias principais.

Sistema de transporte lento: optimizar as instalagcbes e o planeamento do sistema de transporte lento e tendo em
conta os transportes ferroviarios. Ao mesmo tempo, melhorar as redes pedonais, promover a deslocagdo sem barreiras
arquitectonicas e alargar os novos percursos pedonais com o objectivo de criar um ambiente pedonal de qualidade e
incentivar as deslocacgdes ecologicas.

1) De acordo com o “Relatério das Linhas de Acgdo Governativa de 2019” e as orientagdes constantes da
“Avaliagdo do Impacto Ambiental de Trafego do Plano Director da Zona dos Novos Aterros Urbanos de Macau”
elaborada em 2016, o planeamento do sistema pedonal necessita de considerar conjuntamente o planeamento
dos transportes publicos;

2) Coordenar a localizagdo dos postos de metro ligeiro para criar uma rede continua de percursos com o objectivo
de integrar o comércio nas zonas pedonais e melhorar a ligagéo continua dos sistemas pedonais;

3) Implementar as medidas de melhoramento do ambiente pedonal e o espago pedonal através de estudos
tematicos e apresentar as medidas de melhoramento do ambiente pedonal com base nos locais onde existe
uma alta circulagéo rodoviario e pedonal.

Instalacdes de estacionamento: No “Relatério das Linhas de Acgcdo Governativa de 2019, sdo apresentadas as
medidas de melhoramento dos lugares de estacionamento no sentido de criar um sistema de estacionamento de
veiculos sustentavel. No futuro serdo aplicadas varias medidas para as zonas onde existe uma grande falta de lugares
de estacionamento para aumentar de forma adequada o nimero de lugares e o melhoramento dos recursos de lugares
de estacionamento.

1) Direccionar as exigéncias de estacionamento e controlar a quantidade de veiculos a médio prazo e criar
continuamente lugares de estacionamento em locais com condicionados. Por exemplo construir auto-silos
publicos no espaco subterraneo das zonas verdes, incentivar a abertura do estacionamento das entidades
privadas ao publico e criar lugares de estacionamento nocturno ou diurno;

2) Aumentar, a longo prazo, a oportunidade de emprego nas zonas através da disposicao do planeamento dos
solos, melhorar o equilibrio entre locais de trabalho e de residéncia que possa diminuir a pressao no transito
e a necessidade de lugares de estacionamentos e também melhorar a eficiéncia de utilizagéo dos lugares de
estacionamento através de incentivo a partilha dos mesmos.

A luz da Lei de Bases de Gestdo das Areas Maritimas e acompanhar do trabalho de “Plano de aproveitamento e
desenvolvimento das zonas maritimas da RAEM a médio e longo prazo (2016-2036)”, utilizacao efectiva dos recursos
da area maritima, expandindo o espacgo e a optimizacdo de areas para acomodar mudangas socioecondémicas e
demograficas e ajudar no desenvolvimento da economia maritima de Macau e da Regido da Grande Baia.

No pressuposto de proteger o ambiente da area maritima (por exemplo o litoral natural, a fungdo do mar e a ecologia
marinha) e de minimizar o impacto das terras himidas actuais (por exemplo a Zona Dois da “Zona de Protecgéao
Ecolégica do Cotai”), o plano consiste sobretudo no reordenamento junto do litoral e nos aterros junto do litoral para
expandir o espaco do terreno de Macau e melhorar o aproveitamento do litoral maritimo:

1) Aterros para ampliar o aproveitamento do terreno do Aeroporto Internacional de Macau no sentido de elevar
a capacidade do transporte aéreo e ao mesmo tempo elevar a imagem do portal urbano da respectiva zona
para o exterior.



2) Reordenar os espagos litorais situados no lado nordeste da Peninsula de Macau, efectuar os aterros no
canal situado no lado oeste da UOPG Este -2 no sentido de criar um espaco verde e de lazer iconico e

optimizar o centro modal de transportes no Posto Fronteirico de Portas do Cerco.

3) Realizar os aterros na zona litoral do Porto Interior e no lado oeste de Coloane para criar uma paisagem

de orla costeira com fung¢des de prevencao e de redugdo de calamidades e com fungbes melhoramento

do ambiente maritimo costeiro e desenvolver conjuntamente os terrenos circundantes para promover a

“Economia Maritima”.

4) Optimizar o sistema pedonal nas imedia¢gbes das orlas costeiras naturais desde o Cais de Coloane até
ao Farol de Ka Ho e o das praias de Hac-Sa e Cheoc-Van, no sentido de criar “Uma Rota Dois Litorais” e

promover a cultura e o turismo da ecologia marginal.

Conjugar o respectivo estudo das estratégias de desenvolvimento urbano e o respectivo relatério de estudo sobre

0 aproveitamento da area maritima, é de considerar, a longo prazo, os trabalhos de aterros junto do litoral e plano

de aterros de longo prazo, e.g. o planeamento do “Quarto Espac¢o” como o novo espacgo para o desenvolvimento da

cidade e para a reserva de terrenos para lidar com as necessidades de terrenos devido ao aumento populacional e as

transformagdes socioecondmicas.

Capitulo 7

Directrizes de planeamento das UOPG

A UOPG Norte — 1 compreende uma area total de aproximadamente 0,9 km2. Apds a entrada em

funcionamento do Novo Acesso Fronteirico Guangdong-Macau (Posto Fronteirico Qingmao), a ligagéo

entre Macau e Zhuhai sera reforcada através do Posto Fronteirico do Parque Industrial Transfronteirico

Zhuhai-Macau e do Posto Fronteirico Qingmao, promovendo-se assim o desenvolvimento continuo da zona

industrial.

Os usos principais dos solos na UOPG Norte — 1 sdo para fins habitacionais e zona de equipamentos de

utilizagé@o colectiva. Coordenar com o desenvolvimento das zonas habitacionais da llha Verde, prevé-se um
ligeiro aumento da populacéo.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Norte - 1 sdo seguintes:

1)

Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas da zona 7 da servidao aeronautica prevista na
Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 295/2010.

A Colina da llha Verde constitui uma zona nao urbanizavel e, em situagcdes normais, ndo podera ser
urbanizada.

Uma vez que esta zona abrange os bens imoveis classificados (Colina da llha Verde), os projectos
de planeamento desta zona e dos terrenos envolventes estao sujeitos a consulta de parecer do
Instituto Cultural.

Fixacdo de uma distancia ou zona de protecgdo adequada entre o Parque Industrial Transfronteirico
e a zona residencial adjacente.

As novas construgées devem ter em conta a protecgdo da paisagem da Colina da llha Verde. Para
salvaguardar a paisagem da Colina da Verde e manter a ligagéo paisagistica entre a colina e a zona
envolvente, criar-se-4 um corredor visual desde a Avenida do Conselheiro Borja para a Colina de
lIha Verde.

Preservar a paisagem da Colina e do Convento da llha Verde até a Baia Norte do Patane e garantir
que o corredor paisagistico tenha boa ventilagéo e iluminacdo. A cota altimétrica mais elevada das
construcdes é a estabelecida na zona envolvente da Colina da llha Verde, a norte, e vai decrescendo
para sul, cujo recorte dos edificios assume a forma de anfiteatro em direcgdo ao mar. Manter o
corredor visual desde o sul do Fai Chi Kei até a Colina da llha Verde.



7) Melhorar a acessibilidade aos locais onde se realizam as actividades comunitarias (como por
exemplo no antigo Canidromo Yat Yuen, Colina da llha Verde).

8) Aproveitar a delimitacéo terrestre desta zona para a constru¢cdo da zona costeira, por forma a
aumentar o espago publico aberto e reforgar a ligagéo entre os bairros comunitérios e a zona costeira.

A UOPG Norte — 2 compreende uma area total de aproximadamente 0,9 km2. Tendo em conta que o
prazo de desenvolvimento de algumas partes desta UOPG sera relativamente longo, os seus edificios séo
relativamente velhos, o ambiente é pouco espagoso e os espacos verdes e de lazer séo escassos, planeia-
se nesta zona dar preferéncia & renovacgéo urbana (reordenamento dos bairros antigos). Em simultaneo,
com o modelo de desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD), planeia-se através do
sistema do metro ligeiro e do aterro perto da zona costeira, reforgar a ligagéo regional e construir um novo
nucleo comercial, de modo a formar “o Centro Modal de Cooperagéo Regional Comercial das Portas do
Cerco”, e construir “Cintura de Cooperacéo de “Um Rio, Duas Margens”.

Os usos principais dos solos na UOPG Norte — 2 s&o para fins habitacionais (no sul) e zonas verdes ou de
espacos publicos abertos (no norte). Prevé-se uma diminuigéo da populagéo.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Norte - 2 sdo seguintes:

1) Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas da zona 7 da serviddo aeronautica prevista na
Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 295/2010.

2) Uma vez que esta zona abrange os bens imoveis classificados (Parque Municipal Dr. Sun Yat Seng
), 0S projectos de planeamento desta zona e dos terrenos envolventes estdo sujeitos a consulta do
parecer do Instituto Cultural.

3) Para salvaguardar o corredor visual entre as Portas do Cerco e a Colina de Mong Ha, a cota
altimétrica das novas constru¢des deve ser baixa ou com o recuo adequado das construgdes para
nao obstruir o corredor visual entre elas. Construir uma ligagcdo pedonal entre o norte e o sul desta
zona.

4) Orecorte dos novos edificios assume a forma de anfiteatro, sendo que cota altimétrica vai diminuendo
de norte (Portas do Cerco) para sul (Colina de Mong Ha).

5) Reforgar o acesso entre os locais de actividades comunitarias do UOPG Norte - 1 (como por exemplo
o antigo Canidromo Yat Yuen, Colina da llha Verde) e a UOPG Norte - 2 (como por exemplo o
Parque Municipal Dr. Sun Yat Seng, o parque marginal junto dos aterros previsto no planeamento
urbanistico).

6) A UOPG Norte - 2 é considerada como zona prioritaria para a renovagao urbana (reordenamento
dos bairros antigos) e, sem o0 aumento da densidade populacional, melhorar-se-4 o ambiente de vida
e aumentar-se-a a oferta de lugares de estacionamento e de espacgos publicos abertos.

AUOPG Este — 1 compreende uma é&rea total de aproximadamente 1,6 km? e continua a destinar-se principalmente a
fins habitacionais. Com o planeamento e desenvolvimento da UOPG Este - 2 (Zona A dos Novos Aterros), configura
uma paisagem que combina elementos urbanos novos e antigos. Devido as necessidades de desenvolvimento
urbano, projecta-se transformar antiga zona industrial da Areia Preta em zona para fins n&o industriais. Proceder-
se-a ainda a um aterro perto da zona costeira no lado leste desta zona para haver mais espaco destinado a zonas
verdes ou de espagos publicos abertos. Em combinagc@o com as aguas urbanas (nomeadamente o Reservatorio,
etc.), reforcar-se-& a compatibilidade com o ambiente das zonas habitacionais envolventes, por forma a construir na
Peninsula de Macau um espaco de lazer integrado com aguas e zonas verdes.

O uso principal dos solos na UOPG Este — 1 s&o para fins habitacionais e conservagéo ecologica, prevendo-se
um ligeiro aumento da populacéo.



As directrizes do planeamento urbano da UOPG Este — 1 sdo seguintes:

1) Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas das zonas 6 e 7 da serviddo aeronautica
prevista na Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alterac¢des introduzidas pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 295/2010. Algumas partes desta zona estao sujeitas ao cumprimento das
cotas altimétricas maximas permitidas nas imediag6es do Farol da Guia, previstas no Despacho
do Executivo n.° 83/2008, e ao cumprimento da servidao radioeléctrica, prevista no Decreto-Lei n.°
53/87/M.

2) O Reservatério Central de Macau e a Colina de Mong Ha constituem zonas néo urbanizaveis e, em
situagdes normais, ndo poderéo ser urbanizadas.

3) Manter o recorte dos edificios a forma de anfiteatro e permitir que a cota altimétrica dos edificios
da zona comercial junto da Avenida Venceslau Morais seja alta, transformando-a numa zona com
caracteristicas singulares, por forma a promover a revitalizagéo desta zona.

4) Os edificios industriais da Avenida de Venceslau de Morais serdo alterados para fins comerciais, por
forma a promover a revitalizagdo da zona e a criar uma nova imagem urbana, quebrando o estilo
uniforme da zona habitacional.

5) Reforgar 0 acesso entre a zona marginal e o Reservatério Central de Macau e optimizar o sistema
pedonal que liga a parte norte desta zona as Portas do Cerco.

6) Reforgar o acesso entre a UOPG Este — 1 e a UOPG Este — 2, nomeadamente os equipamentos de
utilizagdo colectiva, as zonas verdes ou de espacgos publicos abertos da UOPG Este -2, por forma
a melhorar a ligagcdo entre as novas zonas urbanas e a UOPG Este -1 e racionalizar o uso dos
equipamentos urbanos.

7) Manter o actual tecido urbano desta zona.

A UOPG Este — 2 compreende uma éarea total de aproximadamente 1,7 km? e destinar-se-a principalmente a fins
habitacionais, a equipamentos destinados aaumentar a qualidade de vida da populacdo e ao apoio ao desenvolvimento
de pequenas e médias empresas, sendo um complemento aos bairros actuais. Para além disso, através da
construcédo de instalagdes publicas icdnicas serd criada uma nova porta costeira para Macau. Simultaneamente,
planeia-se realizar aterros perto do canal entre a UOPG Este 1 e a UOPG Este — 2 para construir uma zona verde
tipica e espago publico aberto e melhorar ainda o sistema de transportes ligado & UOPG Este - 1. Em articulacéo
com o sistema do metro ligeiro, impulsionar-se-a a criagdo de nova zona comercial da UOPG Este — 2 através do
desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD), criando assim mais oportunidades de emprego, de
modo a incrementar o equilibrio da ocupacéo profissional e da fungéo habitacional.

Os usos principais dos solos na UOPG Este — 2 sdo para fins habitacionais e zonas verdes ou de espacos
publicos abertos. Prevé-se que a populagéo seja de aproximadamente 96 000 pessoas °.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Este — 2 sdo seguintes:

1) Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas relativas a servidao aeronautica prevista na
Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 295/2010.

2) Criar uma panorémica urbana singular com edificios cuja cota altimétrica assume de forma de
anfiteatro e melhorar a “Imagem de portal oriental” de Macau.

3) A parte nordeste é, principalmente, uma zona habitacional e a parte oeste € uma zona de
equipamentos de utilizagcdo colectiva (como por exemplo escolas), deste modo, propde-se que a
parte sul seja uma zona de industria diversificada e de actividade cultural e que seja interligada com
os diversos bairros através de corredor marginal verde e de corredor central, criando-se uma zona
ecoldgica, confortavel e tranquila.

4) Reforcar o modelo de desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD) e propor que a

zona envolvente da estacdo da Linha Leste do metro ligeiro se desenvolve como zona com maior
densidade populacional.

Documento de consulta da“ Auscultagdo publica do projecto do Plano Director dos Novos Aterros - 32 Fase” do ano de 2015



5) Reforgar as singularidades da imagem de portal urbano, transformando-se num local de constru¢des
publicas emblematicas, com um bom ambiente costeiro e caracteristicas singulares (pequenas e
estreitas) das vias e arruamentos.

6) Construir um parque marginal nos aterros junto do canal Oeste por forma a oferecer as zonas verdes
ou de espacos publicos abertos de grande dimensao. Optimizar a interligacédo entre a UOPG Este
- 2 e a UOPG Este - 1. Os projectos dos edificios, incluindo a cota altimétrica, localizados junto do
parque marginal devem estar em harmonia com o parque.

A UOPG Este — 3 compreende uma area total de aproximadamente 0,7 km? e serve como entrada para a
Grande Baia a fim de promover a cooperagao regional, desempenhando assim a fun¢do de “ponta de langa
da economia” da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau. Planeia-se que a parte sul da Zona de Administracdo
de Macau na llha Fronteirica Artificial da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau se destine a convengdes e
exposicdes e hotelaria, de modo a constituir uma plataforma de cooperagédo entre Guangdong, Hong Kong
e Macau no ambito das convencdes e exposicoes, melhorar a Imagem de portal oriental. Esta prevista
também a constru¢do de infra-estruturas na parte leste, tais como a estacéo de tratamento de &guas
residuais (ETAR), o dep0sito provisorio de combustiveis, instalagdes logisticas, etc..

O uso principal dos solos na UOPG Este — 3 € de zona infra-estruturas publicas. Para além dos trabalhadores,
nao se prevé quaisquer habitantes.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Este — 3 sdo seguintes:

1) Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas relativas a servidao aeronautica prevista na
Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteragbes introduzidas pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 295/2010.

2) Algumas partes da zona sudeste estdo condicionadas ao cumprimento dos limites de altura dos
radares (0-20 metros).

3) Deve ter em consideragédo a paisagem desta zona, a vista a partir do mar, do Parque Natural da
Taipa Grande e da Zona E1 dos Novos Aterros. Os projectos dos novos edificios do Sul devem
assumir caracteristicas inovadoras e singulares por forma a elevar a “Imagem de portal oriental”.

4) Os terrenos da parte Sul destinam-se as finalidades de convencgbes e exposi¢cdo e de instalagdes
complementares de hotéis, cujos projectos de arquitectura devem estar harmonia com as instala¢des
existentes na Zona de Administragdo de Macau. Para elevar a imagem desta zona, construir-se-ao
edificios com caracteristicas singulares.

5) Reservar alguns terrenos desta zona de finalidade mista, nomeadamente destinada a logistica
fronteirica e estacionamento, por forma a cumprir o uso racional dos solos.

6) Estudar a viabilidade da constru¢cdo da ETAR (com vérios pisos) no lado leste desta zona por forma a
cumprir 0 uso racional dos solos. Optimizar o projecto da ETAR em coordenag¢éo com a actual ETAR
localizada na UOPG Este - 1, por forma a responder as futuras necessidades relativas ao tratamento das
aguas residuais de Macau. Para assegurar a imagem urbana desta zona, o projecto da nova ETAR deve
estar em harmonia com os locais destinados a convencgdes e exposicdes da zona.

A UOPG Central - 1, a UOPG Central - 2 e a UOPG Central -3 séo constituidas pelos bairros antigos de Macau. Em
articulacdo com o Plano de Salvaguarda e Gestao do Centro Histérico de Macau, preservar-se-a o tecido urbano
tradicional e distinto dos bairros, proteger-se-ao os corredores visuais importantes e equilibrar-se-a a cultura histérica e
o desenvolvimento da zona comercial actual.

Relativamente a UOPG Central — 1, tendo em conta que o prazo de desenvolvimento das zonas habitacionais
seré relativamente longo e o ambiente é pouco espagoso, nesta zona sera dada preferéncia a renovagédo urbana
(reordenamento dos bairros antigos), melhorando-se o ambiente habitacional sem aumentar a densidade populacional.

Relativamente a UOPG Central — 2 e 8 UOPG Central — 3, planeia-se de longo prazo através de um aterro perto da zona
costeira criar um parque costeiro com ruas de comércio que integre elementos de prevencéo e atenuacéo de desastres,
construindo a “Cintura de Turismo Historico na Zona Costeira”.



A UOPG Central — 1 compreende uma area total de aproximadamente 1,2 km? e o uso principal dos solos
€ para fins habitacionais, prevendo-se uma diminui¢cdo da populagéo.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Central — 1 séo seguintes:

1)

Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas das zonas 6 e 7 da serviddo aeronautica
prevista na Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 295/2010. Cumprimento das cotas altimétricas maximas permitidas nas
imediacdes do Farol da Guia, previstas no Despacho do Executivo n.° 83/2008. Cumprimento da
servidao radioeléctrica, prevista no Decreto-Lei n.° 53/87/M. Cumprimento da Lei n.° 11/2013 (Lei
de Salvaguarda do Patriménio Cultural) - zona central e zona de protec¢do do Centro Histérico de
Macau. Cumprimento do Circular n.° 01/DSSOPT/2009 — Regulamentacéo das condi¢des referentes
a altura dos edificios e edificabilidade dos lotes.

A cota altimétrica dos novos edificios deve ser baixa e que assume a forma de anfiteatro, cuja cota
mais elevada é a nordeste e vai decrescendo para sudeste.

A Colina da Guia constitui uma zona ndo urbanizavel e, em situagées normais, ndo podera ser
urbanizada.

Uma vez que esta zona abrange a Fortaleza da Guia que situa no Centro Histérico de Macau e os
bens imoveis classificados, os projectos dos planeamentos urbanisticos dos respectivos terrenos e
os adjacentes ficam sujeitos a consulta do parecer do Instituto Cultural.

Dever ter em consideragdo o corredor visual do Centro Histérico de Macau, nomeadamente a
paisagem entre a Fortaleza do Monte e o Jardim de Luis de Camdes, a paisagem desde o Largo da
Companhia de Jesus até Ruinas de S. Paulo, a paisagem entre a Praca de Tap Seac € a Fortaleza
e o Farol da Guia, a paisagem entre a Fortaleza do Monte e a Colina da Guia.

Dar continuidade as caracteristicas tradicionais e singulares do tecido urbano dos bairros antigos,
nomeadamente dos patios, dos becos, das ruas, das travessas e dos pequenos arruamentos.

Melhorar, sucessivamente, o sistema pedonal que liga os pontos turisticos e culturais, as zonas
verdes ou de espacos publicos abertos. Reforgcar 0 acesso entre os locais de actividades comunitérias.
Racionalizar o uso das zonas verdes ou de espacos publicos abertos, por forma a assegurar o
corredor visual do Centro Histérico de Macau.

A UOPG Central-1 é considerada como zona prioritaria para a renovacgao urbana (reordenamento

dos bairros antigos) e, sem o aumento da densidade populacional, melhorar-se-a o ambiente de vida
e aumentar-se-a a oferta de lugares de estacionamento e de espagos publicos abertos.

A UOPG Central — 2 compreende uma area total de aproximadamente 0,9 km? e o uso principal dos solos

€ para fins habitacionais, prevendo-se que a populagao se mantenha igual.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Central — 2 séo seguintes:

1)

2)

Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas das zonas 6 e 7 da serviddo aeronautica
prevista na Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteracdes introduzidas pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 295/2010. Cumprimento das cotas altimétricas maximas permitidas nas
imediacdes do Farol da Guia, previstas no Despacho do Executivo n.° 83/2008.

Uma vez que esta zona abrange o Centro Histérico de Macau e os bens imoéveis classificados,
os projectos de planeamento desta zona e dos terrenos envolventes estdo sujeitos a consulta do
parecer do Instituto Cultural.

Atendendo a Circular n.° 1/DSSOPT/2009 (Regulamentagdo das condi¢des referentes a altura
dos edificios e edificabilidade dos lotes), a cota altimétrica das novas constru¢des deve ser baixa,
especialmente as localizadas no Porto Interior, no Centro Histérico de Macau e na zona de protecgao.
Preservar o corredor visual do Centro Histérico de Macau.

Dar continuidade as caracteristicas tradicionais e singulares do tecido urbano dos bairros antigos,
nomeadamente dos patios, dos becos, das ruas, das travessas e pequenos arruamentos.



6)

8)

Melhorar, sucessivamente, o sistema pedonal que liga os pontos turisticos e culturais, as zonas
verdes e 0s espacgos publicos.

Melhorar a orla costeira do Porto Interior. Construir um parque marginal dotados de espagos
comerciais com elementos de prevencdo e atenuacdo de desastres. Incentivar as actividades
comerciais, nomeadamente a restauragdo, a venda a retalho, etc.. Construir um corredor costeiro
para ligar a Barra a UOPG Norte - 1.

Aproveitar os terrenos de finalidade mista e estudar a criagdo de um espago modal destinado a vias de ligagéo
ao metro ligeiro e as diversas zonas, por forma a melhorar a ligagéo rodoviaria da zona oeste de Macau.

A UOPG Central — 3 compreende uma area total de aproximadamente 0,9 km? e o uso principal dos solos

€ para fins habitacionais, prevendo-se que a populagao se mantenha igual.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Central — 3 séo seguintes:

1)

4)

Condicionado ao cumprimento das cotas altimétricas da zona 7 da serviddo aeronautica prevista na
Portaria n.° 233/95/M de 14 de Agosto, com as alteragbes introduzidas pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 295/2010 e a servidao cartografica criada pela Portaria n.° 226/92/M, de 28 de Outubro.

A Colina da Barra e a Colina da Penha constituem zonas néo urbanizaveis e, em situacdes normais,
néo poderao ser urbanizadas.

Uma vez que esta zona abrange a zona central e a zona de protecgéo do Centro Histérico de Macau
e os outros bens imoveis classificados de heranga cultural, os projectos de planeamento desta zona
e dos terrenos envolventes estao sujeitos a consulta do parecer do Instituto Cultural.

Atendendo a Circular n.° 1/DSSOPT/2009 (Regulamentagcdo das condi¢des referentes a altura
dos edificios e edificabilidade dos lotes), a cota altimétrica das novas construcdes deve ser baixa,
especialmente as localizadas no Porto Interior, no Centro Histérico de Macau e na zona de protecgéo.

Preservar o corredor visual do Centro Historico de Macau.

Dar continuidade as caracteristicas tradicionais e singulares do tecido urbano dos bairros antigos,
nomeadamente dos patios, dos becos, das ruas, das travessas e pequenos arruamentos.

Melhorar, sucessivamente, o sistema pedonal que liga os pontos turisticos e culturais, as zonas
verdes e 0s espagos publicos.

Melhorar a orla costeira do Porto Interior. Construir um parque marginal dotados de espagos
comerciais com elementos de prevencédo e atenuacdo de desastres. Incentivar as actividades
comerciais, nomeadamente a restauragdo, a venda a retalho, etc.. Construir um corredor costeiro
para ligar a Barra a UOPG Norte - 1.

Aproveitar os terrenos de finalidade mista e estudar a criagdo de um espaco modal destinado a vias de ligacao
ao metro ligeiro e as diversas zonas, por forma a melhorar a ligag&o rodoviaria da zona oeste de Macau.

A UOPG Zona do Porto Exterior — 1 compreende uma area total de aproximadamente 0,8 km2. Sera
construida de forma continua uma zona de desenvolvimento misto, nomeadamente infra-estruturas (tal

como o Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Exterior), equipamentos de utilizagcdo colectiva (tais

como instituicbes de ensino superior e hospitais), instalagdes turisticas e de diversdes (tais como hotéis e

centros de convengdes e exposig¢des) e terrenos para fins comerciais e habitacionais. Dever-se-4 melhorar

a ligacdo entre o terminal maritimo do Porto Exterior e as zonas turisticas e de diversdes até as zonas

circundantes e interligar os espacos costeiros envolventes, construindo-se assim um corredor verde

marginal na parte sul de Macau.

Os usos dos solos na UOPG Zona do Porto Exterior — 1 séo para zonas turisticas e de diverséo e habitagéo,
prevendo-se que a populacdo se mantenha igual.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Zona do Porto Exterior — 1 séo seguintes:



1) Estazona esta sujeita a serviddo aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alteracgdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para a Zona 6, e as cotas altimétricas maximas
permitidas para a construcdo de edificios nas zonas de imediacéo imedia¢cdes do Farol da Guia,
fixadas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 83/2008.

2) As edificagbes devem corresponder a constru¢des de estilo de altura escalonada, construgcbes
de altura baixa na costeira, demonstra a paisagem de passagem simbélica urbana. Os edificios
a construir nas zonas costeiras devem ser altura mais baixa e com recuos sucessivos, revelando
assim uma panoramica caracteristica da cidade.

3) Projectos de construgdes nesta zona deverdo Dever-se-a ter em conta a preservagéo dos corredores
visuais da coeréncia das paisagens visuais que conferem um valor excepcional ao do “Centro
Historico de Macau”, salvaguardando a importancia, nomeadamente os pontos de interesse desde
a Fortaleza e Farol da Guia para Leste ou Leste-sul para a vista do Porto Exterior, no sentido de
reflecte-se a fungdo de defesa militar das vias navegaveis no passado do antigo Porto Exterior, o
sinal maritimo e fungéo directiva a direc¢édo e a imagem, e demonstrar uma importante ligagcéo visual
entre o “Centro Historico de Macau” e o mar.

4) Optimizar o ambiente pedonal e a ligagédo do Terminal Maritimo do Porto Exterior as zonas turisticas
e de diversdes e as zonas envolventes.

5) Melhorar as acessibilidades ao Reservatério Central de Macau na UOPG Este - 1, interligando-a
aos espagos costeiros envolventes, e criando um corredor verde marginal na zona Sul de Macau.

A UOPG Zona do Porto Exterior — 2 compreende uma area total de aproximadamente 2,2 km2. Para além
dos elementos comerciais, turisticos e de diversdes, serdo construidas diversas instalagbes publicas e
instalacdes turisticas e culturais. Pretende-se ligar os recursos paisagisticos ao longo da costa do Terminal
Maritimo do Porto Exterior, do Centro de Ciéncia, do Centro Cultural, da Estatua da Deusa Kun lam, do
Lago Nam Van e do Lago Sai Van, da Torre de Macau e da Barra, para construir um corredor verde marginal,
construir a “Cintura de Turismo Histérico na Zona Costeira”, sublinhando assim a imagem de cidade costeira.
Por outro lado, serdo construidas instalagdes governamentais em torno da parte oeste do Lago Nam Van,
néo podendo a sua altura ser superior a da Colina da Penha, a fim de proteger os corredores visuais sobre
a paisagem desta colina e do Lago Nam Van. Em combinagdo com a nova zona comercial a construir
na parte este da Ponte Governador Nobre de Carvalho, proceder-se-a ao desenvolvimento coordenado
com as zonas turisticas e de diversdes envolventes, de modo a reforgar a distribuicdo funcional urbana
multinuclear.

Os usos dos solos na UOPG Zona do Porte Exterior - 2 serdo para zonas de conservagéo ecoldgica, zonas
verdes ou de espacgos publicos abertos e zona de equipamentos de utilizacdo colectiva, prevendo-se que
a populagédo se mantenha igual.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Zona do Porto Exterior — 2 sdo seguintes:

1) Esta zona esta sujeita a serviddo aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alteragbes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 6 e 7, a servidao cartogréfica criada pela
Portaria n.° 226/92/M, de 28 de Outubro, e as cotas altimétricas maximas permitidas para a construgéo
de edificios nas zonas de imediag¢éo do Farol da Guia, fixadas pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 83/2008.

2) O LagoNam Van e o Lago Sai Van constituem zonas ndo urbanizaveis que os mesmos néo poderao, em
situagdes normais, ser objecto de urbanizagao.

3) Dever-se-a ter em conta a preservagao da coeréncia das paisagens visuais do “Centro Histérico de
Macau”, nomeadamente a vista bilateral da Capela de Nossa Senhora da Penha e do Lago de Sai Van,
no sentido de reflectir a caracteristica da paisagem de “Montanha, Mar e Cidade” e do “Centro Histérico
de Macau”.

4) Os edificios a construir nas zonas costeiras devem ser mais baixos e com recuos sucessivos, revelando
assim uma panoramica caracteristica da cidade, ou seja, em forma de anfiteatro.



5) As instalagbes governamentais na parte oeste do Lago Sai Van estao situadas num local cuja paisagem
€ muito importante. A fim de proteger a paisagem do corredor de vista bilateral da que abrange a Capela
da de Nossa Senhora da Penha e do Lago Sai Van, é recomendado que a altura dos edificios a construir
no futuro ndo ultrapasse os 62,7 metros que correspondem a altitude do topo da altura da Colina da
Penha, adoptando a elaboragéo de um projecto de arquitectura com caracteristicas peculiares.

6) Criar a Sul da Peninsula de Macau um corredor verde marginal, no sentido de melhorar a paisagem
urbana de Macau e construir nos Lagos Nam Van espacos publicos abertos de cariz cultural.

7) Propbde-se que a arquitectura da zona comercial a Leste da Ponte Nobre de Carvalho e da zona de
equipamentos de utilizagdo colectiva (instalacdes governamentais) a Oeste do Lago Nam Van fique em
harmonia com a paisagem da marginal, no sentido de melhorar a imagem e a panoramica peculiar de
Macau.

8) Aumentar os acessos e as ligacdes aos pontos de actividades comunitarias (Lagos de Nam Van e de Sai Van).

A UOPG Norte da Taipa — 1 compreende uma area total de aproximadamente 0,9 km?. Esta zona foi
planeada para ser a longo prazo, uma comunidade verde e de baixo teor de carbono. Dever-se-ao reservar
corredores visuais sobre a paisagem da Colina da Taipa Grande e da Colina da Taipa Pequena e dar enfase
as caracteristicas paisagisticas de “montanha, mar e cidade”. Planear o “Centro Modal de Cooperagao
Regional das Areas Maritimas de Shizimen”, e construir “Cintura de Cooperagéo de Um Rio, Duas Margens”.

Os usos dos solos na UOPG Norte da Taipa - 1 séo para zonas habitacionais e zonas verdes ou de espacgos
publicos abertos. Prevé-se que a populagao seja de cerca de 48 000 pessoas*.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Norte da Taipa — 1 sdo seguintes:

1) Estazona esta sujeita a serviddo aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alteracoes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 4/B, 5,6 e 7.

2) Dever-se-4 ter em conta a preservagdo da coeréncia das paisagens visuais da zona costeira,
nomeadamente a paisagem entre o Centro de Ciéncia de Macau e a Taipa e a paisagem entre a
Zona A dos Novos Aterros e a Taipa. Propde-se que seja protegida a paisagem do Miradouro da
Colina da Taipa Pequena para norte.

3) Propbe-se que os edificios a construir nas zonas costeiras sejam mais baixos e com recuos
SuCessivos.

4) Propde-se a preservagdo da caracteristica da paisagem de “Montanha, Mar e Cidade” e da linha
do horizonte, no sentido de haver uma combinagé&o de montanhas e mares entre a Colina da Taipa
Grande, a Colina Taipa Pequena até a zona de costeira.

5) Introduzir zona verde ao longo do lago interno e corredor verde marginal, estabelecendo uma ligagao
verde entre Sul e Norte, no sentido de criar uma comunidade de baixo carbono.

A UOPG Norte da Taipa — 2 compreende uma area de aproximadamente 1,3 km?. Prevé-se estabelecer uma
nova zona comercial na zona marginal da parte norte da Taipa para incrementar os elementos comerciais
da mesma, promovendo o equilibrio de ocupagéo profissional e da fungéo habitacional. Simultaneamente,
promover-se-a a orla costeira para que desempenhe uma fungéo de lazer e estender-se-a a parte este e
sul da zona de lazer marginal da Taipa (pistas de bicicletas). Para além disso, proteger-se-&o os corredores
visuais da Colina da Taipa Pequena e dos pontos importantes ao longo da costa de Macau.

Os usos dos solos na UOPG Norte da Taipa — 2 s&o para zona habitacional e zona de conservagéo ecologica,
prevendo-se um ligeiro aumento da populagéo.

Documento de consulta da“Auscultacdo plblica do projecto do Plano Director dos Novos Aterros - 32 Fase” do ano de 2015



As directrizes do planeamento urbano da UOPG Norte da Taipa — 2 sdo seguintes:

1) Estazona esta sujeita a serviddo aerondautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alterac¢des introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 4/B, 6 e 7.

2) Demarcar a Colina da Taipa Pequena como zona n&o urbanizavel, a mesma nao podera, em
situagbes normais, ser objecto de urbanizagéo.

3) Esta zona abrange os bens imoveis classificados, pelo que os projectos de planeamento desta zona
e dos terrenos envolventes estao sujeitos a consulta de parecer do Instituto Cultural.

4) Dever-se-a ter em conta a preservagdo da coeréncia das paisagens visuais da zona costeira,
nomeadamente a paisagem marginal entre o Centro de Ciéncia de Macau e a Taipa e a paisagem
entre a Zona A dos Novos Aterros e a Taipa.

5) Propbe-se que os edificios a construir nas zonas costeiras sejam mais baixos e com recuos
sucessivos.

6) Proteger ao maximo a vista da linha de montanha da Taipa Pequena, mantendo as caracteristicas
de paisagem de “Montanha, Mar e Cidade” e as Portais Horizontes e a panoramica da cidade.

7) Propde-se a extensdo da Zona de Lazer da Marginal da Taipa (Pista de Bicicletas) até ao lado a
zona Leste, e a ligagdo a UOPG Norte da Taipa — 1.

8) Propde-se que a Norte da Taipa seja criada uma nova zona comercial, no sentido de melhorar a
imagem e a arquitectura da cidade, criando uma nova paisagem urbana para além de uma zona
residencial.

A UOPG Pac On compreende uma area total de aproximadamente 5,8 km2. Através da optimizacdo da ligagéao
entre o aeroporto, o terminal maritimo, o metro ligeiro e as paragens de autocarros, construir-se-a um “centro
modal importante de transportes maritimo e aéreo”, por forma a promover a “Imagem de portal internacional”
da UOPG Pac On. Dever-se-a incentivar a transformacgéao e evolugdo da industria da zona industrial de Pac On,
desenvolver as industrias de alta tecnologia e elevar a eficiéncia da utilizagéo dos solos, devendo-se melhorar, a
médio e longo prazo, as infra-estruturas publicas.

Os usos dos solos na UOPG Pac On sdo para zona de infra-estruturas publicas e zona de conservagédo ecoldgica
na Colina da Taipa Grande. Em articulagdo com o plano dos terrenos destinados a fins habitacionais da Zona E1 dos
Novos Aterros, prevé-se um aumento adequado da populagéo.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Pac On séo seguintes:

1) Estazona esté sujeita a servidao aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alteragbes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para a Zonas 6.

2) Colina da Taipa Grande constitui uma zona ndo urbanizavel, a, em circunstancias normais, ndo
podera ser objecto de urbanizagéo.

3) Dever-se-a ter em conta a preservacao da coeréncia das paisagens visuais do ponto mais alto e da
zona costeira, nomeadamente desde o Parque da Taipa Grande até ao Nordeste, vista longe para
Zona A dos Novos Aterros até a Ponte de Hong Kong-Macau-Zhuhai, da zona marginal do Centro de
Ciéncia de Macau até a Taipa e a Zona A dos Novos Aterros até a Taipa.

4) stimular a transformacgdo e evolugdo da zona industrial do Pac On, integrando as actividades
industriais que se encontram dispersas para edificios industriais com varios pisos, melhorar e elevar
a médio e longo prazo a imagem de portal internacional.

5) Coadjuvar com o “Plano Geral de Desenvolvimento do Aeroporto Internacional de Macau”, melhorar

as ligagdes entre o aeroporto, o terminal maritimo, o metro ligeiro e as paragens de autocarros, para
constituir o principal centro modal de transportes maritimo e aéreo de Macau.



A UOPG Taipa Central — 1 compreende uma area total de aproximadamente 1,4 km2. Planeiam-se manter
o estilo e a altura actuais das construgcbes da Vila da Taipa e preservar as caracteristicas da malha urbana
e das ruas. Dever-se-a optimizar o sistema de transporte lento, planear e melhorar a acessibilidade aos
pontos de actividades comunitarias (tais como o Centro Desportivo Olimpico e as Casas - Museu da Taipa).

Os usos dos solos na UOPG Taipa Central - 1 sdo para zona habitacional e zona turistica e de diversoes,
prevendo-se um aumento ligeiro da populacéo.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Taipa Central — 1 sdo seguintes:

1) Estazona esta sujeita a servidao aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alterac¢des introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 6 e 7, e a regulamentacéo das
condigOes referentes a altura dos edificios e edificabilidade dos lotes estabelecida pelo Circular n.°
01/DSSOPT/2009.

2) Aterra hiUmida onde estdo as Casas - Museu da Taipa constitui uma zona ndo urbanizavel que, em
circunstancias normais, ndo podera ser objecto de urbanizagao.

3) Propbe-se que sejam construidos edificios mais baixos, especialmente na area dos bairros antigos
da Taipa e nas areas adjacentes.

4) Dar continuidade as caracteristicas tradicionais e singulares do tecido urbano e dos arruamentos
dos bairros antigos da Taipa.

5) Melhorar a acessibilidade e a ligacdo aos pontos de actividades comunitérias (Centro Desportivo
Olimpico e Casas - Museu da Taipa).

6) Propbe-se a extensdo da Zona de Lazer da Marginal da Taipa (Pista de Bicicletas) até ao lado Sul,
e ligacdo a pista de bicicletas “Flér de Létus”.

A UOPG Taipa Central — 2 compreende uma area de aproximadamente 0,9 km2. Continua a destinar-
se principalmente a fins habitacionais, planeia-se melhorar a acessibilidade aos pontos de actividades
comunitarias (tais como o Parque Central da Taipa, a Colina da Taipa Grande e a Colina da Taipa Pequena)
através do aperfeicoamento continuo dos equipamentos de utilizagdo colectiva e dos sistemas pedonais, a
fim de se tornar numa comunidade habitavel.

O uso predominante dos solos na UOPG Taipa Central - 2 é para fins habitacionais. Em articulagdo com o
desenvolvimento das zonas habitacionais da Taipa, prevé-se um aumento da populagéo.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Taipa Central — 2 sdo seguintes:

1) Estazona esta sujeita a servidao aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alterag@es introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 6 e 7, e a servidao cartografica criada
pela Portaria n.° 226/92/M, de 28 de Outubro.

2) Esta zona abrange os bens imoveis classificados, pelo que os projectos de planeamento desta zona
e dos terrenos envolventes estao sujeitos a consulta de parecer do Instituto Cultural.

3) Melhorar as acessibilidades e a ligagao aos pontos de actividades comunitarias (Parque Central da
Taipa, Colina da Taipa Pequena e Colina da Taipa Grande).

4) Coadjuvar o desenvolvimento das zonas habitacionais da Taipa e continuar a melhorar as respectivas
instalagbes publicas complementares, construi uma comunidade habitavel.



A UOPG Cotai tem uma area de aproximadamente 5,8 km?, na qual se concentram as instalagdes turisticas e de
entretenimento de grande dimensdo de Macau e onde esta inserida a zona ecolégica do Cotai, sublinhando o
desenvolvimento diversificado da cidade. O sitio original do Posto Fronteirico do Cotai e as zonas envolventes sdo para
ser desenvolvidos, através do desenvolvimento orientado pelos transportes publicos (TOD), complexos comerciais e
no reforgo da cooperagéo regional, construir o “Centro Modal de Cooperagao Regional do Posto Fronteirico Hengqin’
e no desenvolvimento coordenado com as zonas turisticas e de diversdes circundantes a fim de se construir uma

“Cintura de Conhecimento — Industria — Ciéncia”. Planeia-se que a zona leste da UOPG Cotai se destine principalmente
a equipamentos importantes de utilizagéo colectiva e a construgdo de uma zona de amostra de circulo verde, construir
“Cintura Verde e Resiliente”.

Os usos dos solos na UOPG Cotai sdo para zona turistica e de diversdes e zona de infra-estruturas publicas, ndo se
prevendo quaisquer habitantes.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Cotai séo seguintes:

1) Estazona esta sujeita a serviddo aerondautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alterac¢des introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 1, 5,6 e 7.

2) Azona ecoldgica do Cotai constitui uma zona ndo urbanizavel que a mesma, em situagées normais,
néo podera ser objecto de urbanizagao.

3) E azona onde estdo concentrados os empreendimentos turisticos e de entretenimento de Macau,
a arquitectura dos edificios adjacentes a zona ecologica do Cotai deve estar em harmonia com o
ambiente natural.

4) A zona leste da UOPG Cotai é planeada como zona de exposicdo de “circulo verde”, sugere
preferencialmente o planeamento da concentragdo das infra-estruturas publicas. Uma vez que a
sua localizagéo situa-se a Sul do Aeroporto Internacional de Macau, as instalagdes devem adoptar
projectos inovadores de altas tecnologias, a fim de criar uma “Imagem de portal internacional”.

5) Melhoramento do sistema pedonal, nomeadamente o projecto dos arruamentos da Estrada do
Istmo, aumentando a experiéncias recreativas ao ar livre disponiveis ao publico e fazer a ligagéo
as zonas habitacionais da Taipa, aos empreendimentos de habitagdo social de Seac Pai Van e aos
equipamentos de utilizagéo colectiva.

6) Preservar as paisagens de Colina de Taipa Grande para UOPG Cotai.

7) Recomendar-se a manter a exteriorizacéo e altura das instalagées turisticas e de empreendimentos
simbolicas existentes.

A UOPG Coloane compreende uma area de aproximadamente 7,8 km? e possui paisagens montanhosas naturais e
paisagens maritimas, tais como o Alto de Coloane, a Praia de Hac Sa, etc., assim como uma rica costa natural. O
planeamento tem por objectivo principal preservar as caracteristicas da malha urbana da Vila de Coloane e proteger
a costa natural e os recursos naturais para que a UOPG Coloane continue a ser considerada como o jardim de
Macau. Os Estaleiros Navais de Lai Chi Vun destinar-se-do a instalagdes culturais. Através da combinag&o dos ricos
recursos naturais, das zonas verdes ou de espacgos publicos abertos, construir-se-4 uma zona pedonal natural onde se
desenvolvera o ecoturismo, construir a “Cintura Verde e Resiliente”. Manter-se as zonas verdes existentes de montanha
e a area das instalagbes de lazer ao ar livre. Pretende-se fortalecer o Parque Industrial da Concérdia e o Parque
Industrial de Ka- H6, separando-os das zonas habitacionais circundantes ou criando uma zona de protecc¢édo. Para além
disso, através do planeamento racional das zonas habitacionais melhorar-se-a o equilibrio entre o trabalho e a vida
pessoal. Em articulagdo com o sistema do metro ligeiro, seré reforcada a ligagcao do transito com as zonas envolventes.

O uso predominante dos solos na UOPG Coloane é para zona de conservagdo ecologica. Em articulacdo com o
desenvolvimento da zona habitacional de Seac Pai Van, prevé-se um aumento da populagéo.



As directrizes do planeamento urbano da UOPG Coloane sédo seguintes:

1)

10)

Esta zona esta sujeita a serviddo aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alterac¢des introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere as cotas altimétricas fixadas para as Zonas 1, 5, 6 e 7, e a regulamentagdo das
condigOes referentes a altura dos edificios e edificabilidade dos lotes estabelecida pelo Circular n.°
01/DSSOPT/2009.

A Colina de Coloane, o Reservatério de Seac Pai Van, a Barragem de Hac-S&, a Barragem de
Ka-Ho, a Zona de Conservacao de Terras Humidas do Alto de Coloane e a Zona Ecologica de
Terras Humidas de Agua Doce da Barragem de K& Ho constituem zonas n&o urbanizaveis que, em
situagbes normais, ndo poderéo ser objecto de urbanizacéo.

Esta zona abrange os bens imoéveis classificados, pelo que os projectos de planeamento desta zona
e dos terrenos envolventes estao sujeitos a consulta de parecer do Instituto Cultural.

Os projectos para constru¢des devem ter em conta a preservagao dos corredores visuais estratégicos
em termos paisagisticos manter a coeréncia das paisagens entre a “Montanha, Mar e Cidade” e a
Estatua da Deusa A Ma.

Propde-se a construg¢éo de edificios mais baixos na zona marginal.
Manter as caracteristicas tradicionais e singulares do tecido urbano da Vila de Coloane.
Proteger a rica costa natural e outros recursos naturais.

Melhorar a acessibilidade aos pontos de actividades comunitarias (Vila de Coloane, Estaleiros
Navais de Lai Chi Vun), transformando estes num nucleo cultural e a fim de disponibilizar ao publico
mais locais de lazer e para demonstra¢éo de barcos e exposic¢ao cultural.

Separacgédo adequada ou criagdo de uma zona de protecgéo entre o Parque Industrial da Concordia
e os terrenos envolventes destinados a finalidade habitacional.

Manter-se as zonas verdes existentes de montanha e das instalacdes de lazer ao ar livre, evitando
a construcéo dos edificios de grande dimenséo.

AUOPG Novo Campus da Universidade de Macau compreende uma area de aproximadamente 1,0 km? e de acordo com
o plano esta zona destina-se ao desenvolvimento do ensino superior, ao estudo académico e a cooperagéo tecnoldgica

da Regido de Grande Baia. Deve-se fortalecer a cooperagédo regional com as imediagbes do Posto Fronteirico

Henggin e ao mesmo tempo constituir uma “Cintura de Conhecimento — Indistria — Ciéncia”, promovendo activamente

o desenvolvimento coordenado e a eficiéncia resultantes da cooperagdo com instituicdes educativas, comerciais e

de estudo tecnolégico. Sera construido um corredor marginal ao longo da costa de Shizimen para embelezar a sua

paisagem.

O uso predominante dos solos na UOPG Novo Campus da Universidade de Macau é para zona de equipamentos de
utilizagdo colectiva, ndo se prevendo quaisquer habitantes.

As directrizes do planeamento urbano da UOPG Novo Campus da Universidade de Macau sdo seguintes:

1)

Esta zona esta sujeita & serviddo aeronautica constituida pela Portaria n.° 233/95/M, de 14 de Agosto,
com as alteracdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2010, nomeadamente
no que se refere a cota altimétrica estabelecida para a Zona 7.

Propde-se a construgdo de um corredor marginal ao longo da costa de Shizimen para embelezar a
sua paisagem.

Propbe-se que a concepcgéo de arquitectura esteja em harmonia com a costa, acompanhando com
a “Cintura de Conhecimento — Industria — Ciéncia”, dando assim renome a cidade e a universidade.
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